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ض   المفوض�ة السام�ة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئني
 

 

  نجلیز�ةاللغة الإالأصل:  مایو / أ�ار،  ، HCR/GS/20/05عام التوز�ع:  

 

 : 5رقم    ، نعدام الجنسیة لاالمبادئ التوجیهیة  

 خفض حالات انعدام الجنسیة �ما یتعلق �   1961من اتفاقیة عام    9  –   5  بنود �مقتضى ال   ها من   الحرمان التجر�د /  فقدان الجنسیة و 

حالات انعدام    تولّي ب   ُ�كلّفها ذي  ال و  تفو�ضها السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین هذه المبادئ التوجیهیة عملاً �مسؤولیات    المفوضیةُ   رُ تُصدِ 

من    ‘ 2البند ‘   نص علیه ی على الأشخاص العد�مي الجنسیة من اللاجئین حسبما    ، في �ادئ الأمر   ، اقتصرت تلك المسؤولیات فقد  الجنسیة.  

فیما یتعلق بوضع اللاجئین.    1951من اتفاقیة عام    1) من الفقرة (أ) المادة  2البند ( و   ، من النظام الأساسي للمفوضیة   6  (أ) من المادة   الفقرة 

�شأن خفض حالات انعدام الجنسیة، فقد تم توسیع نطاق ولا�ة   1961من اتفاقیة عام    20  و  11لمادتین ل  وفقاً المتوقعة �الوظائف وللقیام  

أحكام الاتفاقیة �موجب قرار الجمعیة العامة رقم  المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین لتشمل الأشخاص الذي یندرجون في إطار  

3274   )29  XXIX  الأشخاص  �   الخاصة المسؤولیات    المكتب إلى    ت . وأُسند 1976للعام    36/    31  رقم   قرار الجمعیة العامة ، و 1974) للعام

للعام    152/    50، والذي صادقت علیه الجمعیة العامة في القرار رقم  78رقم    للمفوّضیة   العد�مي الجنسیة �موجب استنتاج اللجنة التنفیذ�ة 

رقم    للمفوضیة   ، صادقت الجمعیة العامة على استنتاج اللجنة التنفیذ�ة 2006للعام    137/    61رقم    قرارها . وفي وقتٍ لاحق، وفي  1995

د ، والذي 106 مم المتحدة لشؤون اللاجئین، وهي: تحدید حالات انعدام  السامیة للأ لمفوضیة ا مسؤولیة واسعة النطاق ل أر�عة مجالات  ُ�حدِّ

 ، وتوفیر الحما�ة للأشخاص العد�مي الجنسیة. انعدام الجنسیة   حالات   ، وخفض ها حدوث   الجنسیة، ومنع 

ل إلیها  الاستنتاجات  مُلخَّص  وتعتمد تلك المبادئ التوجیهیة على   خفض  �ما یتعلق �   1961�شأن تفسیر اتفاقیة عام    الخبراء اجتماع  التي توصَّ

، الذي عُقد في مدینة  الجنسیة  من  التَّجر�د / الحرمان وتجنّب وقوع حالات انعدام الجنسیة نتیجة لفقدان الجنسیة و  ، حالات انعدام الجنسیة 

("استنتاجات تونس")،    2013نوفمبر / تشر�ن الثاني    1أكتو�ر / تشر�ن الأول ولغا�ة    31  الفترة ما بین   خلال الجمهور�ة التونسیة،    ، تونس 

د�سمبر /   6 –  5 الفترة ما بین خلال في جنیف، �سو�سرا  عُقِد من الجنسیة، الذي  حرمان ال  /  التَّجر�د  مُستجدّات �شأن  الخبراء واجتماع 

تفسیري للحكومات، والمنظمات غیر الحكومیة، والممارسین   توجیه ات توفیر ستجدّ الاستنتاجات والمُ تلك ب  وُ�قصَدُ . 2018كانون الأول 

الأمم المتحدة    و�الات و   ، المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین موظفي  إضافة إلى  ،  القضائیة   ات القانونین وصنّاع القرار، والسلط 

 جنسیة. حالات انعدام ال المعنیة �معالجة  الأخرى  
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 مقدمة: -1

 نبذة عامة: )أ

  ") في منع1961لخفض حالات انعدام الجنسیة ("اتفاقیة عام    1961من اتفاقیة عام    الموضوعُ والغرض  لُ تمثَّ یَ  )1

و�التالي المساعدة في ضمان الحق الأساسي لكل فردٍ وخفض حالات انعدام الجنسیة،  ،انعدام الجنسیة حدوث

كتساب الجنسیة، لا  القواعد  سؤسِّ تُ   1961عام    وتماشیاً مع هذا الهدف، فإنَّ اتفاقیة  1الحصول على الجنسیة.في  

 منها؛ بهدف خفض حالات انعدام الجنسیة إلى الحد الأدنى.  د / الحرمان�التَّجر خلي عنها، وفقدانها و والتَّ 

ماح ر ، والتي تضع معایی1961من اتفاقیة عام  9 – 5ز هذه المبادئ التوجیهیة على المواد تُر�ّ  )2 فقدان � السَّ

�فقدان الجنسیة،   1961من اتفاقیة عام    7  –  5منها. وتتعلق المواد    التَّجر�د / الحرمانجنسیة الدولة المتعاقدة و 

التَّجر�د / �شكلٍ قطعي  9من الجنسیة. وتحظر المادة  حرمانال / تَّجر�دمن الاتفاقیة �ال 8بینما تتعلق المادة 

 –  5للدول المتعاقِدة إبداء تحفّظات على المواد    ومن غیر الممكننة.  من الجنسیة لأسباب تمییز�ة معیّ   الحرمان

 1961.2من اتفاقیة عام    9

قع على عاتقها التزاماتٌ فیما  ت، إلاَّ أنَّ جمیع الدول 1961طرفاً في اتفاقیة عام لیست جمیعها رغم أنَّ الدول  )3

�ما �قع    3التعسفي من الجنسیة.  الحرمانالتَّجر�د /  منها، عملاً �حظر    التَّجر�د / الحرمانیتعلق �فقدان الجنسیة و 

 3في الجزء لما تمت مناقشته  وفقاً نة ذات صلة �حقوق الإنسان، على عاتق جمیع الدول التزامات دولیة معیّ 

 من هذه المبادئ التوجیهیة.

مساعدة الدول والمفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون هو  ،�صورة رئیسة ،هذه المبادئ التوجیهیةالمُراد ب )4

 .1961من اتفاقیة عام    9  – 5المواد  اللاجئین، والأطراف الفاعلة الأخرى في تفسیر وتطبیق  

 :1961بتفسیر اتفاقیة عام  المتعلقةالاعتبارات العامة   )ب

ر المواد  )5 ووفقاً للمعنى العادي للأحكام المُستخدمة في   ،النوا�ا�حسن  1961من اتفاقیة عام  9 – 5�جب أنْ تُفسَّ

أو   الأعمال التحضیر�ةتم الإشارة إلى  تسوف  و   1961.4من اتفاقیة عام  الموضوع والغرض  سیاقاتها، وعلى ضوء  

صلة �الأسئلة المتعلقة بتفسیر المواد وتطبیقها،  إذا �انت ذات ، 1961اتفاقیة عام  صیاغةإلى الخلفیة التار�خیة ل
 

من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان.   15المادة تُورِدُ العدید من الصكوك الدولیة لحقوق الإنسان الحق الأساسي في الحصول على الجنسیة، ومنها   1
 تالیاً. 90  – 86انظر إلى الفقرات 

  التوقیع   ى لأي دولة، لد:  17)، المادة  1961عام    ، (اتفاقیةUNTS 175 989  – سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  اتفاقیة خفض حالات انعدام الجنسیة،     2
 " هذه الاتفاقیة. على ى تحفظات أخر  قبل أيلا تُ و  .15أو   14أو  11 حفظ �شأن الموادتّ ال، إبداء  إلیها أو الانضمام علیها أو التصدیقعلى الاتفاقیة  

فیاً إذا لم ینص علیه التشر�ع / القانون؛من هذه المبادئ التوجیهیة، ُ�عتَبر    3كما سیتم تِبیانه في الجزء     3 كن  �و�ذا لم    التجر�د / الحرمان من الجنسیة تعسُّ
لاُ، والمتناسبة مع  الوسیلة الأقلُّ  وه  تحقیق هدفٍ مشروع؛ و / أو إذا �ان �قع دون اتّخاذ الإجراءات القانونیة الواجبة.تدخُّ

 . 31، المادة UNTS 331 1155 –اتفاقیة فیینا لقانون المعاهدات، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة   4
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خرى التي تحتوي على التزاماتٍ تكمیلیة أو مُناظِرة لتلك الواردة في اتفاقیة  الأُ معاهدات الإشارة إلى الإضافة إلى 

د المُستجدّات في القانون الدولي العُرفيوس. 1961عام   في هذه ،1961ذات الصّلة بتفسیر اتفاقیة عام  ،تُحدَّ

 المبادئ التوجیهیة.

قد  أنَّ الاتفاقیة � التَّنو�همن الأهمیة �مكان ل ه، فإنّ 1961ص اتفاقیة عام صو فیما یتعلق بتفسیر اللغة البسیطة لن )6

سمیة للأمم المتحدة (الصینیة، والإنجلیز�ة، والفرنسیة، والروسیة، والإسبانیة)، وأنَّ رّ اللغات من ال �خمسٍ  صِیغَت

یةفي    �اللغات الخمس متساو�ةالنّسخ  هذه  جمیع   �اللغات    نُسَخ الاتفاقیةتٌ طفیفة في المعنى بین  تبایُناوجد  �ُ . و الحُجِّ

، وعن طر�ق اللجوء، �التحدید، إلى المعنى  ةالمعاهد هذه من خلال تطبیق قواعد تفسیر یتم حلُّها  والتيالخمس، 

 5منها.  والغرضالمعاهدة    لموضوعبار الواجب  بین النصوص �أفضل طر�قة ممكنة، مع إیلاء الاعت  یُوفِّق  الذي

ضوء الالتزامات الإضافیة التي تقع على عاتق الدّول  على وتفسیرها 1961�جب قراءة أحكام اتفاقیة عام  )7

إضافة إلى الالتزامات التي تقع على عاتقها �مسألة   6التي تكون طرفاً فیها، الأُخرى  المُتعاقِدة �موجب المعاهدات  

�شأن الحق الأساسي في الحصول على   المُستجداتِ   الالتزاماتُ القانون الدولي العُرفي. وتتضمن تلك  من مسائل  

ات اللاحقة في القانون الدولي عسّفي من الجنسیة، إضافة إلى المستجدّ التَّ  التَّجر�د / الحرمانالجنسیة وحظر 

 .تالیاً   3في الجزء    المسائل  /  القضا�اهذه   تُناقشق الإنسان �صورة عامة. وسوف  لحقو 

الشخص  "�عني:    ، فإنّ مصطلح الشخص عد�م الجنسیة1954من اتفاقیة عام    1المادة ) من  1الفقرة ( �موجب   )8

الدولي إلى أنَّ هذا التعر�ف خلُصَت لجنة القانون قد . و "فیها �مقتضى تشر�عها الذي لا تعتبره أ�ة دولة مواطناً 

 ،1961ووفقاً لذلك، وحیثما ُ�ستخدم مُصطلح "عد�م الجنسیة" في اتفاقیة عام    7جزءٌ من القانون الدولي العرفي.

 هو التعر�ف ذو الصّلة.  1954) من اتفاقیة عام  1(  1وفي هذه المبادئ التوجیهیة، فإنَّ التعر�ف وفقاً للمادة  

 من الجنسیة:  حرمانال  /  التَّجر�دتعر�ف فقدان الجنسیة و  ج)

لوصف عملیة سحب الجنسیة  7 – 5عموماً تعبیر "فقدان الجنسیة" في المواد  1961عام  اتفاقیةُ  مُ ستخدِ تَ  )9

" في  التَّجر�د / الحرمانمُصطلح " فیما ُ�ستخدم). �حكم القانون"التي تحدث تلقائیاً �مقتضى تطبیق القانون ("

 
 المرجع نفسه.   5
قد  والتي حالات انعدام الجنسیة،  تؤدي إلى الحد منأ�ة أحكام أكثر  مسّ ت أنها ىهذه الاتفاقیة عل تفسیرلا �جوز " : 1961من اتفاقیة عام  13المادة   6

أو اتفاق �سري   ى اتفاقیة أو معاهدة أخر  ةعلیها الآن أو فیما �عد أ�  تشتملافذ في أ�ة دولة متعاقدة، أو قد شر�ع النّ التَّ  ،الآن أو فیما �عد ،�شتمل علیها
 ."بین دولتین متعاقدتین أو أكثر

دة المواد �شأن الح لجنة القانون الدولي،     7 (الجزء الثاني)،    2، المجلد  2006، الكتاب السنوي للجنة القانون الدولي،  ما�ة الدبلوماسیة والتعلیقات علیهامسوَّ
في مسوّدة المواد    1954من اتفاقیة عام  1المادة ) من 1: ُ�ستَخدم نص الفقرة (http://.refworld.org/docid/525e7929d.htmlالموقع الإلكتروني:  

  8المادة �شأن الحما�ة الدبلوماسیة لتقد�م تعر�فٍ لمصطلح الشخص العد�م الجنسیة. وقد ذ�رت لجنة القانون الدولي في مَعرِض تعلیقها على مشروع 
 من دون أي شك اعتباره �أنّه قد اكتسب طبیعة عُرفیة".�مكن " 1954من اتفاقیة عام  1) من المادة 1على أنَّ التعر�ف الوارد في الفقرة (

http://.refworld.org/docid/525e7929d.html
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لة �سحب الجنسیة. لوصف الحالات التي تشرع فیها سُلطات الدّو  9 و 8في المادتین  1961اتفاقیة عام 

من الجنسیة"   التَّجر�د / الحرمان"  وسوف تستخدم هذه المبادئ التوجیهیة عموماً مُصطَلَحيْ "فقدان الجنسیة" و

. أما مُصطلح "سحب الجنسیة" فسوف ُ�ستَخدم لیشمل �لا� من مُصطلَحيْ 1961كما ُ�ستخدمان في اتفاقیة عام  

الأطراف الفاعلة  �احتمالیة قیام التّنو�همن الجنسیة. ومن الأهمیة �مكان  التَّجر�د / الحرمانفقدان الجنسیة و 

التعسفي من   )التَّجر�د / الحرمان(أنَّ مُصطلح حظر �مُتبادَلة، و  تلك المُصطلحات �صورة �استخدامالمُختلفة 

، ومنها الحالات التي تمنع فیها الدولة من الجنسیة  التَّجر�د / الحرمانالجنسیة یتضمن �لا� من فقدان الجنسیة و 

 من الحصول على الجنسیة أو الاحتفاظ بها (على أُسسٍ  من الأشخاص في شخصاً أو مجموعة�شكل تعسُّ 

في من الجنسیة أ�ضاً الحالات التي لا یوجد فیها  عسُّ التَّ  التَّجر�د / الحرمانو�شمل حظر  8ة مثلاً). تمییز�ّ 

بوضوح أنَّها في الدولة سلطات المُختصة لإجراءات رسمیة من الدولة، لكن حیثما تُظهر الممارسة العملیة ل

مجموعة من الأفراد مواطنین)، على سبیل المثال، في الحالات  اعتبار  (أو  مواطناً    أحد الأفراد فت عن اعتبار  توقَّ 

إصدار الوثائق أو تجدیدها دون تقد�م تفسیرٍ أو تبر�رٍ لسبب  ، �صورة مستمرّة،التي ترفض فیها السلطات

سلطات ذلك �إصدار ال  واقترانُ من الإقلیم،    وثائق إثبات الهو�ة و / أو الطّردُ   صادرةُ مُ ستكون أ�ضاً  الرفض. و 

 من الجنسیة.    التَّجر�د / الحرمانیُثبت  دلیلاً   ،أنَّ الشخص لا ُ�عتَبر مواطناً �  اً �فید بیان

 �شأن خفض حالات انعدام الجنسیة: 1961في اتفاقیة عام الواردة المعاییر  -2
 �شأن خفض حالات انعدام الجنسیة:  1961من اتفاقیة عام   9  –  5نبذة عامة عن المواد   )أ

فیما یتعلق  1961الواردة في اتفاقیة عام المبادئ التوجیهیة على المعاییر هذه من  سوف یُرّ�ز هذا الجزءُ  )10

�شأن   اتٍ توجیهو  ،�شأن الحد الأدنى من محتوى هذه المعاییر تٍ وسوف ُ�قدّم توجیها �سحب الجنسیة.

 الممارسات الجیدة.

�ان ثمة اعترافٌ واسع النطاق �أنَّ مسألة فقد  ،  1961الوقت الذي تمت فیه صیاغة مسوّدة اتفاقیة عام  �حلول   )11

 و�ان 9لأقصى درجة ممكنة. �جب تجنّبها والتي �بیرة على الأفراد  ةً لَّفت آثاراً عكسیانعدام الجنسیة قد خَ 

 
، محكمة الدول  2014أغسطس / آب  28، في مواجهة جمهور�ة الدومینیكقضیة الدومینیكیین والهایتیین المطرودین انظر، على سبیل المثال، إلى   8

قة مجلس حقوق الإنسان التا�ع للأمم المتحدة، حقوق الإنسان،  . وثی469، و 318، 238، الفقرات 282الأمر�كیة لحقوق الإنسان، السلسلة جیم، رقم 
 .23، الفقرة )A/HRC/13/24(،  2009د�سمبر / �انون الأول  14، تقر�ر الأمین العام  الحرمان التعسفي من الجنسیة: / التجر�د

، الدیباجة: الحاجة إلى  1954، اتفاقیة عام UNTS 117 360الاتّفاقیة �شأن وضع الأشخاص عد�مي الجنسیة، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة،   9
لمبدأ  سبان االحُ في �أنَّ الأطراف أخذت ، والتي یتضح منها 1954تجنُّب الآثار العكسیة لانعدام الجنسیة على الأفراد وردت في دیباجة اتفاقیة عام 

لأشخاص وحاولت جهدها أن تضمن ل  ،عد�مي الجنسیةالمنظمة الأمم المتحدة قد برهنت في عدة مناسبات على اهتمامها البالغ �الأشخاص  القائل �أنّ "
المتحدة �شأن  . انظر أ�ضاً إلى وثیقة اللجنة المخصصة التا�عة للأمم " لهذه الحقوق والحر�ات الأساسیةة ... عد�مي الجنسیة أوسع ممارسة ممكن 

 ، وE/1112"، 1949، الأول من أغسطس / آب دراسة �شأن انعدام الجنسیة، الأمم المتحدةاللاجئین والأشخاص العد�مي الجنسیة، �عنوان: 
E/1112/Add.1:الموقع الإلكتروني ،" https://www.refworld.org/docid/3ae68c2d0.html  تُظهر هذه الدراسة أنَّ انعدام الجنسیة �انت مسألة :

https://www.refworld.org/docid/3ae68c2d0.html
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  10حالات انعدام الجنسیة.  ، وخفضانعدام الجنسیة  منع حدوث  هما  1961من اتفاقیة عام    رضوالغ  الموضوع

بین المصالح المشروعة لكلٍّ   الموازنةتحقیق هذا الهدف، فقد سعى فر�ق صیاغة مسوّدة الاتفاقیة إلى  ل  ومتا�عةً 

 قة �الجنسیة، �اعتبار مصالح  من الدول والأفراد في المسائل المُتعلَّ 
�
ووفقاً لذلك،   11في حینه.  مفهومةً   امنهم  لٍّ ك

، 1961من اتفاقیة عام  8من المادة  )1( الفقرة، و 7من المادة  )6( الفقرة، و 7من الماد  )3(الفقرة و�موجب 

من الجنسیة في حال �ان من شأن ذلك أنْ ُ�فضي إلى   التَّجر�د / الحرمانیوجد حظرٌ عام لفقدان الجنسیة أو  

 الفقرةو  8من المادة  )2( الفقرة، و 7من المادة  )5( الفقرة، و 7من المادة  )4(  الفقرةانعدام الجنسیة. وتنصُّ 

 .محصورةءاتٍ  استثناوجود  على    8من المادة )  3(

ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة  لافقدان الجنسیة الذي � ُ�سمَح، 1961من اتفاقیة عام  7 – 5�موجب المواد  )12

حدوث  ، ومنها من هذه المبادئ التوجیهیة 2التي نُوقِشت �التفصیل في الجزء  الأسبابعددٍ من  استناداً إلى

، أو التّخلي الطوعي عن الجنسیة، أو التّجنس في بلدٍ أجنبي. وعلى الرغم للفرد یر في الوضع الشخصي یتغ

في ظروفٍ محدودة، �مسألة عامة، إلا  ُ�فضِي إلى انعدام الجنسیة  قد  فقدان الجنسیة الذي  �  فلا ُ�سمَحُ من ذلك،  

 
 . 1954تحظى �اهتمامٍ دولي �بیر حتّى قبل صیاغة مسودة اتفاقیة عام 

،  36/    31. وقرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم  1974د�سمبر / �انون الأول    XXIX  ،(10  29(  3274رقم  قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة     10
. وقرار الجمعیة العامة  1995د�سمبر / �انون الأول  21، 152/  50وقرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم  .1976نوفمبر / تشر�ن الثاني  30

  أو خفض حالات انعدام الجنسیة في المستقبل،   �إزالةالأمم المتحدة المعني    . مؤتمر2006د�سمبر / �انون الأول    19،  137/    61للأمم المتحدة رقم  
: "لقد أصبح انعدام الجنسیة مرة أخرى، �عد  3 –  2"، الصفحتان A/CONF.9/SR.2، "1961أبر�ل / نیسان  24محاضر موجزة للجلسة العامة الثانیة، 

لثانیة، مُشكلة مُلحّة. وفي أجزاء مختلفة من العالم، لم تتمتع أعداد �بیرة من الأشخاص، �سبب وضعهم �لاجئین أو وضعهم �أشخاصٍ  الحرب العالمیة ا 
مُتّخذة  عد�مي الجنسیة، أو �سبب الوضعین �لیهما معاً، �حما�ة أي حكومةٍ من الحكومات. ولكشف معاناة هؤلاء الأشخاص، فقد نتج عن الإجراءات ال 

. و�الإضافة  1954، والاتفاقیة المتعلقة بوضع الأشخاص العد�مي الجنسیة للعام 1951راف الأمم المتحدة الاتفاقیة المتعلقة بوضع اللاجئین للعام �إش
لذي انعقد قدر الإمكان. و�ان هذا الغرض المُحدد ا حالات انعدام الجنسیة في المستقبل حالات حدوث خفض ل أو إلى ذلك، فقد بُذلت الجهود لإزالة 

 )".XI 9( 896لأجله المؤتمر، عملاً �قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم 
،  1961أبر�ل / نیسان  24للجلسة العامة الثانیة،  ةضر موجز امح ، مؤتمر الأمم المتحدة المعني �إزالة أو خفض حالات انعدام الجنسیة في المستقبل  11

 "A/CONF.9/SR.2 ،" تتحقّق أي مكاسب إذا قرّرت الحكومات، �عد الموافقة على أي اتفاقیة، مجرَّد رفض تلك الأحكام التي �انت  : "لن 2ة الصفح
متعارضة مع تشر�عاتها / قوانینها الوطنیة. ومن الممكن أنْ یتحسّن وضع البشر المحتاجین فقط في حال �انت الحكومات مُستعدة لبذل �عض  

الكتاب السنوي للجنة  مسوّدة المواد �شأن جنسیة الأشخاص الطبیعیین في حالة خلافة الدول مع التعلیقات علیها، الدولي، التضحیات". لجنة القانون 
  راعى على النحو الواجب، في المسائل المتعلقة �الجنسیة، المصالحُ �أنه ینبغي أن تُ   تسلیماً "  )، الدیباجة:(الجزء الثاني  2، المجلد  1999القانون الدولي،  

... التطور في میدان حقوق الإنسان، فإنّ النهج التقلیدي القائم على   ــ: "ونتیجة ل5تعلیقاً على الدیباجة، الفقرة ، لمشروعة للدول والأفراد على السواءا
  12، في 153/  55 انظر أ�ضاً إلى قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم". انخفضمصالح الدول على مصالح الأفراد قد (سُموّ) أساس رجحان 

، وقرار الجمعیة العامة للأمم  2004د�سمبر / �انون الأول    2في    ،34/    59، وقرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم  2000د�سمبر / �انون الأول  
د�سمبر / �انون الأول   9في  92/  66الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم  وقرار، 2008د�سمبر / �انون الأول  11في  118/  63المتحدة رقم 

مواد لجنة القانون الدولي عند التعامل مع جنسیة الأشخاص   مسوّدةحسبان الأحكام الواردة في  في ال ت هذه القرارات الحكومات إلى الأخذ  عَ دَ فقد  :  2011
حلیلي لعمل لجنة القانون  التَّ  الإرشادي لیلالدَّ من التفاصیل، انظر إلى لجنة القانون الدولي،  مز�د لاطلاع على الالطبیعیین في حالة خلافة الدول. ل

 . https://legal.un.org/ilc/guide/34.shtml ، الموقع الإلكتروني: الدولي: الجنسیة في حالة خلافة الدول

https://legal.un.org/ilc/guide/34.shtml
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الأشخاص المُجنَّسین أو المولودین في الخارج.  �النسبة إلى لفترات جوهر�ة الإقامة في الخارج فیما یتعلق �

�متثل هؤلاء   مل إذاوحتى في تلك الحالات، ُ�سمَح �فقدان الجنسیة الذي ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة فقط 

الاحتفاظ �الجنسیة في ظلّ هذه الظروف �لهم    �سمحالأشخاص للمتطلّبات المنصوص علیها في القانون الذي  

 الخاصة.

من الجنسیة الذي قد ُ�فضي إلى انعدام  حرمانال / التَّجر�د ، فإنَّ 1961من اتفاقیة عام  8�موجب المادة  )13

حسبما   من الجنسیة فقط  حرمان�ال  /  التَّجر�د ، ُ�سمَح �8المادة  ) من  2الفقرة (الجنسیة مُقیَّد �صرامة. و�مقتضى  

 ،7من المادة    )5(و    )4(الفقرتین    �موجب  ،المحددة التي على أساسها ُ�سمح  نفس الأسبابأ) بناءً على    یلي:

في حال تقد�م بیانات �اذ�ة أو الاحتیال في عملیة  �فقدان الجنسیة الذي ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة؛ أو ب)

ببین. و�الإضافة إلى هذیَن اكتساب الجنسیة الفقرة عملاً � ،ناً فإنّه �جوز للدولة المتعاقدة أن تُصدر إعلا، السَّ

الشخص   حرمان  /  تجر�د �حقها في  احتفاظها  تُعرب فیه صراحةً عن    ،1961من اتفاقیة عام    8المادة  ) من  3(

  / تشر�عها�شرط وجود نص في استناداً إلى واحد أو أكثر من الأسباب المحدّدة في تلك المادة، من جنسیته 

المنصوص من الجنسیة  التَّجر�د / الحرمان أسباب. إنَّ على تلك الأسبابینصّ قانونها الوطني في حینه 

 ؛المتناقضة مع واجب الولاء للدولة المتعاقدة  صرفاتالتَّ تتعلَّق �أنواعٍ مُعیّنة من    8المادة  ) من  3الفقرة (في  علیها  

ظهر أأو  ؛ى �كون الشخص قد أقسم �مین الولاء لدولة أخر ، أو أن الولاء لدولة أخرى عن أو الإعلان رسمیاً 

 ،من الجنسیة التَّجر�د / الحرمانو�جب أنْ �ستوفي نبذ الولاء للدولة المتعاقدة.  ى�الدلیل القاطع تصمیمه عل

المادة ) من 4(الفقرة . أمّا 8المادة ) من 3الفقرة (نة الواردة في المُتطلبات المُعیَّ  ،لأي سببٍ من هذه الأسباب

من الجنسیة، �ما   حرمان�ال / التَّجر�دائیة فیما یتعلّق �تفرِض ضماناتٍ إجر هي ف 1961من اتفاقیة عام  8

أو دینیة  ،(عرقیة) إثنیةأو ، عنصر�ة لأسبابٍ  الجنسیةمن  التَّجر�د / الحرمان�شكلٍ قطعي  9تحظر المادة 

 .إلى انعدام الجنسیة  أو لا تُفضي  سیاسیة، �غض النظر عما إذا �انت ستُفضي  أو

 فقدان الجنسیة: )ب

علیها   المنصوصیُرّ�ز هذا القسم على الظروف التي من الممكن أنْ �فقد الفرد فیها الجنسیة عملاً �المعاییر  )14

 .1961من اتفاقیة عام    7 –  5في المواد  

، 1961التي من شأنها جعل الأشخاص عد�مي الجنسیة (اتفاقیة عام العام لفقدان الجنسیة في الحالات  الحظرُ 

 )7) من المادة 6) و (3الفقرتان (

�فقدان الجنسیة في الحالات التي من شأنها جعل  ، �صورة عامة، تسمح الدول المُتعاقِدةمن الممكن ألاَّ  )15

في غیر  " :هأنّ  على 1961من اتفاقیة عام  7المادة ) من 6الفقرة (الأشخاص عد�مي الجنسیة. وتنصّ 

 من شأنه أنْ  نحو علىتعاقدة الدولة الم�فقد أي فرد جنسیة �جب أنْ الظروف المذ�ورة في هذه المادة، لا 
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الجنسیة، حتى ولو �ان حظر هذا الفقدان غیر وارد بنص صر�ح في أي حكم آخر من أحكام  �جعله عد�م 

)  3الفقرة (  انعدام الجنسیة في سیاق فقدان الجنسیة �مقتضى  لمنع حدوثضمان إضافي    و�وجد .  "هذه الاتفاقیة

من هذه المادة،   )5(و    )4(�أحكام الفقرتین    رهناً "  :أنّه  ، والتي تنص على1961من اتفاقیة عام    7المادة    من

أو إقامته   الدولة  نحو �جعله عد�م الجنسیة �سبب مغادرته  علىمواطن أي دولة متعاقدة جنسیته    �فقد   لاَّ �جب أ

 1961من اتفاقیة عام    6و  5وتسمح المادّتان    ."أو عدم التسجیل أو أي سبب آخر من هذا القبیل  في الخارج

ام الجنسیة في ظلّ ظروفٍ محدّدة. وهذه الظروف منصوص علیها �فقدان الجنسیة الذي لا ُ�فضي إلى انعد

 1961من اتفاقیة عام  7) من المادة 5والفقرة ( 7) من المادة 4الفقرة ( . وتضعتالیاً  32 – 16في الفقرات 

للحظر العام لفقدان الجنسیة الذي ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة، وهذه الاستثناءات    )محصورةضیّقة (استثناءاتٍ  

 .تالیاً   44  –  33مُبیَّنة في الفقرات  

 ):1961من اتفاقیة عام    5المادة  ) من 1الفقرة (التغییر في الوضع الشخصي (

�فقد الشخص جنسیة الدولة المتعاقدة أنْ  فمن المحتمل  ،  1961من اتفاقیة عام    5المادة  ) من  1الفقرة ( �مقتضى   )16

"الزواج، أو إنهاء الزواج، أو إثبات  لحدوث تغییر في حالة الشخصي، و�التحدیدلتغییر في الوضع  نتیجةً 

قانون الدولة المتعاقدة في نصّ وجود  الفقدان مُعلَّق على شرطي". وهذا بنّ سب، أو التَّ سب، أو الاعتراف �النَّ النَّ 

�فقد  فلا �جوز أن و�ناءً على ذلك، 13ى. حیازة أو اكتساب جنسیة أخر وعلى شرط ، 12نهذا الفقداب �قضي

 الشخص الجنسیة لهذا السبب على نحوٍ �جعله عد�م الجنسیة.

 5المادة  ) من1الفقرة ( بتفسیر وتطبیق ،ةخاص �صورة ،الدولیة لحقوق الإنسان ذات الصلة ةأحكام المعاهد  )17

من اتفاقیة القضاء على جمیع أشكال التمییز ضد المرأة   9المادة    ) من1الفقرة (  تشمل  ،1961من اتفاقیة عام  

، أو يألا یترتب على الزواج من أجنب... "أن تضمن  ن على الدول الأطرافیتعیَّ ("سیداو")، والتي �موجبها 

 أو أنْ  جنسیة،عد�مة الأو أن تصبح  جنسیة الزوجة، تتغیر تلقائیاً على تغییر الزوج جنسیته أثناء الزواج، أن 

من اتفاقیة حقوق    8  و  7  و  3بني، فمن المحتمل أنْ تُفهم المواد  أما فیما یتعلّق �التَّ ".  فرض علیها جنسیة الزوجتُ 

سب، أو الاعتراف �النَّ ي، أو بنّ �سبب التَّ  جنسیته�أنّها تمنع فقدان الطفل  ،تُقرأ معاً �صورة معقولة حینالطفل، 

نصوصاً قوانینها    /  تشر�عاتها  تُضمّنالتي    -  و�جب على الدول المتعاقدة  14من هذا القبیل.  �سبب أي فعل آخر

 
 تالیاً.   93 –  92الفقرتَین  انظر إلى  12
 تالیاً.   83 –  80انظر إلى الفقرات   13
من الجنسیة: تقر�ر الأمین    يالحرمان التعسفالتّجر�د /  حقوق الإنسان و مجلس حقوق الإنسان التا�ع للأمم المتحدة،    ، في وثیقةعلى سبیل المثال  ،انظر 14

 تتأثر جنسیة المرأة  �جب ألاّ  أنّه: : "ینص القانون الدولي على 16الفقرة  ، )(A/HRC/25/28، 2013د�سمبر / �انون الأول  19، للأمم المتحدة العام
المادة    ) من1الفقرة (  تم التأكید على ذلك مُجدّداً فيوقد  �شأن جنسیة المرأة المتزوجة،    1957علیه اتفاقیة عام  حسبما تنصُّ  تلقائیاً �الزواج أو الطلاق،  

من اتفاقیة حقوق الطفل تحمي هو�ة الطفل، ومنها الجنسیة، من   8و�المثل، فإنَّ المادة  .من اتفاقیة القضاء على جمیع أشكال التمییز ضد المرأة  9
)  (الحق في الحصول على الجنسیة  7لمادة  (مصالح الطفل الفضلى) وا  3وهو حُكمٌ، عند قراءته �ما یتفق مع المادة    –التدخل غیر المشروع / القانوني!  
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 ) من1الفقرة (  تطبیق  حصر  -  أحد الأطفالشخص أجنبي    فیها  فقدان الجنسیة في الحالات التي یتبنى�  تقضي

حدوث   �مجرّد   جنسیة أحد الأبو�ن  المعني  فیها الطفلالحالات التي �كتسب    في  1961من اتفاقیة عام    5المادة  

 15جنسیة أخرى. على حیازة أو اكتساب  ة،دائم  ، �صورةبنيبني. و�عتمد فقدان الجنسیة في سیاق التَّ التَّ   واقعة

الذین الأطفال اكتساب على  جیدة،ال اتممارسإحدى ال، �للدول المتعاقدة ةالمحلی اتنصّ التشر�عت�جب أنْ  )18

لعدم ضماناتٍ قو�ة  روفّ ومن شأنّ هذا أنْ یُ  16الأبو�ن) �التّبني. كلا ( الأبو�نتلقائیاً جنسیة أحد  یتمّ تبنّیهم

 17انعدام الجنسیة.  حدوث

 ):1961من اتفاقیة عام    5المادة  ) من  2الفقرة (خارج ر�اط الزواج (الاعتراف بنسب الأطفال المولودین  

لتشر�ع   إذا �ان المولود خارج ر�اط الزواج، وفقاً ":  أنّه  لىع  1961من اتفاقیة عام    5المادة  ) من  2الفقرة (  تنصّ  )19

له إمكانیة استرداد هذه  رَ وفَّ �نتیجة للاعتراف بنسبه، یتوجب أن تُ �فقد جنسیة هذه الدولة فإنه الدولة المتعاقدة، 

 السلطة المختصة ولا �جوز للشروط التي �خضع لها هذا الطلب أن تكون أشدَّ  ىم إلدَّ قَ الجنسیة �طلب خطي �ُ 

 . "من هذه الاتفاقیة  1من المادة    2صرامة من تلك المنصوص علیها في الفقرة  

المولودین خارج ر�اط الزواج، والذین �حوزون جنسیة الدولة المُتعاقدة، و�كتسبون  �شمل هذا الحُكم الأطفال )20

یاق الذي لا تَسمح فیه �حمل جنسیة مختلفة. وفي السّ  يجنسیة ثانیة تبعاً لإقرار الأبوة من أحد الأبو�ن الذ 

أخرى.   جنسیةً  هاكتسا� یجةً نت دولته،الدولة لمواطنیها �ازدواجیة الجنسیة، فمن المحتمل أنْ �فقد الطفل جنسیة 

انعدام الجنسیة بین حدوث حالات تذ�یر الدول المتعاقدة بواجباتها المتعلقة �منع  یتمّ  وفضلاً عن ذلك،

 اً فاطر أأ�ضاً  �انت 1961الاتفاقیة، فإنّ جمیع الدول المتعاقدة في اتفاقیة عام  وأثناء صیاغة هذه 18الأطفال.

جمیع تصُبَّ    و�موجب اتفاقیة حقوق الطفل، یتعیّن على الدول المُتعاقدِة ضمان أنْ   19في اتفاقیة حقوق الطفل.

 
في سیاق التبني، أو الاعتراف �النسب، أو إثبات النسب أو أي أفعالٍ أخرى من هذا القبیل.   جنسیتهأنْ �منع فقدان الطفل  المحتملمن الاتفاقیة، من 

أي تغییر في    في سیاقفقدان الجنسیة    یُنظّمالدولة المتعاقدة    على أنَّه في حال �ان قانون   �شكل صر�حالتأكید    1961من] اتفاقیة عام    5وتُعید [المادة  
 الوضع الشخصي، فإنّه یتوجب ألاّ ُ�فضي ذلك أبداً إلى انعدام الجنسیة". 

 تالیاً.   83 –  80انظر إلى الفقرات   15
 تم فسخه.قد الرا�ط القانوني �أبوي الطفل من غیر التبني    إذا لم �كن�ستثني أشكال التبني غیر الرسمي هذا  16
والمذ�رة التفسیر�ة التا�عة للجنة الوزار�ة للدول الأعضاء �شأن جنسیة   ،CM/Rec (2009) 13التوصیة رقم  اللجنة الوزار�ة التا�عة لمجلس أورو�ا،  17

 .36الفقرة  ،https://www.refworld.org/docid/4dc7bf1c2.html الموقع الإلكتروني: ،CM/Rec(2009)13  ،2009مایو / أ�ار   9 ،الطفل
، 8 – 7ن االمادت ، (اتفاقیة حقوق الطفل)،UNTS 3 1577 ، سلسلة معاهدات الأمم المتحدةل، اتفاقیة حقوق الطف4 – 1، المواد 1961اتفاقیة عام  18

: ضمان حق �ل طفلٍ في اكتساب الجنسیة من خلال  4المبادئ التوجیهیة �شأن انعدام الجنسیة رقم  المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین،  
  ، الموقع الإلكتروني HCR/GS/12/04،  2012د�سمبر / �انون الأول    21  �شأن خفض حالات انعدام الجنسیة،  1961من اتفاقیة عام    4  –  1المواد  

(المبادئ التوجیهیة للمفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین  ، https://www.refworld.org/docid/50d460c72.html على شبكة الإنترنت:
 ).4رقم  ،�شأن انعدام الجنسیة

  ... ":أنّه  على  31) من المادة  3البند (ج) من الفقرة (المادة    نصّ تلتفسیر المعاهدات. و   ة العام  القاعدةمن اتفاقیة فیینا لقانون المعاهدات    31تُحدّد المادة   19

https://www.refworld.org/docid/4dc7bf1c2.html
https://www.refworld.org/docid/50d460c72.html
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تفاقیة حقوق الطفل أ�ضاً وتنصُّ ا  20الإجراءات المُتّخذة فیما یتعلق �جنسیة الطفل في مصالح الطّفل الفُضلى.

و�ذلك فإنَّ فقدان الجنسیة   21على توفیر الحما�ة ضد التمییز على أساس وضع والدَي الطفل أو الأوصیاء علیه.

فقط في حال اكتساب الطفل،  ُ�سمَح �هالأجنبیَّیْن �جب أنْ  )الوالدینالأبو�ن (سب لأحد �سبب الاعتراف �النّ 

 .إلیه  رف بنسب الطفللذي اعتَ تلقائیاً، جنسیة أحدِ الأبو�ن ا

م فیها الطفل الذي �فقد جنسیة الدولة المتعاقدة طلباً في الحالات التي ُ�قدّ  :أنّه على 1961تنص اتفاقیة عام  )21

تفرض للدولة المتعاقدة أنْ    لا �جوز،  1961من اتفاقیة عام    5المادة  ) من  2الفقرة (لاسترداد الجنسیة �موجب  

عام   من اتفاقیة 1من المادة  2صرامة من تلك المنصوص علیها في الفقرة  أشدّ  هذا الطلب على شروطاً 

 وهذه الشروط هي:  .1961

ها عن سن الثامنة عشرة ولا �جوز أن دؤُ م الطلب خلال فترة تحددها الدولة المتعاقدة، لا یتأخر بِ قدَّ �ُ  أن" •

�صبح   لكيالأقل    علىمنح الشخص المعني مهلة سنة  تم  أن ی  وعلىتنقضي قبل سن الحاد�ة والعشر�ن،  

البند (أ) من الفقرة " (إذن یؤهله لذلك  علىالحصول    إلىبهذا الطلب دون حاجة    لأن یتقدم شخصیاً   هلاً مؤ 

 ).1المادة ) من  2(

�كون الشخص المعني قد أقام �صورة معتادة في إقلیم الدولة المتعاقدة خلال فترة �حددها قانون هذه  نْ "أ •

جاوز شطرها الذي �سبق مباشرة تقد�م الطلب خمس تجاوز مجموعها عشر سنوات ولا یتالدولة، لا ی

 ).1المادة  ) من  2البند (ب) من الفقرة (" (سنوات

كم علیه �السجن خمس سنوات أو أو حُ  ،دین �جر�مة ضد الأمن القوميألا �كون الشخص المعني قد أُ " •

 ).1المادة  ) من  2البند (ج) من الفقرة ((."  أكثر لفعل جنائي

عدم  ووفقاً لذلك، �جب  1961.22أشدّ وطأة من شأنه انتهاك شروط اتفاقیة عام أو  ،إنّ فرض أي شروطٍ إضافیة

�جب تشجیع الدول  و . 1961من اتفاقیة عام  5المادة  ) من2الفقرة ( اكتساب الجنسیة �مقتضى لقاء فرض رسوم

السماح ببساطة �استرداد على على عدم تطبیق الشروط المسموح بها، و  جیدة،ال اتممارسإحدى ال، �المتعاقدة

 23الجنسیة فور تقد�م الطلب.

 
 .الأطراف"قابلة للتطبیق على العلاقات بین  المن قواعد القانون الدولي  ملائمةؤخذ �عین الاعتبار ... أي قاعدة  ت

 . 8، و 7، و 3، و 1اتفاقیة حقوق الطفل، المواد  20
 .2المرجع نفسه، المادة  21
رطُ المنصوصُ علیه في البند (د) من الفقرة ( 22 ، وهو لا  1961من اتفاقیة عام  1) من المادة 2لم یُذَ�ر، عن قصد، في هذه المبادئ التوجیهیة، الشَّ

. انظر أ�ضاً إلى المبادئ التوجیهیة للمفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون  5) من المادة 2في الفقرة ( ینطبق على الملا�سات (الظروف) المشمولة
 . 36، الفقرة 4اللاجئین �شأن انعدام الجنسیة رقم 

المبادئ التوجیهیة للمفوضیة  في    1) من المادة  2�مكن العثور على المز�د من الإرشادات التفسیر�ة �شأن الشروط الأر�عة المنصوص علیها في الفقرة ( 23
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 ):1961اتفاقیة عام  من    7المادة ) من  1الفقرة (خلي عن الجنسیة (التَّ 

ُ�سمح �فقدان الجنسیة في الحالات التي  ،1961من اتفاقیة عام  7المادة ) من 1البند (أ) من الفقرة (عملاً � )22

إذا �ان الشخص المعني  " فقطتشر�ع الدولة المتعاقدة  / قانون  وفقیتخلَّى فیها الشخص طواعیة عن جنسیته 

من اتفاقیة عام   7المادة ) من 1البند (ب) من الفقرة (و�موجب  24ى". ب، جنسیة أخر اكتس�صدد ا�حوز، أو 

 أن تطبیقه في الأحوال التي �كون من شأنسري �لا  7المادة ) من 1البند (أ) من الفقرة ( ، فإنّ 1961

 دوتُحدِّ ".  من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان  14و    13یتعارض مع المبادئ المنصوص علیها في المادتین  "

في حر�ة التنقل والإقامة داخل حدود �ل دولةٍ من   وقَ الواردة في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان الحق  كامُ الأح

 ،في التماس اللجوء من الاضطهاد و ؛  مهانإلى بلد   �نالمُغادِر الدول، وفي مغادرة أي بلدٍ من البلدان؛ وفي عودة  

للدّول �أيّ حال من الأحوال أنْ تجعل التمتّع �الحقوق المنصوص ولا �جوز  25.متع �ه في بلدانٍ أخرى والتَّ 

لذلك فإنَّ  26من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان مرهوناً �التخلي عن الجنسیة. 14و 13علیها في المادتین 

 27صلة محدودة جداً �الدول المتعاقدة. ذو  7المادة  ) من  1الفقرة (  (ب) من  البند 

 س.جنُّ ي عن الجنسیة في سیاق اكتساب جنسیة أخرى �التَّ خلّ ق �التَّ یتعلّ   توجیها  تالیاً   27  –  25تُقدّم الفقرات   )23

 

 ):1961من اتفاقیة عام    7المادة  ) من  2الفقرة (جنُّس في بلدٍ أجنبي (التَّ 

 �فقد مواطن أ�ة دولة متعاقدة جنسیته إذا طلب على "ألاَّ   1961اتفاقیة عام  من    7المادة  ) من  2الفقرة (تنصّ   )24

 28تأكید �اكتسا�ه لها".  ىحصل علكون قد  س في بلد أجنبي ما لم �كتسب جنسیة هذا البلد الأجنبي أو �جنُّ التَّ 

 
 . 48  – 37، الفقرات 4السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین �شأن انعدام الجنسیة رقم 

تقر�ر  : الحرمان التعسفي من الجنسیةالتّجر�د / حقوق الإنسان و مجلس حقوق الإنسان، وثیقة ، وانظر أ�ضاً إلى تالیاً  83 – 80انظر إلى الفقرات  24
على  مشروعیة ازدواجیة الجنسیة، �صورة متزایدة تتقبل الدول  أخذت: "9، الفقرة A/HRC/25/28، 2013د�سمبر / �انون الأول  19، العامالأمین 

فقدان الجنسیة أو  هذا السبب ل جدیدة. ومع ذلك، فإنَّ  اتجنسی ،طواعیةً  ،یهان مواطاكتساب تُصبح أكثر تسامحاً مع الجنسیة قوانین  نحو أخذت فیه
 �ظل أمراً شائعاً".   الجنسیة الحرمان منلتجر�د / ا

أبر�ل / نیسان    24لجلسة العامة العاشرة، جتماع ا لا ةضر موجز امؤتمر الأمم المتحدة المعني �إزالة أو خفض حالات انعدام الجنسیة في المستقبل، مح  25
1961  ،A/CONF.9/SR.10  إلى الإعلان العالمي لحقوق  قد تمَّت  تُظهر أنَّ الإشارة    1961الأعمال التحضیر�ة لاتفاقیة عام  ":  12  –  8، الصفحات

  الإنسان �شأن حقوق الإنسان في سیاق الأوضاع التي �فقد فیها الأشخاص جنسیتهم طواعیةً. و�نبغي أنْ �ظل مثل هؤلاء الأشخاص قادر�ن على
 . من الحما�ة في دولةٍ أخرى  الانتفاع

 تالیاً.  121 –  119ر إلى الفقرات  انظ  26
. ومن  12) من المادة 2، الفقرة (UNTS 171 (ICCPR) 999العهد الدولي الخاص �الحقوق المدنیة والسیاسیة، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة،  27

ح للغا�ة أنْ �كون البند (ب) من الفقرة (  لدول المتعاقدة والدول الأطراف في العهد الدولي  ذات صلة �ا  1961من اتفاقیة عام    7) من المادة  1غیر المُرجَّ
ما    على  12) من المادة  2، وهو (أي العهد الدولي) ینصُّ في الفقرة (1961الخاص �الحقوق المدنیة والسیاسیة، والذي �أتي تار�خه لاحقاً لاتفاقیة عام  

 "لكل فردٍ حر�ة مغادرة أي بلد، �ما في ذلك بلده". یلي:
 ،...لأي فرد لا �جوز": 15) من المادة 2"، الفقرة ( )UDHR() IIIA(" 217العالمي لحقوق الإنسان، قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم الإعلان  28
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، فإنَّ مصطلح "شخص مُجنَّس" ُ�شیر إلى الشخص 1961لوثیقة الختامیة لاتفاقیة عام  من االثاني  ووفقاً للقرار  

رفضه. وسوف یتم تمییز  تُخوّلها    تقدیر�ةٌ   سلطةٌ �كون للدولة المعنیة    طلبٍ بتقد�م   اكتسب الجنسیةقد  �ان  الذي  

 الولادة.ذلك عن الحالات التي �كتسب فیها الأشخاص تلقائیاً أكثر من جنسیة عند 

خلي عن الجنسیة الحالیة قبل إمكانیة اكتساب جنسیة جدیدة جنُّس في أغلب الأحیان التَّ تتطلب إجراءات التَّ  )25

من أجل التجنّس  ة تلك الدولةخلي عن جنسیلتَّ مضطّراً لمتعاقدة الدولة ال. فإذا �ان مواطن من خلال التجنّس

انعدام إلى خلي عن الجنسیة هذا التّ  ألاَّ ُ�فضيضمان  على الدولة المتعاقدة �جبكمواطنٍ في دولة أخرى، 

) 2الفقرة ( المشار إلیه فيو  ، اكتساب جنسیة ثانیة ضمانالمستحسن أن یتم من ف و�ناءً على ذلك،الجنسیة. 

�فید �أنّ اكتسابَ جنسیتها  التماس اكتساب جنسیتها  یتمّ بیان خطي من الدولة التي  من خلال ،7المادة  من

و�جب على الدول المتعاقدة ضمان عدم ترك الفرد بدون جنسیة لفترة طو�لة، وضمان   29. الحدوث  وشیكأمرٌ  

في حال ثبوت ز�ف تأكید   الأساسمن  فُقد تلم الجنسیة أن ر ابعتَ ا  أوالجنسیة مرة أخرى تلقائیاً،  هاكتسا�

 30�حصل فیها تأخیر �بیر في عملیة التجنّس.اكتساب الجنسیة، أو في الحالات التي  

 على �شدّة عشجَّ �ُ  أخرى، جنسیة �حمل المُجنَّسین یهانلمواط المتعاقدة الدول فیها تسمح لا التي الحالات في )26

عن جنسیتهم    يخلّ �التَّ   الأفراد   خلالها�قوم    أن  �جوز  ،مباشرة  جنّسالتّ   �عد   واحدةفترة سماح لا تقل عن سنة    منح

  مكن �ُ �مواطنین في الدولة المتعاقدة    همسیَ جنّ تم تی  أن  قبل  الأولى  جنسیتهم  عنالأفراد    يخلّ تّ   اشتراطالأولى. إنَّ  

 ستمرار الا  أثناءعد�مي الجنسیة �صورة مؤقتة    جنّسالتّ   إلى  اعینالسَّ   الأشخاص  فیه  �كون   وضعٍ   إلى  ُ�فضي  أنْ 

أولئك  الاشتراط على ذلك، من الرغم على المتعاقدة، الدولة اختارت حال وفي. سجنُّ التَّ  إجراءاتتنفیذ  في

  خلال عقبات الأشخاص أولئك واجهو  س،جنّ التّ  عملیة من �جزءٍ  الأصلیة جنسیتهم عن يخلّ الأشخاص التّ 

 الخطوات  جمیع  اتّخاذ   المتعاقدة  الدولة  على  نیتعیّ فعدم تجنّسهم في نها�ة المطاف،    اعلیه  بترتّ   التّجنّس  عملیة

 .أخرى  مرة  السا�قة  جنسیتهم  اكتساب  في  الأشخاص  هؤلاء  لمساعدة  الممكنة

عن   يخلّ التَ   المُجنَّسین  المواطنینعلى    تشترط  التيو   1961في اتفاقیة عام    الأطراف  غیر  الدولمن    �لٌّ   عُ شجَّ تُ  )27

على   ،عملیة التجنّس في دولةٍ أخرى  من �جزءمواطنوها عن الجنسیة  ىیتخلَّ  التي الدولو أي جنسیة أخرى، 

�اعتبارها طر�قة لضمان الحق الأساسي في   تالیاً،  83  –  80المنصوص علیه في الفقرات    اتتطبیق التوجیه

 الحصول على الجنسیة.

 
 ".من حقِّه في تغییر جنسیته حرمانه

 تالیاً.   83 –  80انظر إلى الفقرات   29
من الجنسیة: تقر�ر الأمین    ي التعسف  / التجر�د  حقوق الإنسان والحرمانحقوق الإنسان التا�ع للأمم المتحدة،  إلى تقر�ر مجلس    ،على سبیل المثال  ،انظر 30

 . 8، الفقرة )A/HRC/25/28، (2013د�سمبر / �انون الأول  19، العام
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 :)6، المادة  1961تم سحب جنسیته (اتفاقیة عام  الشخص الذي    زوج)/زوجة(  شر�ك أو  أطفالجنسیة  فقدان  

أن فقدان الشخص  علىإذا �ان تشر�ع الدولة المتعاقدة ینص " :1961ة عام من اتفاقی 6�موجب المادة  )28

جب جعل هذا فیأو أولاده هذه الجنسیة، زوجة) الزوج/ال( هشر�كفقدان إلى  سیؤديجنسیته أو تجر�ده منها 

ماح تلقائیاً  لدولة المتعاقدة ل لا �جوزو�ناءً على ذلك، أخرى". الفقدان مشروطا �حیازة أو اكتساب جنسیة  السَّ

 أولئك  ُ�فضي إلى جعل  حیثما �ان ذلك السّحبتهم،  اجنسی  قامت �سحب�فقدان زوجات أو أطفال الأفراد الذین  

 الأطفال أو الزوجات عد�مي الجنسیة.

د بواجباتها المُحدّدة �مقتضى اتفاقیة حقوق الطفل. قیُّ ن على الدول المتعاقدة التّ أعلاه، یتعیّ   20الفقرة  تنصُّ  كما   )29
كما أنّ الدول الأطراف في اتفاقیة القضاء على جمیع أشكال التمییز ضد المرأة "سیداو" مُلزمة �موجب المادة 

، أو على تغییر الزوج جنسیته أثناء  يألا یترتب على الزواج من أجنب...  �ضمانقیة " تلك الاتفا) من 1( 9
و�جب   ."فرض علیها جنسیة الزوجأو أن تُ  أو أن تصبح بلا جنسیة، جنسیة الزوجة، الزواج، أن تتغیر تلقائیاً 

مع   1961من اتفاقیة عام    6�فقدان الجنسیة �مقتضى الأسباب الواردة في المادة    یتعلَّقُ مٍ  أي حُك  یتعارضَ ألاَّ  
 الواجبات المُحددة للدول �موجب اتفاقیة سیداو.

مرهونٌ �حیازة أو اكتساب جنسیة أخرى،   1961من اتفاقیة عام  6نظراً لأنَّ فقدان الجنسیة �موجب المادة  )30

ة    اتذ   تالیاً   83  –  80في الفقرات    ةالوارد  اتفإنَّ التوجیه  .6بتطبیق المادة  أهمیة خاصَّ

 :ستثناءات �النسبة إلى الحظر العام لفقدان الجنسیة الذي ُ�فضي إلى انعدام الجنسیةالا
�سبب مغادرته البلد أو ، لا �فقد المواطن جنسیته "1961اتفاقیة عام من  7المادة ) من 3الفقرة (�موجب  )31

ما عدا   نحو �جعله عد�م الجنسیة  ىعل،  "ي سبب آخر من هذا القبیللأإقامته في الخارج أو عدم التسجیل أو  
المادة ) من 6الفقرة (أكدت ذلك قد . و 7من المادة  )5(و  )4(رتین الفقفي  التي وردت �إسهابفي الظروف 

 أعلاه. 15الفقرة  ، المُبیّنة في  1961من اتفاقیة عام    7
على الترتیب إلى إبلاغ "السلطة المختصة" والتسجیل لدیها.   7من المادة  )5(و  )4(الفقرتین �لٌّ من  تُشیرُ  )32

، وسیكون في �عض الحالات  محلَّ البحثلدولة المتعاقدة  دى اوتعتمد السلطة المختصة على التنظیم الداخلي ل

 . معنیةأكثر من سلطة مختصة  

 ):7المادة  من   )4(الفقرة  (  عن سبع سنوات متتالیة  لا تقل  لمدةفي الخارج �سبب الإقامة  فقدان الجنسیة  
في ظروفٍ محدودة معینة  أن �فقد الشخص  ، �جوز1961عام من اتفاقیة  7المادة ) من 4الفقرة ( �موجب  )33

جوز أن �فقد الشخص "� :على 7المادة ) من 4الفقرة (على نحوٍ ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة. وتنصّ  جنسیته
ألا تقل عن سبع  ىدها قانون الدولة المتعاقدة المعنیة، علالمتجنس جنسیته �سبب إقامته في الخارج فترة �حدّ 

و�استثناءٍ للحظر العام ". �جنسیتهالاحتفاظ  ىغ السلطة المختصة �عزمه علبلّ سنوات متتالیة، إذا هو لم یُ 
 تطبیق هذا الحُكم. تقیید عملیة  لفقدان الجنسیة الذي ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة، �جب  

الشخص �ضرورة أن �كون  �قضي 1961من اتفاقیة عام  7المادة من  )4�مقتضى الفقرة (الشرط الأول  )34
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وهذا �جعل الأشخاص المُجنَّسین أكثر عُرضة لفقدان الجنسیة الذي ُ�فضي إلى انعدام  31المعني مُجنّساً.
عن طر�ق لانعدام الجنسیة  المتزاید    حجم التّعرُّضخفیف من  التّ   وقد تمّ الجنسیة مقارنةً مع المواطنین �الولادة.  

 – 110نه الفقرات مییز الذي تُبیّ الواردة في القانون الدولي لحقوق الإنسان، ومنها ما یتعلق �عدم الت القیود 
من مجموعات الأقلیات (على  منحدر�ن  العدید من المواطنین المُجنَّسین    أن �كون . ونظراً لاحتمالیة  تالیاً   112

) 4الفقرة (ي الحیطة والحذر في تطبیق  وخَّ )، فإنَّ على الدول المتعاقدة تَ "العِرقیّة"  الأقلیات الإثنیة  ،سبیل المثال
   32مییز غیر المباشر ضد مجموعات الأقلیات. التّ   احتمالیة  �خصوص  7المادة من  

على أنّ الشخص المُتجنّس �جب أنْ  1961من اتفاقیة عام  7المادة من  )4(الفقرة رط الثاني من الشَّ  ینصُّ  )35
  ات ممارسإحدى ال  هذا النصالعمل بر  و�اعتبا  33". عن سبع سنوات متتالیة  تقلّ "لا    في الخارج فترةً �كون قد أقام  

على نحوٍ  جنسیاتهم�فقد الأفراد المعنیون  لاَّ �جب أ 1961،34اتفاقیة عام  وغرضع و لموضجیدة، ووفقاً ال
یتمتعون �جمیع  �ذا لم �كونوا، و غیر دولتهمُ�فضي إلى انعدام الجنسیة إذا لم �كن لدیهم إقامة دائمة في دولة 

 لتجنُّس، حسب الاقتضاء. ومنها الحق في ا  ،الحقوق المرتبطة �الإقامة الدائمة

الافتراض �أنّ الشّخص   على  1961من اتفاقیة عام    7المادة    ) من4الفقرة (  ینصّ الشرطان الثالث والرا�ع من )36
أنَّ الدولة الافتراض �وعلى  35،ته"الاحتفاظ �جنسی ى�عزمه علها لم یبلغ"، ولكنّه ... السّلطة المُختصة قد بلَّغ

 
تروني:  ، الموقع الإلكUNTS 279 1975، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة، 1961الوثیقة الختامیة لاتفاقیة عام  31

https://wwww.refworld.org/pdfid/3ae6b39620.pdf) جب تفسیر مُصطلح "الشخص المُجنَّس" �أنّه ُ�شیر فقط إلى الشخص الذي اكتسب  3، القرار�" :(
 المتعاقدة المعنیة أن ترفضه حسب تقدیرها".جنسیة، فور تقد�م الطلب الذي �جوز للدولة 

، محكمة الدول الأمر�كیة لحقوق الإنسان، السلسلة  2014أغسطس / آب    28،  قضیة الدومینیكیین والهایتیین المطرودین في مواجهة جمهور�ة الدومینیك 32
سان، لا �حظر فقط السیاسات والممارسات التمییز�ة المقصودة  : "تؤ�د المحكمة مرة أخرى "أنَّ القانون الدولي لحقوق الإن263، الفقرة 282جیم، رقم 

: "�حدث انتهاك الحق  الشأنة التمییز". وفي هذا  نة من الناس، حتّى و�ن تعذّر إثبات نیّ ها ضد فئات معیّ آثارُ   تُمیّز أ�ضاً تلك التي  إنّه �حظر  فحسب، بل  
في الأثر غیر المتكافئ الناجم عن   المُبیَّن بوضوح نطوي على التمییز غیر المباشر في المساواة وعدم التمییز أ�ضاً في الأوضاع والحالات التي ت

�الرغم من أنَّ صیاغتها حیاد�ة أو تبدو حیاد�ة، أو لدیها نطاق عام وغیر متمایز، لها   -  القوانین أو الإجراءات أو السیاسات أو التدابیر الأخرى، والتي
ن على الدول الامتناع عن تنفیذ تدابیر مُوجّهة  نصُّ أ�ضاً على ما یلي: "یتعیّ یالمحكمة حُكم نة". و�التالي فإنَّ معیّ على فئاتٍ مُستضعفة  سَلبیّةتأثیراتٌ 

، �ما أنّ الدول مُلزمَةٌ  "ة �حكم القانون أو �حكم الأمر الواقعب في أوضاعٍ تمییز�ّ سبَّ تت - مباشرة أو غیر مباشرة�طر�قة أكان ذلك  سواءٌ  - �أي طر�قة
حق فئة محددة من الناس". انظر أ�ضاً إلى لجنة  �  والمُجحِفةأو تغییر الأوضاع التمییز�ة الموجودة في مجتمعاتها،  اتجاه  تدابیر إ�جابیة لعكس    �اعتماد"

الفقرة  : عدم التمییز في الحقوق الاقتصاد�ة والاجتماعیة والثقافیة (20التعلیق العام رقم  الأمم المتحدة المعنیة �الحقوق الاقتصاد�ة والاجتماعیة والثقافیة،  
مجلس حقوق الإنسان التا�ع للأمم المتحدة، وثیقة ؛ 10، الفقرة  E/C.12/GC/20 المفوضیة الأورو�یة   ،2009یونیو / حز�ران  10، )2المادة ) من 2(

رة الخاصة المعنیة �الأشكال المعاصرة للعنصر�ة والتمییز العُنصري، و  ب، رُهاب و تقر�ر المُقرِّ أبر�ل / نیسان    25  �ره الأجانب، وما یتصل بذلك من تعصُّ
2018 ،A/HRC/38/52ضمان  �طر�قة غیر تمییز�ة، المواطنة والمساواة من الناحیة العملیة: الة المجتمع المفتوح، ؛ مبادرة عد27 و 24ن ا، الفقرت

للحرمان التعسفي من الجنسیة، ومكافحة انعدام الجنسیة (تقد�م الطلبات  للتجر�د / إمكانیة الحصول على الجنسیة، وحما�ة الحق في عدم التعرّض 
 ، الموقع الإلكتروني:2005تشر�ن الثاني  /نوفمبر  للمفوضیة السامیة لحقوق الإنسان)،

a21e984378a6/citizenship_20051101.pdf.-849e-4f09-821e-www.justiceinitiative.org/uploads/0d3774dchttps:// 
 .7ة ) من الماد4الفقرة (، 1961اتفاقیة عام  33
 أعلاه.  1انظر إلى الفقرة   34
 .7) من المادة 4الفقرة (، 1961اتفاقیة عام  35

https://wwww.refworld.org/pdfid/3ae6b39620.pdf
http://www.justiceinitiative.org/uploads/0d3774dc-821e-4f09-849e-a21e984378a6/citizenship_20051101.pdf
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المحلي احتمالیة حدوث فقدان الجنسیة للأسباب المنصوص علیها  تشر�عها / قانونهاالمتعاقدة قد حدّدت في 
)  3القرار ( وُ�وصيأنْ ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة.  ذلك ، حتَى لو �ان من شأن7المادة ) من 4الفقرة (في 
�جنسیتهم  الدول المتعاقدة احتفاظ المواطنین في الخارج �أن تجعل " 1961ة لاتفاقیة عام لوثیقة الختامیمن ا

اتخاذ جمیع الخطوات المُمكنة لضمان إعلام مثل هؤلاء الأشخاص في الوقت  و�لإبلاغ ...  التسجیل أو  رهناً �ا
ن على الدولة و�تعیّ   36لهم الاحتفاظ �جنسیتهم".   ما أُر�دالمناسب �الطرائق والأطر الزمنیة الواجب مراعاتها إذا  

، طلب الحصول على إقرارٍ خطي من الأفراد المعنیین ُ�فید �استلام  جیدة�إحدى الممارسات الالمتعاقدة أ�ضاً،  
 .1961من اتفاقیة عام    7المادة  ) من  4الفقرة (لجنسیة �موجب  قد فقدوا ا  أن تعتبرهممثل هذه المعلومات قبل  

یتناسب مع تحقیق  �اعتبار ذلك�جب إیلاء اهتمامٍ خاص �فقدان الجنسیة الذي ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة  )37
إلى صون  تهدف 7) من المادة 4الفقرة ( فهذه. 1961من اتفاقیة عام  7) من المادة 4الفقرة (من هدف ال

قد تغیَّرت الفكرة المتعلقة �ماهیة  ل  37ها.بال  فعّ   ارتباطقُدرة الدولة المتعاقدة على ضمانِ محافظة مواطنیها على  
ر المُجتمع �حیث  . وقد تطوَّ 1961منذ صیاغة مُسوّدة اتفاقیة عام یتكوّن منها الارتباط الفعّال، الأشیاء التي 

�صورة اعتیاد�ة في بلدٍ آخر   الناس  �اً أنْ ُ�قیمقل �كثیر، ولم �عد مُستغرَ نأصبح هؤلاء الناس أكثر قدرة على التَّ 
) من 2الفقرة (المُستجدات �عین الاعتبار عند تطبیق    هذه. وتُشجّع الدول المتعاقدة على أخذ  الجنسیةغیر بلد  

 .8المادة  

ق )38  الظروفَ في    ،�صورة �بیرة،  38ومصالح الأفراد مصالحها  بین    توازنٍ عمل  جمیع الدول �من جانب    لتزامُ الا  ُ�ضيِّ

نَّ لأذلك  و   ؛7المادة  ) من  4الفقرة (، �موجب  التي ُ�سمح فیها �فقدان الجنسیة الذي ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة

ها في الخارج  و مواطن إذا لم �قمبتبعاتها على الدولة  تبعات انعدام الجنسیة على الأفراد وخیمة جداً مقارنةً 

 الاحتفاظ �ارتباطهم �الدولة.عزمهم على  أو تسجیل    ،عن�الإبلاغ  

) من  5الفقرة (( سن الرشد  على الأقل على بلوغانقضاء سنة  الولادة خارج إقلیم الدولة المتعاقدة وعدم التسجیل عند
 ):7المادة  

�شكلٍ ضیّق للحظر العام لفقدان   المُعرَّفهي الاستثناء الثاني    1961من اتفاقیة عام    7المادة  ) من  5الفقرة ( )39
. وتنص  )7من المادة    )6(و    )3(الفقرتین  �موجب  (الجنسیة على نحوٍ �جعل الشخص المعني عد�م الجنسیة  

أن �مكن لقانون تلك الدولة  ،الدولة المولودین خارج إقلیم نمواطنیالفي حالة " یلي:ما  علىالمذ�ورة الفقرة 
�إقامتهم في ذلك الحین في إقلیم  بلوغهم سن الرشد مرهوناً  ىاحتفاظهم �جنسیتها �عد انقضاء سنة علجعل �

 ."السلطة المختصة  لدىتلك الدولة أو التسجیل  

 
 ). 3، القرار (1961الوثیقة الختامیة لاتفاقیة عام  36
أبر�ل /   24، الاجتماع الحادي عشر للجنة �كل، ةضر موجز امؤتمر الأمم المتحدة المعني �إزالة أو خفض حالات انعدام الجنسیة في المستقبل، مح  37

. مؤتمر الأمم المتحدة المعني �إزالة أو خفض حالات انعدام الجنسیة في المستقبل،  4 – 2"، الصفحات A/CONF.9/C.1/SR.11، "1961نیسان 
 . 3 –  2ن ا"، الصفحتA/CONF.9/C.1/SR.16، "1961أبر�ل / نیسان   24، الاجتماع السادس عشر للجنة �كل، ةضر موجز امح 

 أعلاه. 11الفقرة  انظر إلى  38
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تعني   ، فإنّهاالدولة المتعاقدة المولودین خارج إقلیمهاتنطبق على مواطني  7المادة ) من 5الفقرة ( نظراً لأنّ  )40
 39.نبو�الأضمناً �الضرورة أنّها تنطبق على الأشخاص الذین اكتسبوا جنسیة الدولة المتعاقدة من خلال أحد  

"�عد انقضاء سنة على  تهالشخص �جنسی أنّ احتفاظَ  للدولة المتعاقدة على�جب أنْ ینصّ القانون المحلي  )41
  40". السلطة المختصة لدى�إقامته في ذلك الحین في إقلیم تلك الدولة أو التسجیل  مرهونٌ بلوغه سنّ الرشد 

ةسلطة المُختصة أي إجراءاتٍ إدار�ة �جب أنْ �شمل التسجیل لدى ال بتجدید أو إصدار وثائق إثبات  مختصَّ
)، أو السعي إلى الحصول على تأكیدٍ �الاعتراف �الشخص مثلاً  ،الهو�ة (كجوازات السفر وشهادات المیلاد 

 41كمواطنٍ لدیها.

الدول المتعاقدة "�اتّخاذ جمیع الخطوات الممكنة"   1961) من الوثیقة الختامیة لاتفاقیة عام 3یُوصي القرار ( )42

في السجل ذي الصّلة   التسجیلالمعُرَّضین لفقدان جنسیتهم �سبب عدم  و لإعلام المواطنین المقیمین في الخارج  

تضمین    یدة،�إحدى الممارسات الجن أ�ضاً على الدول المتعاقدة،  و�تعیّ   42.الرّسمیة  والطرائق�الآجال المحدّدة  

لتقد�م الطلب في الظروف التي �كون فیها الأفراد غیر  الأجل المُحدد تمدید  نصّاً �قضي ب  قوانینها / تشر�عاتها

 الاحتفاظ �الجنسیة خلال سنة واحدة من بلوغ سن الرشد.لى  ع  عزمهمقادر�ن على تسجیل  

 من الجنسیة التَّجرید / الحرمان )ج
 1961في اتفاقیة عام  من الجنسیة ُ�ستَخدم" التَّجر�د / الحرمانمُصطلح "أعلاه، فإنّ  9الفقرة حسبما تنصُّ  )43

 .لوصف الحالات التي تشرع فیها سُلطات الدّولة �سحب الجنسیة  )9 و  8  (المادتین

للحرمان من الجنسیة في الحالات التي من شأنها جعل الشخص عد�م الجنسیة (اتفاقیة عام للتّجر�د/الحظر العام  
 ):8المادة ) من  1الفقرة (، 1961

حرمان   /  المتعاقدة عن تجر�د   ةمتنع الدولت"  ما یلي:  على  1961من اتفاقیة عام    8المادة  ) من  1الفقرة (تنص   )44
هذه هي القاعدة و   43".أن �جعله عد�م الجنسیةالحرمان    /جر�د  أي شخص من جنسیته إذا �ان من شأن هذا التّ 

 
، الموقع الإلكتروني: 2014یونیو / حز�ران  30كتیب المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین حول حما�ة الأشخاص العد�مي الجنسیة،  39

https://www.refworld.org/docid/53b676aa4.html، ) 
�
بك المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین حول حما�ة الأشخاص   (دلیل) ت�ِّ

هذه عادة لا تصدر الوثائق من قبل الدولة �جزء من في ال ، و یتم الحصول على الجنسیة تلقائیاً  حیثما": 35)، الفقرة 2014العد�مي الجنسیة لعام 

م الآلیة. ففي مثل هذه الحالات،  قدم دلیلاً على اكتساب الجنسیة، إما عن  �التالي �ُ هو سب، و تسجیل الولادة عموماً دلیلاً على مكان الولادة والنَّ  �قدِّ

إلى   قانون الدمو مسقط الرأس: "ُ�شیر 24"؛ الحاشیة رقم ، بدلاً من أن تكون أساساً رسمیاً لاكتساب الجنسیةالدم حقّ أو  مسقط الرأس حقّ  طر�ق

 ، على التوالي." ینمواطن لأحد السب  اثنین من المبادئ الرئیسة التي تحكم اكتساب الجنسیة في النظم القانونیة للدول، على أساس مكان الولادة والنّ 
 .7) من المادة 5الفقرة (، 1961اتفاقیة عام  40
41  

�
بك   42الفقرات من ، و 40 –  39 نات، الفقر 2014المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین حول حما�ة الأشخاص العد�مي الجنسیة للعام  ت�ِّ

 . 44إلى 
 ). 3، القرار (1961الوثیقة الختامیة لاتفاقیة عام  42
السؤال المتعلق �ما إذا �ان من شأن التجر�د / الحرمان  تالیاً، �شأن تحدید حیازة أو اكتساب جنسیة أخرى، والذي له صلة �   83  –  80انظر إلى الفقرات   43

 أنْ ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة. 

https://www.refworld.org/docid/53b676aa4.html
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محتمل لدیها ن على الدولة المتعاقدة أولاً تحدید وفهم ما إذا �ان �ل إجراءٍ  العامة. ولتطبیق هذه القاعدة، یتعیّ 
التَّجر�د / إجراءات أحد إذا �ان ف. من الجنسیة سوف ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة لحرمانا / لتجر�دیتعلَّق �ا
الشخص من  حرمان / تجر�د للدولة المتعاقدة الشروع في  عندئذٍ یجوز ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة، ف الحرمان
، ینطبق 8المادة  من 3) أو الفقرة 2الفقرة ( المُبیَّنة في ،استثناءات القاعدة العامةإذا �ان أحد  فقطالجنسیة 

 . ذلك الشخصعلى  

الدولة  قیامَ  �الضرورة،، 1961الدولة المتعاقدة بواجباتها �مقتضى اتفاقیة عام  وفاءُ یتطلّب  نتیجة لذلك، )45

 التَّجر�د / الحرمان  إجراءاتُ ف  ؛حرمان الشخص من الجنسیة  /  تجر�د انعدام الجنسیة قبل    مسألةالمتعاقدة بتقییم  

  للنظر فیها،مسألة انعدام الجنسیة المُحتمل    لطرحعلى عاتق الأفراد المعنیین    �العبءالتي تُلقي    ،من الجنسیة

 -، فإنَّ الإجراءات �المثل. و 8المادة نصّ مع  متناقضةلاتخاذ قرارات  الدول المتعاقدة والأفراد عرضةً  یترك

مع التزام الدولة   متناقضةً تكون    سوف لن  ،ثبات انعدام الجنسیةلإ  وحدهمالتي تُلقي عبء الإثبات على الأفراد  

  عتَبَرُ �ُ و تُفضي إلى انعدام الجنسیة. سمن الجنسیة  التَّجر�د / الحرمانالمتعاقدة بتحدید ما إذا �انت إجراءات 

 تعاونیةً  عملیةً  ،من الجنسیة التَّجر�د / الحرمان�عد  ،ما إذا �ان الشخص سوف ُ�صبح عد�م الجنسیة تحدیدُ 

التّجر�د / في نطاق تعر�ف مُصطلح انعدام الجنسیة في حال الفرد أنْ یندرج تمالیة احإلى توضیح  تهدفُ 

قدر الإمكان، وتقد�م جمیع أدلة   �املةً   مقفهاواجب طرح مو   الأفرادعلى عاتق    ؛ مما یرتّبالحرمان من الجنسیة

المتاحة  الإثبات�جب على الدولة المتعاقدة الحصول على جمیع أدلة  �ذلك. مالمنطقیة المتاحة لدیه الإثبات

ما إذا �ان الشخص سوف   تحدید القرار ذوي الصلة لتیسیر عملیة    صُنَّاعوعرضها على    بدرجة معقولة،  لدیها

 44ُ�صبح عد�م الجنسیة.

 : جعل الشخص عد�م الجنسیةالحظر أن �  من شأن  إذا �انللحرمان من الجنسیة    /  للتجر�داستثناءات للحظر العام  
للحرمان للتَّجر�د /  استثناءات الحظر العام  على    1961من اتفاقیة عام    8  ) من المادة3) و (2الفقرتان (تنص   )46

من  8المادة ) من 1( الفقرة من الجنسیة في الحالات التي من شأنها أنْ تُفضي إلى انعدام الجنسیة �موجب
الرغم من  "على التي تنصّ: ،1961من اتفاقیة عام  8المادة ) من 2الفقرة (و�مقتضى . 1961اتفاقیة عام 
(أ) في الظروف  الشخص من جنسیة الدولة المتعاقدة: / حرمان من هذه المادة، �مكن تجر�د  1أحكام الفقرة 

 ى (ب) إذا حصل عل ، �فقدان الشخص جنسیته،7من المادة  )5(و  )4(التي �سمح فیها، �مقتضى الفقرتین 
هذه الأحكام لغةً تقیید�ة، و�جب تفسیرها على نطاق وتستخدم  ."الجنسیة بتقد�م بیانات �اذ�ة أو �الاحتیال

لتزامات الدولیة الاضیق �اعتبارها استثناءات للقاعدة العامة. �ما �جب قراءة هذه الأحكام �ما یتماشى مع 
 ) من هذه المبادئ التوجیهیة.3المتعلقة �حقوق الإنسان �ما یُبیّنه الجزء ( ،للدولة

 على ما یلي: 8المادة  ) من  3الفقرة (  تنصّ  )47
من هذه المادة، �جوز للدولة المتعاقدة أن تحتفظ �حقها في تجر�د الشخص  1الرغم من أحكام الفقرة على  "

 
ب 44 ت�ِّ

�
 . 90 –  89 ، الفقرتان2014المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین حول حما�ة الأشخاص العد�مي الجنسیة لعام  ك
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قیام    ىاحتفاظها بهذا الحق لد ى  التوقیع أو التصدیق أو الانضمام، على  ، لد ت تحدیداً من جنسیته إذا هي نصَّ 
الوطني   / قانونها  ص علیها تشر�عهاواحد أو أكثر من الأسباب التالیة، شر�طة أن تكون من الأسباب التي ین

 :في ذلك الحین
 :نحو یناقض واجبه في الولاء للدولة المتعاقدةاً على  فتصرّ أن �كون الشخص، مُ  )أ(

أو  ى لحظر صر�ح من جانب هذه الدولة، �أداء أو مواصلة أداء خدمات لدولة أخر  قام، خلافاً قد  ‘1‘ 
 �قبول أو مواصلة قبول رواتب منها، أو

 .�المصالح الحیو�ة للدولة  خطیراً  ذىً أَ   لحقُ نحو یُ  ىقد تصرف عل ‘2‘ 
هذا الولاء أو أظهر �الدلیل القاطع  أو أعلن رسمیاً ى أن �كون الشخص قد أقسم �مین الولاء لدولة أخر  (ب) 

 ". نبذ الولاء للدولة المتعاقدة  ىتصمیمه عل

القانون الدولي لحقوق  علىالقانون الدولي، و�صورة أكثر تحدیداً،  التي طرأت علىعملت المُستجدات لقد  )48

أكبر،   بدرجةٍ  ،1961من اتفاقیة عام  8من المادة  )3(و  )2(الفقرتین الإنسان، على تضییق نطاق تطبیق 

 ) من هذه المبادئ التوجیهیة. 3في الجزء ( على النحو الذي وردت مناقشته

 ):8) من المادة  2الإقامة في الخارج و / أو الولادة خارج إقلیم الدولة المتعاقدة، وعدم التسجیل (البند (أ) من الفقرة (

، حتّى إذ أدّى ذلك إلى حرمان الشخص من جنسیته  /  �جوز تجر�د   ،8من المادة  )  2�موجب البند (أ) من الفقرة ( )49

في  مناقشته    تمَّتالذي  على النحو  ،  7من المادة    5و    4ن  االفقرت  نصّت علیهافي الظروف التي    ،فقدانه جنسیته

) 5( ) و4هو نفس الهدف من الفقرتین ( 8) من المادة 2البند (أ) من الفقرة ( هدفُ فأعلاه.  42 – 33الفقرات 

 45ال بین المواطنین و�لد المواطنة.ضمان وجود ارتباط فعَّ   علىتحدیداً    الذي ینصُّ ،  7من المادة 

 ):8) من المادة 2، (البند (ب) من الفقرة (1961(اتفاقیة عام   والاحتیال  كاذ�ةالبیانات التقد�م  

حرمان الشخص   / للدولة تجر�د ُ�مكن، 1961من اتفاقیة عام  8) من المادة 2�مقتضى البند (ب) من الفقرة ( )50

الرغم من الحظر العام من الجنسیة "إذا حصل على الجنسیة بتقد�م بیانات �اذ�ة أو �الاحتیال"، وذلك على 

دف ته. و 8) من المادة 1في الفقرة (للحرمان من الجنسیة على نحوٍ �جعل الشخص عد�م الجنسیة للتجر�د / 

سوء التصرف الخطیر في عملیة اكتساب الجنسیة. و�جب على  إلى إنشاء تبعاتٍ عقابیة    8) من المادة  2(  فقرةال

من جانب   للحقائق  مُضلّلاً تشو�هاً    8) من المادة  2تقد�م البیانات الكاذ�ة �موجب البند (ب) من الفقرة (  ُ�عتبرأنْ  

 الشخص المعني.

على الجنسیة بتقد�م  " الشخص حصولضرورة ینصّ على  8) من المادة 2نَّ البند (ب) من الفقرة (نظراً لأ )51

 واضح  ضمنيٌّ   دلیلٌ   فثمّة  ،حرمانه من الجنسیة)  /  تجر�ده  ُ�مكن للدولة المتعاقدة(لكي    بیانات �اذ�ة أو �الاحتیال

 
 أعلاه. 37انظر إلى الفقرة   45
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لشخص المعني  ل اً رئیس اً ضیَّ رَ عَ  عاملاً  ا�ان ماأنه ُ�فتَرَض �الضرورةعلى أنَّ تقد�م البیانات الكاذ�ة أو الاحتیال 

الحرمان من الجنسیة في حال �ان من   /  �التجر�د الجنسیة في المقام الأول. ولا ُ�سمح    با�صدد اكتس�ان  الذي  

و�الإضافة  46بیانات �اذ�ة أو وقوع فعل الإخفاء.  هتقد�محتى في حال عدم  -الشخص  �كتسبها المفترض أن

و�ین الحصول على  ،إلى ذلك، �جب التمییز بین الاحتیال أو تقد�م بیانات �اذ�ة في عملیة اكتساب الجنسیة

تقد�مها �جزء من عملیة اكتساب الجنسیة. ولا تُعتبر الوثائق ر�ما �كون قد تمّ  الوثائق عن طر�ق الاحتیال، والتي  

 أوضاععلى اكتساب الجنسیة �الاحتیال، نظراً لأنَّ الأشخاص قد �ضطرون في  إثبات دلیل �حدّ ذاتهالمُزوّرة ا

الحصول على في  قانونيّ استحقاق حتّى و�نْ �ان لدیهم  ةنظامیّ نة إلى الحصول على الوثائق �طرقٍ غیر معیّ 

 الجنسیة.

جب موازنة طبیعة أو ت 47المشروعة لكلٍّ من الدولة المتعاقدة والأفراد،توازن بین المصالح إقامة أثناء عملیة  )52

�جب أخذ و سحب الجنسیة (ومنها انعدام الجنسیة).  عواقبالاحتیال أو تقد�م البیانات الكاذ�ة مع فعل جسامة 

 48.في الحُسبانطول الفترة بین اكتساب الجنسیة واكتشاف الاحتیال  

یهم عن جنسیة سا�قة من أجل الحصول على جنسیة لأشخاص إثبات تخلّ على افیها في الحالات التي �جب  )53

 ي �الوثائق.خلَّ الدولة المتعاقدة، �جوز للدول المتعاقدة أنْ تطلب من الأشخاص إثبات حدوث مثل هذا التَّ 

 :1961من اتفاقیة عام    8) من المادة 3لحرمان من الجنسیة �مقتضى الفقرة (ا  /  للتجر�د المتطلبات الشاملة  

. وهذه 8) من المادة 1استثناءات حصر�ة للحظر العام الوارد في الفقرة ( 8) من المادة 3تتضمن الفقرة ( )54

 49الاستثناءات مُتاحة فقط للدول التي قامت �إیداع بلاغٍ ملائم حسبما تقتضیه هذه المادة.

د�جب أن  )55 ) من  3أي الأسباب الواردة في الفقرة ( ،8) من المادة 3�موجب الفقرة ( ،بلاغ الدولة المتعاقدة ُ�حدِّ

حرمان الشخص من جنسیته، حتى في الحالات التي   /  لتجر�دالتي سوف تعتمد علیها الدولة المتعاقدة    8المادة  

"ینصّ التشر�ع / القانون الوطني للدولة من شأنها أنْ تجعل أولئك الأشخاص عد�مي الجنسیة. �ما �جب أنْ 

بب المتعاقدة" على  هذا و�هدف  50م.التوقیع أو التصدیق أو الانضماذو الصّلة، على سبیل المثال، لدى السَّ

 
د�سمبر   19 من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام،  يالحرمان التعسفالتجر�د /  حقوق الإنسان و ، حقوق الإنسان انظر، على سبیل المثال، إلى وثیقة مجلس 46

 . 10"، الفقرة A/HRC/25/28، "2013�انون الأول  /
 أعلاه. 11انظر إلى الفقرة   47
د�سمبر   19، الحرمان التعسفي من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام التجر�د /  حقوق الإنسان و مجلس حقوق الإنسان، وثیقة انظر، على سبیل المثال، إلى  48

 . تالیاً  96 –  94. انظر أ�ضاً إلى الفقرات 10، الفقرة ”A/HRC/25/28“، 2013�انون الأول  /
) من  3دولة متعاقدة)، �إیداع بلاغات تتعلَّق �الفقرة ( 75، فقد قامت ثلاث عشرة دولة متعاقدة (مما مجموعه 2020�انون الثاني ابتداءً من ینایر/  49

 . 8المادة 
 .8) من المادة 3، الفقرة (1961اتفاقیة عام  50
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  51.على حاله  ،القائم للدولة المتعاقدة ذات الصلة في ذلك الحین  / القانوني،  الحُكم إلى "تجمید" الوضع التشر�عي

التي تُجر�ها الدول التي قامت �إیداع البلاغات على  -غییرات اللاحقة ع التّ من المحتمل ألاَّ تُوسّ فووفقاً لذلك، 

 .8) من المادة  3�مقتضى الفقرة (  التَّجر�د / الحرماننطاق أسباب    -مثل هذه التشر�عات  

 ):  8) من المادة 3، البند (أ) من الفقرة (1961(اتفاقیة عام    الولاء للدولة المتعاقدة  واجبنحو یناقض    التّصرُّف على

 هحرمان الشخص من الجنسیة وجعل  /  تجر�د للدول المتعاقدة    ُ�مكن  52اعتماداً على محتوى البلاغات التي تُقدّمها،  )56

في حال �ان الشخص المعني "متصرفاً على نحو    8) من المادة  3عد�م الجنسیة �مقتضى البند (أ) من الفقرة (

م، خلافاً لحظر صر�ح من جانب هذه الدولة، �أداء قا قد" -‘ 1‘یناقض واجبه في الولاء للدولة المتعاقدة"، إما 

نحو  ىف علقد تصرَّ " ‘ 2‘  و�ماأو �قبول أو مواصلة قبول رواتب منها،  ى أو مواصلة أداء خدمات لدولة أخر 

 ".�المصالح الحیو�ة للدولة  لحق أذى خطیراً یُ 

  ‘2‘ أو  ‘1‘ الفرعیّین  ینفي البند منصوص علیه �جب على أي فردٍ من الأفراد الذین �ستوفون الحد الأدنى ال )57

  اتهم على نحوٍ یناقض واجب العملبنیة  �أنفسهم وافتصرّ �كونوا قد أنْ  8) من المادة 3من البند (أ) من الفقرة (

واجب الولاء للدولة �الدعم الثابت والمستمر للدولة �كل (بدلاً من  یتَّصففي الولاء للدولة المتعاقدة. وُ�مكن أنْ 

 إثباتنة). ودون توافر دلیلٍ ینة تتولى السلطة في فترة معیّ من الدولة أو دعم حكومة معّ  محدّد �عینهدعم جزءٍ 

على   یتعیّن اعتزم التّصرف على نحوٍ یناقض واجبه في الولاء للدولة المتعاقدة، فلاقد واضح على أنَّ الفرد 

) من 3من البند (أ) من الفقرة (  ‘2‘ أو    ‘ 1‘   ینالفرعیّ   ینالبند حرمان الفرد من الجنسیة �مقتضى    /  تجر�د الدولة  

 .8المادة  

) من 3من البند (أ) من الفقرة ( ‘1‘ ، البند الفرعي 1961ا (اتفاقیة عام قبول رواتب منه أو ى أداء خدمات لدولة أخر 

 ):8المادة  

فیما یتعلق �أداء الخدمات لدولة أخرى أو قبول رواتب منها، فإنَّ مصطلح "الخدمات" یتضمن �لا� من الخدمات  )58

المدنیة والعسكر�ة، أما مُصطلح "الرواتب" فیشیر إلى أي نوعٍ من المكافآت، ومنها المكافآت النقد�ة وغیرها من 

 �ستلمهافقط في الحالات التي تكون فیها الرواتب التي مهمَّاً مثل هذه الرواتب استلام وُ�عتبر  53نفعة.أنواع الم

 
أبر�ل   24، الثانیة عشرة للجنة �كلالعامة ة، الجلسة ضر موجز االجنسیة في المستقبل، مح  مؤتمر الأمم المتحدة المعني �إزالة أو خفض حالات انعدام 51

 .9، الصفحة  " A/CONF/.9/C.1/SR.12"  ،1961نیسان   /
،  8المادة    ) من3ة (الفقر   �مقتضى�إیداع بلاغات    حصرت ثلاثٌ من الدول الثلاث عشرة المتعاقدة، التي قامت،  2020ینایر / �انون الثاني  من    ابتداءً  52

. أما الدول العشر المُتبقیة، فقد قامت �إیداع بلاغاتها �موجب الفقرة  8) من المادة 3بلاغاتَها في الأسباب المنصوص علیها في البند (أ) من الفقرة (
 ) من المادة �كل.3(

أبر�ل / نیسان   24، ة، الاجتماع العشر�ن للجنة �كلضر موجز االجنسیة في المستقبل، مح  مؤتمر الأمم المتحدة المعني �إزالة أو خفض حالات انعدام 53
1961 ، "A/CONF.9/SR.20 " 7، الصفحة . 
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 واجبه في الولاء للدولة المتعاقدة.لالفرد مناقضة 

هذا السبب ل  استناداً قد تصرّف  من الجنسیة    هحرمان  /  الجاري تجر�دهأنْ �كون الفرد  �ض  فترَ �ُ �الإضافة إلى ذلك،   )59

المنصوص الممارسات الجیدة، فإنّ الحظر الصر�ح    إحدى�  54المتعاقدة".  لحظر صر�ح من جانب الدولة  خلافاً "

فرد�اً،  )إشعاراً (�جب أنْ �كون إخطاراً  8) من المادة 3من البند (أ) من الفقرة (‘ 1‘  البند الفرعي علیه تحت

 الفردحرمان   /  تجر�د ن على الدول المتعاقدة التي تسعى إلى  إلى ذلك، یتعیّ   و�ضافةً   55موجّهاً للشخص المعني.

إصدار تحذیر بهذا المعنى  8المادة  ) من3الفقرة ( أ) منمن البند (‘ 1‘  الفرعي البندمن الجنسیة �مقتضى 

من الجنسیة. و�جب   التَّجر�د / الحرمانعواقب ب مواجهة تجنَّ لها لیمن التّوقف عن سلو�اته أو تعدی الفردُ�مكّن 

 مثل هذه التحذیرات.ل للاستجا�ة�عد ذلك فترة زمنیة منصفة ومعقولة    الفردأنْ ُ�منح 

، على سبیل المثال الأطراف رواتب منه أو قبولُ  ،ل دولةً لا ُ�شكّ  �یانصالح لالتي تؤدّى الخدمات  لا تندرجُ  )60

في بلدٍ آخر)، أو منظمة   مالفاعلة المُسلحة غیر التا�عة للحكومة (سواء أكان ذلك في بلد جنسیة الشخص أ

من البند (أ)  ‘ 1‘  أعمال ضمن نطاق البند الفرعيلأنشطة حكومیة دولیة، أو منظمة غیر حكومیة، أو �یان 

 56یتماشى مع �یفیة تعر�ف الدولة �مقتضى القانون الدولي.هذا  . و 8المادة  ) من  3من الفقرة (

) من 2، البند الفرعي (1961المتعاقدة (اتفاقیة عام  �المصالح الحیو�ة للدولة نحو یلحق أذى خطیراً  ىتصرف علال

 ):8) من المادة  3البند (أ) من الفقرة (

 التَّجر�د / الحرماناً مرتفعاً جداً �النسبة إلى  حدَّ   8) من المادة  3الفقرة (من البند (أ) من    ‘ 2‘ البند الفرعي    ُ�حدّد  )61

"یُلحِق أذىً خطیراً"  :للمصطلحین الاعتیاديالذي ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة. وُ�شیر المعنى  ،من الجنسیة

تنظیم الدولة التي تكون سات و و"المصالح الحیو�ة" إلى أنّ التصّرف المشمول بهذا الاستثناء �جب أنْ یُهدّد مؤسّ 

القدرة على التأثیر  محلَّ البحثامتلاك الفرد على مُصطلح "یُلحق أذىً خطیراً" نص جنسیتها موضع البحث. و�

من البند (أ)   ‘2‘ �موجب البند الفرعي  لحرمان  ا  /  للتجر�د أنْ �كون التصرّف المُسبّب    یتعیّنسلباً في الدولة. ولا  

بل �جب أنْ �كون متعلّقاً �ه �شكلٍ جوهري. ولا ُ�عتبر    ،ضیاً للأذى الحاصلرَ سبباً عَ   8) من المادة  3من الفقرة (

احتمالیة �اً على لا یُؤثر مادّ و  ،تقد�م دعمٍ عن �عد  ینطوي على فیما لو �ان "یُلحِق أذىً خطیراً" �أنّه التصرّف

 الأذى.وقوع أو عدم وقوع  

 
 .8) من المادة 3، الفقرة (1961اتفاقیة عام  54
د�سمبر /   19، من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام ي الحرمان التعسفالتجر�د / حقوق الإنسان و  ، وق الإنسانجلس حقانظر، على سبیل المثال، وثیقة م 55

 . 14، الفقرة  " A/HRC//25/28" ، 2013كانون الأول 
و)،  مونتیفیدی، (اتفاقیة  LNTS 19 165التي اعتمدها المؤتمر الدولي السا�ع للدول الأمر�كیة، سلسلة معاهدات عصبة الأمم  اتفاقیة حقوق الدول وواجباتها   56

 . 1المادة 
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لجرائم المرتكبة ضد الحدّ الذي ُ�فرَضُ لاً أعلى من فرض حدَّ �مُصطلح "المصالح الحیو�ة" �أنّه  تفسیرُ  �جب )62

حما�ة أُسُسِها   وفيوتتمثل الوظیفة الرئیسة للدول في صون سلامة الدولة وأمنها الخارجي،    57"المصالح القومیة". 

  تُسوِّغفقط    هي التي  للدولة  یفة و�المصالح الحیو�ة الأخرى ظبتلك الو التي تُلحِق أذىً خطیراً    الأفعالُ و   ،الدستور�ة

و�جب  8.58) من المادة 3من البند (أ) من الفقرة ( ‘ 2‘ من الجنسیة �مقتضى البند الفرعي  التَّجر�د / الحرمان

لا �مكن تحقیق   حیث ،رتكب مثل هذه الأفعالیفي حق الفرد الذي إلاّ الحرمان من الجنسیة  سلطةُ  متُستخدَ  ألا

لاً حما�ة المصالح الحیو�ة للدول المتعاقدة من خلال وسائل أخرى أقل    .  اقتحامیّة)تطفُّلاً أو   (تدخُّ

من البند   ‘ 2‘ حرمانه من جنسیة الدولة المتعاقدة �مقتضى البند الفرعي  / ي ُ�عتَزَم تجر�دهالذ  الفرد�النسبة إلى  )63

فیه   یتمّ في الوقت الذي  ،الأفعال ذات الصلة �الفعلقد ارتكب  فیفترَض أنّه، 8) من المادة 3(أ) من الفقرة (

من الجنسیة  مانالتَّجر�د / الحر سبب للتَّصرُّف الذي �ُ ولا �مكن  59حرمانه من الجنسیة. / تجر�دهقرار اتّخاذ 

ن منالحُكم    /  النّص�موجب هذا   في المُستقبل.  وقوعها  ُ�حتمَلالأفعال التي    أن یتكوَّ

من البند ‘ 2‘ حسب السیاق المحلي، من المحتمل أن تندرج �عض "الأفعال الإرهابیة" في نطاق البند الفرعي  )64

، فإنَّ 2006للعام  288/  60وفقاً لقرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم ف. 8) من المادة 3(أ) من الفقرة (

وق الإنسان، والحر�ات الأساسیة، والد�مقراطیة،  الأنشطة الإرهابیة تهدف، من بین أمور أخرى، إلى "تدمیر حق

 60لة �طر�قة مشروعة".أمن الدول، وزعزعة استقرار الحكومات المُشكَّ وتهدید السلامة الإقلیمیة، وتهدید  

  ،یةً نالإرهاب متاحة علاترجع إلى من الجنسیة لأسباب  التَّجر�د / الحرمان�جب أنْ تكون القوانین التي تُجیز  )65

 ، �صورة دور�ة،تمكین الأفراد من فهم نطاق التصرفات غیر المسموح بها. و�جب على الدول�كفي لودقیقة �ما 

 التي تطرأ علىستجدات لمُ لمكافحة الإرهاب من أجل ضمان الامتثال لالمحلیة  القوانین / التشر�عات مراجعة

رهابیة أو الإجماعات إلى الأو الانتساب  ،العضو�ة فيالمتعلّقة �القوانین  / لتشر�عاتل ولا بُدَّ  61القانون الدولي.

 
 . 1961من اتفاقیة   4) من المادة 2والبند (ج) من الفقرة ( 1) من المادة 2صیاغة البند (ج) من الفقرة (ُ�ستخدم مُصطلح "الأمن القومي" في   57
و�ر / تشر�ن  أكت   11للجلسة العامة الواحدة والعشر�ن،    ةضر موجز امؤتمر الأمم المتحدة المعني �إزالة أو خفض حالات انعدام الجنسیة في المستقبل، مح  58

من البند (أ) من الفقرة   ‘2‘صیاغة البند الفرعي القصد من إلى أنَّ  تُشیر الأعمال التحضیر�ة: 13"، الصفحة A/CONF.9/SR.21" ، 1961الأول 
 استثناء الأفعال الإجرامیة ذات الطا�ع العام.  هو 8) من المادة 3(

�استخدام الفعل الماضي، �عبارة أخرى "قد تصرَّف  ، والتي صیغت  1961من اتفاقیة عام    8) من المادة  3المعنى البسیط للفقرة (  إلىالتفسیر  هذا  �ستند   59
 بنفسه". 

 .7 رقمالدیباجة،   فقرة ،2006سبتمبر / أیلول    20، 288/  60قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم  60
حما�ة حقوق الإنسان والحر�ات تقر�ر مفوضیة الأمم المتحدة السامیة لحقوق الإنسان �شأن  جلس حقوق الإنسان،  انظر، على سبیل المثال، إلى وثیقة م   61

في   تُخفق: "سوف تكون التشر�عات الوطنیة التي 26، الفقرة " A/HRC/28/28" ، 2014د�سمبر / �انون الأول  19أثناء مكافحة الإرهاب، الأساسیة 
، ولا سیما في  القانونیة / المشروعیة بین العضو�ة والوضع أو النشاط المحظور متنافیة مع مبدأ  را�طتعر�ف مصطلح "العضو�ة" أو في اشتراط وجود 

نتیجةً   حظرائیة، �الحبس مثلاً. و�جب أنْ تكون أي عقو�ة �فرضها الجن، أو جزاءات مثل هذه العضو�ة إلى فرض عقو�اتفیها الحالات التي تُؤدي 
 أسبابٍ معقولة، �أنَّ الفرد أو الكیان قد نفّذ �شكلٍ متعمد عملاً إرهابیاً، أو شارك فیه، أو �سّر القیام �ه". �ستند إلى، مؤشر واضح على ذلكلوجود 
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 ،ُ�فضي إلى الحرمان من الجنسیة على نحوٍ التصرّف ، والتي ترقى إلى تا�عة للحكومةالفاعلة غیر الطراف الأ

 للتجر�دنونیة  الإجراءات القا�  تحفِزَ القیاملتصرّفات التي من شأنها أنْ  وحدود اأنْ تُعرّف بوضوح مفهوم "العضو�ة"  

 62من الجنسیة.لحرمان  ا  /

فضلاً عن ذلك، من الممكن أنْ تسترشد الدول المتعاقدة �الاتفاقیات والبروتو�ولات الدولیة المتعلقة �الإرهاب،   )66

�القنابل للعام دة تُعتبر ذات طبیعة إرهابیة، ومنها الاتفاقیة الدولیة لقمع الهجمات الإرهابیة  مُحدَّ   والتي تُبیّن أفعالاً 

  2005.65والاتفاقیة الدولیة لقمع أعمال الإرهاب النووي للعام    1999،64واتفاقیة تمو�ل الإرهاب للعام    1997،63

فجیرات،  نة، �اختطاف الطائرات، وأخذ الرهائن، والتّ أفعالٍ معیَّ ارتكاب في  المساهمةوتشمل هذه الصكوك 

ي تدر�باتٍ على ید جماعة إرهابیة لا في جماعة إرهابیة أو حقیقة تلقّ والإرهاب النووي مثلاً. إنّ مُجرَّد العضو�ة  

ملاحقة الأفراد المُنخرطین في الأنشطة الجرمیة �هذه الصكوك الدول  وتُطالب  .  ، �صورةٍ عامّةُ�شكّل عملاً إرهابیاً 

 قضائیاً وتسلیمهم.

الانتهاكات والإساءات و  حدوث منعت"ضمان اتّخاذ إجراءات  تهدف إلى: تقع على عاتق الدول واجباتٌ مُهمة )67

التحقیق، فوراً و�استفاضة و�صورة مستقلة ومحایدة، في الادعاءات المتعلقة  و�جراءأو ضمان عدم تكرارها؛  /

على نحوٍ  الانتصاف وجبر الضرر للضحا�ا تحقیقعاقبة الجناة؛ وضمان وم�مثل هذه الانتهاكات والإساءات؛ 

حٌ هذا  و   66". �في �الغرض د ، والذي ُ�شدّ 2016للعام    2322في قرار مجلس الأمن التا�ع للأمم المتحدة رقم    مُوضَّ

في   وذلك �شمل ما �حدث 67،ومواجهتهبین الدول من أجل التصدي للإرهاب فیما التعاون  الحاجة إلىعلى 

و�موجب هذا القرار،  68مُرتكبي الأعمال الإرهابیة. القضائیة لملاحقة السیاق التحقیق في الأعمال الإرهابیة و 

 
حما�ة حقوق الإنسان والحر�ات الأساسیة  �شأن ضیة الأمم المتحدة السامیة لحقوق الإنسان تقر�ر مفو مجلس حقوق الإنسان،  ،انظر على سبیل المثال 62

 . 26 ، الفقرة" A/HRC/28/28" ، 2014د�سمبر / �انون الأول  19، أثناء مكافحة الإرهاب
 .2، المادة UNTS 256 2149 –الاتفاقیة الدولیة لقمع الهجمات الإرهابیة �القنابل، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  63
 .2، المادة UNTS 197 2178 –الاتفاقیة الدولیة لقمع تمو�ل الإرهاب، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  64
 . 2، المادة UNTS 89 2445 – اهدات الأمم المتحدة الاتفاقیة الدولیة لقمع أعمال الإرهاب النووي، سلسلة مع 65
حقوق والحر�ات الأساسیة  التقر�ر مفوضیة الأمم المتحدة السامیة لحقوق الإنسان �شأن حما�ة  مجلس حقوق الإنسان،  وثیقة    ،انظر على سبیل المثال 66

 .40"، الفقرة A/HRC/28/28، "2014د�سمبر / �انون الأول  19 أثناء مكافحة الإرهاب،
من الدیباجة: "... السبیل الوحید لدحر الإرهاب هو    10الفقرة  ،  2016د�سمبر / �انون الأول    12،  2322قرار مجلس الأمن التا�ع للأمم المتحدة رقم   67

اعل من الدول �افة ... بهدف إعاقة التهدید الإرهابي، وتعطیل وظیفته، وعزله،  اتباع مقار�ة (نهج) مُستدامة وشاملة تتضمن المشار�ة والتعاون الف
 و�فقاده القدرة". 

  24، 2178. وقرار مجلس الأمن التا�ع للأمم المتحدة رقم 2016د�سمبر / �انون الأول  12، 2322قرار مجلس الأمن التا�ع للأمم المتحدة رقم  68
لدول �شأن الاستجا�ات المتوافقة مع حقوق الإنسان،  توجیهات إلى ا مكافحة الإرهاب التا�ع للأمم المتحدة،  تنفیذفر�ق عمل و . 2014سبتمبر / أیلول 

 ، الموقع الإلكتروني:  2018لتهدید الذي �فرضه المقاتلون الأجانب، ل

final.pdf-web-Fighters-Foreign -to-Responses-Rights-content/uploads/2018/08/Human-www.un.org/sc/ctc/wphttps:// ، 72الفقرة . 

http://www.un.org/sc/ctc/wp-content/uploads/2018/08/Human-Rights-Responses-to-
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�التحقیقات الجنائیة أو  علقیتّ رٍ من المساعدة فیما دْ أكبر قَ  بعضال�عضها إلى "یتعین على الدول أنْ تُقدم 

  الإثباتالإجراءات الجنائیة المتعلقة بتمو�ل الأعمال الإرهابیة أو دعمها، ومنها المساعدة في الحصول على أدلة  

القانون   ئمباد  إعلانُ   ُ�حدّدو�الإضافة إلى ذلك،    69التي في حوزتها، والتي تُعتبر ضرور�ة للإجراءات القانونیة". 

(قرار الجمعیة العامة   1970الدولي المتعلق �العلاقات الود�ة والتعاون بین الدول وفق میثاق الأمم المتحدة للعام  

"التعاون مع الدول الأخرى في صون السلم والأمن الدولیَّیْن".  �شأن) واجبات الدول 2625للأمم المتحدة رقم 

لقرارات القومیة للدول طالما لاحترام والاعتبار لا إیلاء �ضرورةوتماشیاً مع هذه الواجبات والمبدأ العام القائل 

ر المترتب على  فإنَّ على الدولة أنْ تأخذ �عین الاعتبار، �حرصٍ وحذر، الأث  70قة مع القانون الدولي،مُتسّ   كانت

مكن �ُ صون السلم والأمن الدولیَّینْ. و نحو حرمان الأفراد من الجنسیة �شأن التزاماتها (واجباتها)  / تجر�د قرارها 

�افیاً في الظروف التي �كون فیها من المعقول الاعتقاد   فحسب  الأمنیة القومیةألاَّ �كون اهتمام الدولة �مصالحها  

الدول الأخرى. إنّ هذه الاعتبارات   السّلم والأمن فيلباً على  سَ ُ�مكن أن یؤثّر  من الجنسیة    الحرمانالتَّجر�د /  �أنَّ  

 من الجنسیة  التَّجر�د / الحرمانتطبیق الحالات التي تسعى فیها الدولة إلى  �  ، على وجه الخصوص،ذات صلة

. ومن المحتمل أنْ یز�د مثل هذا (السّا�قة)ه  غیر قادرٍ على العودة إلى دولة جنسیت  ه، مما �جعلغیابیاً   على الفرد 

الجهود المبذولة في سبیل تعز�ز التعاون بین   ُ�عیقَ المخاطر الأمنیة في دولة أخرى، وأنْ  من    التَّجر�د / الحرمان

للعام  2322مع قرار مجلس الأمن التا�ع للأمم المتحدة رقم  �ما یتماشىبهدف مكافحة الإرهاب،  الدول؛

 ، "التعاون في تعز�ز الاحترام العالمي لحقوق الإنسان والحر�ات الأساسیة للجمیع ومراعاتها" و�هدف 2016،71

 XXV.(72  25(  2625�مقتضى قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم  

 للدولةأعضاءً في جماعات مُسلحّة غیر تا�عة    ن صبحو �ُ ن على بلدان جنسیة الأفراد الذین  تعیّ مكن، فإنَّه یَ حیثما أَ  )68

حقیق مع هؤلاء الأفراد وملاحقتهم ن الأجانب) التَّ و ن الإرهابیو على سبیل المثال، المقاتلومنهم، في الخارج (

الشعور �إمكانیة الإفلات    المُخالفاتفي مُحاسبة مرتكبي    الإخفاقومن المحتمل أنْ ُ�عززّ    73الة.قضائیاً �صورة فعَّ 

 
 .8، الفقرة 2016د�سمبر / �انون الأول  12  ،2322قرار مجلس الأمن التا�ع للأمم المتحدة رقم  69
]، الموقع الإلكتروني:  1995[ 4 تقار�ر محكمة العدل الدولیة ، المرحلة الثانیة: " (لیختنشتاین في مواجهة غواتیمالا)Nottebohmقضیة نوتبوم " 70

https://www.refworld.org/cases,ICJ,3ae6b7248.html في حین أنَّ "القانون الدولي یترك لكل دولةٍ حر�ة وضع القوانین الناظمة  23، الصفحة :

ق مع القانون الدولي". لمنح جنسیتها"، فإنّ مثل هذه القواعد "�جب أنْ تعترف بها الدول    الأخرى طالما أنها تتسَّ
على أهمیة تعز�ز التعاون   التشدید من الدیباجة: " 12الفقرة ، 2016د�سمبر / �انون الأول  12، 2322قرار مجلس الأمن التا�ع للأمم المتحدة رقم  71

�التحد�ات المُستمرة المُرتبطة بتعز�ز التعاون الدولي في   الاعترافمنع الأعمال الإرهابیة، والتحقیق فیها، وملاحقتها قضائیاً، إضافة إلى لالدولي ... 
عابرة للحدود لهذا  مناطق النزاع أو العودة منها، و�التحدید �سبب الطبیعة الإلى تدفق [المقاتلین الإرهابیین الأجانب]  قطع سُبُل مكافحة الإرهاب، ومنه 

 ". الإرهابي النشاط
 .1970أكتو�ر / تشر�ن الأول   XXV ،(24 25( 2625قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم  72
تقر�ر مفوضیة الأمم المتحدة السامیة لحقوق الإنسان �شأن حما�ة حقوق الإنسان  مجلس حقوق الإنسان،  ، إلى وثیقة على سبیل المثال ،انظر 73

؛ و�النسبة إلى تعر�ف مجلس الأمن  44، الفقرة  " A/HRC/28/28" ،  2014د�سمبر / �انون الأول    19الأساسیة أثناء مكافحة الإرهاب،    والحر�ات

https://www.refworld.org/cases,ICJ,3ae6b7248.html
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 74من العقاب.

 ):8) من المادة  3الولاء لدولة أخرى أو نبذ الولاء للدولة المتعاقدة (البند (ب) من الفقرة (

للقاعدة  استثناءً �منحُ  8) من المادة 3فإن البند (ب) من الفقرة ( 75،بهذا الولاء حیثما یتم إیداع بلاغ ذي صلة )69

من الجنسیة من الممكن ألاَّ ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة في الحالات  التَّجر�د / الحرمانأنَّ � �قضيالأساسیة 

التي �كون فیها الشخص إما "قد أقسم �مین الولاء لدولة أخرى أو أعلن رسمیاً هذا الولاء"، أو "أظهر �الدلیل 

فعلى سبیل  77 ما.دولة ولاء للاكافئٌ �لدولة معینة "الولاء"  76القاطع تصمیمه على نبذ الولاء للدولة المتعاقدة".

 ُ�شكّل ولاءً لدولة أخرى.   لن الثُّوار  /  متمرّدینالمثال، فإنّ قرار شخص ما الانضمام إلى جماعة من ال

المعني �اتّخاذ خطوة رسمیة  الفرد من الجنسیة في حال قام  التَّجر�د / الحرمانمكن، نتیجةً لذلك، أنْ �حدث �ُ  )70

على سبیل المثال، ف).  ةرسمیالولاء �طر�قة  إعلان    و�مام �مین الولاء  سَ قَ إما    �عنينحو إعلان الولاء لدولة أخرى (

الممارسات  م أو الإعلان منسَ هذا القَ جنّس. و�اعتبار التّ  إجراءات�مین الولاء أثناء  الفردقسم من المُحتمل أنْ �ُ 

بوضوح على العناصر التي  ةالمحلی قوانینها /  هاتشر�عات أن تنصَّ ن على الدول المتعاقدة ضمان الجیدة، یتعیّ 

 
سبتمبر / أیلول   24، 2178قرار مجلس الأمن التا�ع للأمم المتحدة رقم انظر إلى "، يالتا�ع للأمم المتحدة مُصطلح "المقاتل الإرهابي الأجنب

 (أ). 6، الفقرة: 2014
للدول �شأن الاستجا�ات المتوافقة مع حقوق الإنسان، والمعنیة �التهدید   توجیهات تطبیق مكافحة الإرهاب التا�ع للأمم المتحدة، المعني بعمل الفر�ق  74

//:Rights-content/uploads/2018/08/Human-www.un.org/sc/ctc/wphttps-، الموقع الإلكتروني: 2018 الذي �فرضه المقاتلون الأجانب،

final.pdf-web-Fighters-Foreign -to-Responses،  التا�ع للأمم المتحدة،  المجلس الاقتصادي والاجتماعيوثیقة انظر أ�ضاً إلى  .20الفقرة
  8�حما�ة حقوق الإنسان من خلال اتخاذ الإجراءات لمكافحة الإفلات من العقاب،   خاصّةمُحدّثة من المبادئ الالمجموعة الولجنة حقوق الإنسان، 

ر الإفلات من العقاب �أنّه "استحالة ...  6الصفحة  "،  " E/CN.4/2005/102/ADD.1" ،  2005فبرایر / شباط   مرتكبي    إحضار: من المُمكن أنْ ُ�فسَّ
لأنّهم لا �خضعون لأي تحقیقٍ من    –التأدیبیة    مالإدار�ة، أ  مالمدنیة، أ  مسواءٌ أكان ذلك في الإجراءات القانونیة الجنائیة، أ  –  لمحاسبتهم  الانتهاكات

ضات  �كم علیهم �العقو�ات المناسبة، وجعلهم �قدمون التعو الحُ و تهم، في حال ثبُتَت إدانتهم، ماعتقالهم ومحاكهم و اتهام أنْ ُ�فضي إلى  المحتمل
تقر�ر مفوضیة الأمم المتحدة السامیة لحقوق الإنسان �شأن حما�ة حقوق الإنسان والحر�ات الأساسیة  مجلس حقوق الإنسان، وثیقة  لضحا�اهم"؛

عن جمیع الانتهاكات الجسیمة للقانون    ساءلةُ المُ تُعتَبَرُ  : "44، الفقرة  " A/HRC/28/28" ،  2014د�سمبر / �انون الأول    19،  أثناء مكافحة الإرهاب
الة لأولئك المسؤولین عن تلك  الدولي لحقوق الإنسان وانتهاكات القانون الدولي الإنساني من خلال عملیات التحقیق والملاحقة القضائیة الفعّ 

  ، لضحا�ا، ومنع حدوث المز�د من الانتهاكات. وتقع مسؤولیة المساءلةضرار التي لحقت �اوجبر الأ  العدالة  تحقیق  لضمانأمراً ضرور�اً  الانتهاكات  
كات،  الملاحقات القضائیة لمثل هذه الانتهاإجراء  ،  الإثبات  أدلة  تُسوّغالتحقیقات، وحیثما  إجراء  المُلزمة �ضمان  فهي  على عاتق الدول،    ،�شكلٍ رئیسي

 ". تحقیق العدالةالمعاییر الدولیة الدنیا ل  �ستوفيما �
  - 8) من المادة 3ة (الفقر  �مقتضى بلاغات  التي أودعت -حصرت ثلاثٌ من الدول الثلاث عشرة المتعاقدة ، 2020ینایر / �انون الثاني من  ابتداءً  75

. و�ناءً على ذلك، فإنّ هذه الدول من الممكن ألاّ تقوم بتجر�د / حرمان 8) من المادة  3بلاغاتَها في الأسباب المنصوص علیها في البند (أ) من الفقرة (
من   3تشتمل بلاغاتها على البند (ب) من الفقرة . أما الدول العشر المُتبقیة، التي 8) من المادة 3الأفراد من الجنسیة �مقتضى البند (ب) من الفقرة (

من هذه المبادئ   71 –  69�ما تمّ تبیانه في الفقرات ، فیمكن أن تعتمد على تلك المادة التي تُستوفى �مقتضاها المتطلبات التي وردت فیها، 8المادة 
 التوجیهیة. 

 أعلاه. 60ولي. انظر إلى الفقرة  القانون الد وارد في �جب تفسیر هذا �ما یتماشى مع تعر�ف الدولة ال  76
 أعلاه. 57انظر إلى الفقرة   77

http://www.un.org/sc/ctc/wp-content/uploads/2018/08/Human-Rights-Responses-to-
http://www.un.org/sc/ctc/wp-content/uploads/2018/08/Human-Rights-Responses-to-
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. و�الإضافة إلى ، �طر�قة رسمیّةأو إعلان هذا الولاء ذي الصلة  ،لدولة أخرى ذي الصلة  �مین الولاء    مَ سَ تُشكّل قَ 

�مین أو  ظلَّ تحذیراً ملائماً یتمثل في أنَّه طالما  الولاء موضوع فرد الذلك، �جب على الدولة المتعاقدة إعطاء 

  جنسیة الدولة المتعاقدة. و�جب  حرمان منال / تجر�د اللخطر  اً معرّض�كون ساري المفعول، فإنّه  هإعلان ولائ

 للردّ على هذا التحذیر.نصفة ومعقولة  فترة زمنیة مُ   الفردمنح  

  مماثلة من حیث المقارنةبذ �جب أنْ تكون جسامته  للدولة المتعاقدة، فإنَّ الفعل الذي ُ�شكّل النَّ في حالة نبذ الولاء   )71

. فعلى سبیل المثال، من لدولة أُخرى  إعلان هذا الولاء رسمیاً لجسامة قسم �مین الولاء لدولة أخرى أو لجسامة 

في حال انشقاقه عن الجیش خلال  8مادة ) من ال3ضمن نطاق البند (ب) من الفقرة (الفرد الممكن أنْ یندرج 

"دلیل قاطع"  توافرثم انضمامه لجیش دولةٍ معارضة طرف في النزاع. و�دلاً من ذلك، �جب  ،نزاعٍ مسلح مُعیّن

 78 الحرمان من الجنسیة.التجر�د / �صدر قرار  لكيعلى "تصمیم الشخص على نبذ الولاء" للدولة المتعاقدة 

التي تعتمد علیها الدول المتعاقدة قبل أنْ یتسنى   الإثباتإجراء تقییمٍ مُستفیض لجمیع أدلة    �الضرورة�قتضي  هذا  و 

 التَّجر�د / الحرمانمن متطلبات تنفیذ  ما إذا �ان الفرد المعني قد استوفى الحد الأدنى ذي الصّلة    حسم مسألةلها  

 79 هذا السبب.  استناداً إلىمن الجنسیة 

على توفیر محاكمة مُنصفة للشخص المعني  من الجنسیة وفقاً للقانون الذي ینصّ  جر�د / الحرمانالتَّ �جب أنْ یتم 

 ):8) من المادة  4، الفقرة (1961(اتفاقیة عام 
لا �جوز للدولة المتعاقدة أن تستخدم سلطة التجر�د التي "  :أنّه  على  1961اتفاقیة عام    من  8لمادة  ) من ا4تنص الفقرة ( )72

من هذه المادة إلا وفقاً للقانون، الذي �جب أن یوفر للشخص المعني الحق في محاكمة منصفة  3و  2تجیزها الفقرتان 

من  التَّجر�د / الحرمانیوجد متطلبان لإجازة �ناءً على ذلك، و  جهاز مستقل آخر".أمام أو (في المحكمة) أمام القضاء 

  قانون الدولة المتعاقدة سلطة الدولة لتجر�د  /  تشر�ع  ُ�حدّد. وهما: �جب أنْ  8) من المادة  3) أو (2الجنسیة �موجب الفقرة (

قرة حرمانه من الجنسیة �مقتضى الف / تم تجر�دهیهذا القانون لأي شخصٍ �ضمن حرمان الشخص من الجنسیة، وأن  /

 80 جهاز مستقل.أمام الحق في محاكمة مُنصفة أمام القضاء أو  8) من المادة 3) أو (2(

حرمان الأفراد من  / تجر�د تمنح الدول المتعاقدة قدرةٌ محدودة على  1961أنَّ اتفاقیة عام تجدر الملاحظة  )73

هؤلاء الأفراد   تمنح جمیع  ها مع ذلكأنْ ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة، إلاَّ أنَّ   ذلك ُ�مكنحتى و�ن �ان    -  ،الجنسیة

) من المادة 4أنَّ نص الفقرة (ومع    8.81) من المادة  4في محاكمة منصفة �مقتضى الفقرة (  غیر المشروطالحق  

 
 .8) من المادة 3، البند (ب) من الفقرة (1961اتفاقیة عام  78
 . تالیاً  108  – 97، والفقرات 75 –  72. انظر أ�ضاً إلى الفقرات  8) من المادة 4المرجع نفسه، الفقرة ( 79
 .تالیاً  108 –  97انظر إلى الفقرات   80
أبر�ل / نسان   24، الاجتماع العشر�ن للجنة �كل، ةضر موجز االأمم المتحدة المعني �إزالة أو خفض حالات انعدام الجنسیة في المستقبل، مح  مؤتمر 81

1961 ، "A/CONF.9/SR.20 " إعطاء   ومفاده ضرورةب عنه ... "لم �كن هناك أي اعتراض على الرأي المُعرَ  للأعمال التحضیر�ة: وفقاً 3، الصفحة
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المُمارسات  ذلك من رو�التالي یترك المجال لتفسیر هذه النقطة، �اعتبا ،لا ُ�حدّد توقیت المحاكمة المُنصفة 8

الفرد  �حتفظمن الجنسیة، �ما �جب أنْ  التَّجر�د / الحرمانحدوث الجیدة، إلاَّ أنّ المحاكمة �جب أنْ تُعقَد قبل 

إلى حین الانتهاء من جمیع الإجراءات القانونیة ذات الصلة. أما في الحالات التي �كون  البحثقید الجنسیة �

 �حدثمن الجنسیة، فیجب أنْ  التَّجر�د / الحرمانالذي �ستند إلیه ساس هو الأفیها التّصرف الجرمي المزعوم 

من جانب المحكمة یُثبت �أنّ   �استنتاج قطعي �اتباع عملیةٌ مؤلفة من خُطوتین، تبدأ التَّجر�د / الحرمانهذا 

من  التَّجر�د / الحرمانجهاز مستقل آخر �شأنِ أمام محاكمة منصفة أمام القضاء أو  ذلك �ليو المُتّهم مُذنب. 

 الجنسیة.

من الجنسیة �جوز أنْ �سبق عقد محاكمة  التَّجر�د / الحرمانإذا �ان قانون الدولة المتعاقدة ینص على أنَّ  )74

لأشخاص المعنیین  ا  على تزو�د أ�ضاً  أن ینصَّ  ، فإنّه �جب  على هذا النّحو  التَّجر�د / الحرمان  جوازمنصفة �شأن  

 / تجر�دهمقرار ل الجوهر�ة الوقائعق �حقهم في محاكمة �كون �مقدورهم فیها الطعن في تعلّ ت التيالمعلومات �

الآثار   تعلیق إنفاذ دون تأخیر. و�جب من مثل هذه المحاكمات  تتم اتاحة سیة، �ما �جب أنْ حرمانهم من الجن

أولئك فیه �ستمر  على نحوٍ الإجراءات القانونیة،  أثناء تنفیذ من الجنسیة  التَّجر�د / الحرمانالمترتبة على 

  لكي إلى حین الانتهاء من الإجراءات القانونیة. و  – العلاقةو�الحقوق ذات  –ع �الجنسیة متّ التّ في الأشخاص 

من المعلومات المتعلقة  همالأشخاص المعنیین ما �كفی إعطاءن تعیَّ مُنصفة، فإنّه یَ �أن تكون حاكمات لمُ یتسنّى ل

موقف الدولة المتعاقدة. �ما �جب أنْ �حصل  الطّعن فيیتمكنوا من ُ�مكن الاستناد إلیها لكي �الأسُس التي 

التَّجر�د / أسباب  والتي تتضمّنمن الجنسیة،  التَّجر�د / الحرمان�شأن  على القرارات الصادرة خطّیّاً  اصالأشخ

  الوقائععن في ، الطَّ �طر�قة مُجد�ة، �ستطیع خصالشَّ  التي تجعلالكافیة المعلومات  غیاب. وفي ظل الحرمان

جهازٍ آخر مستقل، فإنّه لا �مكن القول �أنَّ  أمام أيالقضاء أو  أمامالدولة  وتُبرزها ورِدهاتُ التي  والمُحاجَجات

. هذا هو واقع الحال سواءٌ 8) من المادة 4یتمتع �الحقوق المنصوص علیها �مقتضى الفقرة ( ذاك الشخص

 .فوراً �عد وقوعهً   مأ  ،من الجنسیة  التَّجر�د / الحرمانقبل  قد أُجر�ت  المحاكمة المنصفة    أكانت

  ها من التَّجر�د / الحرمانفقدان الجنسیة أو  ن قرارات المحكمة أو أي جهازٍ مستقلٍّ آخر �شأن�جب أنْ تكو  )75

 مُلزِمة للجهاز التنفیذي للدولة المتعاقدة.

 :82، أو دینیة أو سیاسیة(عرقیة)  من الجنسیة لأسباب عُنصر�ة، أو إثنیة  التَّجر�د / الحرمانلا �جوز أنْ یتم 

 
أنَّ تفاصیل الإجراءات من الممكن أنْ تختلف من   رغمجهاز مستقل وحیادي،  أمامحرمانه من جنسیته الفرصة لرفع قضیته تجر�ده / تم یأي شخصٍ 

 أخرى".إلى دولة 
تطبیق  مهمة ل تُقنَّن الحق في الحصول على الجنسیة، هذه المبادئ التوجیهیة، والتي من ) 3و (ب) من الجزء ( (أ)  الفقرتینتُعتبر الأحكام الواردة في  82

الحرمان التعسفي  التجر�د /  �اعتباره جانباً مهماً من جوانب    ،، وذلك لأنّ العدید من تلك الأحكام تُشیر إلى عدم التمییز1961من اتفاقیة عام    9المادة  
 من الجنسیة. 
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تجر�د أي شخص أو أ�ة مجموعة  بلدول المتعاقدة "ا  قیام  جواز  عدمعلى    1961من اتفاقیة عام    9المادة    تنص )76

 أو دینیة أو سیاسیة".  إثنیة،أو    عنصر�ة،من الأشخاص من جنسیتهم لأسباب  

دام  من الجنسیة من شأنه أنْ ُ�فضي إلى انع التَّجر�د / الحرمانظر عما إذا �ان �صرف النّ  9تنطبق المادة  )77

(على    تجر�د أي شخص أو أ�ة مجموعة من الأشخاص  لا �جوز للدول المتعاقدة،  9الجنسیة. فبمقتضى المادة  

إداري، أو قانوني، أو غیر  �فعلٍ ینیة) من الجنسیة دّ ال اتمجموعالات الأقلیات الإثنیة أو مجموع ،سبیل المثال

. و�جب إجراء عملیات تقییم للأفراد وفقاً للمادة ...)  والتّصرُّفات(التشر�عات والقوانین والقرارات    من الأفعالذلك  

من الجنسیة، ومن المحتمل أ�ضاً ألا  أي فردالدولة المتعاقدة  مَ حرِ تَ  / دتُجرِّ  قبل أنْ  1961من اتفاقیة عام  8

  �مقتضى أحكام الأسباب المحظورة  واحداً من  من الجنسیة    الحرمانالتَّجر�د /    �كون أبداً الأساس الذي �ستند إلیه

 . 9المادة  

حر�ة  في في التعبیر عن الرأي، و  الفردمع حر�ة  متوافق�ستند الحرمان من الجنسیة إلى تصرفٍ  لاّ �جب أ )78

التَّجر�د / التي تحظر  9مع المادة  �ما یتوافقالسیاسیة، الشخص التّجمع، وغیرها من الحقوق المرتبطة �آراء 

  فیها   تسعىمن المُحتمل أن  لأوضاع التي  لنسبة إلى ا�اذو أهمیة خاصّة    �عتبرهذا  "لأسبابٍ سیاسیة". و   الحرمان

) 3�مقتضى الفقرة (  ،�أساسٍ للحرمان من الجنسیة  للفردالدولة المتعاقدة إلى الاعتماد على المعتقدات السیاسیة  

من الجنسیة، تحت أي ظرفٍ من الظروف،  التَّجر�د / الحرماناستخدام عدم �جب و . 1961من اتفاقیة عام 

تُمسِك بزمام  وجهات النظر السیاسیة المختلفة عن تلك التي تتبناها الحكومة التي عن ة رعیّ شَّ الكوسیلةٍ لنزع 

 المجموعات التي تعتنق آراءً سیاسیة معینة.عن  رعیة شَّ الكم، أو �وسیلةٍ لنزع  الحُ 

الفقرات   وتُحدّد . 1961من اتفاقیة عام  8اردة في القانون الدولي لحقوق الإنسان المادة تستكمل المستجدات الو  )79

 الصلة. اأدناه القانون ذ   112  –  110

 حدید حیازة أو اكتساب جنسیة أخرى:ت ) د

الجنسیة  منالحرمان  / ، أو للتجر�د للحظر العام لانعدام الجنسیة �نتیجة لفقدان الضّیّقةمراعاة للاستثناءات  )80

نعدم الجنسیة في لا  المناوئةالضمانات    ضمان وجود، �جب على الدول المتعاقدة  1961المُبیَّن في اتفاقیة عام  

الدولة   تقییم عملیة التّقییم، التي تقوم بها�جب  و الوطنیة حیثما تنصّ على سحب الجنسیة.    القوانین  /  التشر�عات

في الوقت الذي تتخذ فیه الدولة المتعاقدة وذلك    ،لدى الشخص جنسیة ثانیةأم لم �كن  إذا �ان    لمعرفة ماالمتعاقدة  

المنصوص   الضّیّقةةً للاستثناءات  ، ومراعاوفي هذه الحال  83حرمان ذلك الشخص من جنسیته.  /  ها بتجر�د قرار 

حرمان  / تجر�د ، لا �جوز للدول المتعاقدة 1961من اتفاقیة عام  8) من المادة 3( ) و2علیها في الفقرتین (

 
  . 50، الفقرة 2014كتیب المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین حول حما�ة الأشخاص العد�مي الجنسیة  83
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جنسیة أخرى،  لاكتساب  مؤهلاً �ان أو ، جنسیةً أُخرى  على أساس أنه �ان في السابق �حمل الفرد من الجنسیة

في   دَ ورِ تُ ن على الدول المتعاقدة أنْ الممارسات الجیدة، یتعیّ و�إحدى ). ثانیة (مرةً  أُخرى  كتساب جنسیةلاأو 

حائزاً الفرد  كون فیهاسحب الجنسیة فقط في الحالات التي � جوازعلى ما ینصُّ المحلیة  قوانینها / تشر�عاتها

 صلاً على جنسیة أخرى.أ

لُ سوف  الفرد    �ما إذا �انإنّ السؤال ذو الصلة   )81 عد�م الجنسیة من خلال سحب الجنسیة    إلى شخصأم لا  یتحوَّ

. و�جب  یُثبت حیازتهدلیلاً  أم لا �متلك  و�متلك    ،جنسیة أخرى   حالیاً علىأم لا �حوز  �حوز  ما إذا �ان الفرد    :هو

أنْ  ك عِوضاً عن ذلُ�جرى هذا التقییم على أساس تفسیر إحدى الدول قانون الجنسیة بدولةٍ أخرى، بل �جب  لاّ أ

 الحصول على تأكید خطي منها.أن یتمّ  و   محلَّ البحث،�سترشد هذا التقییم �المشاورات مع الدولة  

، 1961من اتفاقیة عام    8مع المادة    یتوافقحرمان الفرد من الجنسیة �ما  تجر�د /  الدولة المتعاقدة إلى    إذا سَعَت )82

عين علیها إجراء تقییم لمعرفة ما إذا �ان من شأن یتعیّ  إلى شخص ذلك الفرد أم لا ُ�حوّل  أن ُ�حوّل ذلك السَّ

فور سحب  و�قعُ  لجنسیة  لانعدام    هالحرمان من الجنسیة. إنَّ التجر�د /  یحدث فیها  سعد�م الجنسیة في اللحظة التي  

الفرد المحتملة في الحصول   أهلیة، ولیس مسألة  1961اتفاقیة عام    واضح �جلاء تحقیقاً لأغراضهو  ، و الجنسیة

اعتُبُروا مؤهلین للحصول   إذا  -حرمان الأفراد من الجنسیة    /  تجر�د القوانین التي تُجیز    وتُعَدُّ   84على جنسیة أخرى. 

على إشكالیة �بیرة نظراً لوجودٍ خطرٍ مُرتفع  �أنَّها تنطوي  - �ستحقّون الحصول علیهاعلى جنسیة أخرى أو 

 حرمانهم من جنسیتهم.    /  تجر�دهمالأفراد عد�مي الجنسیة فور    یُتْرَكیتمثل في احتمالیة أنْ  

اكتساب  مرهوناً � 1961من اتفاقیة عام  7 – 5عندما تجعل الدولة المتعاقدة فقدان الجنسیة �موجب المواد  )83

كتساب �جب أنْ �كون مؤّ�داً ووشیكاً. وعلاوة على ذلك، فإنَّ على الدولة المتعاقدة جنسیة أخرى، فإنّ مثل هذا الا

إذا لم تحدث عملیة اكتساب جنسیة ثانیة �سرعة �عد فقدان جنسیة الدولة المتعاقدة، خلال  الفرد استرداد جنسیة 

حیازة جنسیة   فاً على شرطمتوقّ الجنسیة    سحبُ   إذا �انسنة واحدة على سبیل المثال. وفي أي حال من الأحوال،  

الانتفاع �استطاعة الأفراد  فیها أخرى، فإنَّه یتعین على الدولة سحب الجنسیة فقط في الحالات التي �كون 

من   و�أنّها إجراءات �سیطة�اً ومالیاً، ، مادّ تتّصف �أنها سهلة المنال ،كتساب الجنسیةلامن إجراءات  شخصیّاً 

حیث الخطوات الإجرائیة وشروط الإثبات. وعلاوة على ذلك، فإن إجراءات اكتساب / إعادة اكتساب الجنسیة 

  خضع لسلطة تقدیر�ة في الحالاتتلا    الأنه  ةً،اكتساب الجنسیة مضمونوأن تكون إعادةُ    ،�جب أنْ تكون سر�عة

 85المُتطلبات المنصوص علیها.  ستوفى فیهاتُ التي  

 
 . 23المرجع نفسه، الفقرة  84
 . 155المرجع نفسھ، الفقرة  85
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 التعسفي من الجنسیة في القانون الدولي: التَّجر�د / الحرمانل على الجنسیة وحظر الحصوالحق في  -3
وحظر   ،للحق في الحصول على الجنسیة  الأساسیةالطبیعة    من  كلٍّ   أهمیة�جب أنْ تُلاحظ الدول المتعاقدة مدى   )84

الجنسیة �مقتضى اتفاقیة  سحب في سلطتها (صلاحیتها) كي تُمارس ل یةالتعسفي من الجنس التَّجر�د / الحرمان

�النسبة إلى الدول أ�ضاً  اً مهمَّ المذ�ور في هذا الجزء من هذه المبادئ التوجیهیة  وجیهُ ُ�عتَبر التَّ و  .1961عام 

 ، طالما أنّها تتعلق �القانون الدولي والممارسات الجیدة عموماً.1961في اتفاقیة عام    الأطرافغیر  

. وثمة توافقٌ متع �جنسیة ما" التّ   فيحقٌ ال"لكل فرد أنَّ  15نسان في المادة العالمي لحقوق الإ الإعلانُ  نصُّ يَ  )85

في  عسُّ التَّ  التَّجر�د / الحرمانبذلك من  صلُ وما یتَّ ما، كبیر في الآراء مفاده أنَّ الحق في الحصول على جنسیة 

،  بعضال  ببعضهما  الصّلة  ارتباطاً وثیقن مرتبطان  آفالمبد   86في القانون الدولي.   انأساسیَّ   دآنمبما  من الجنسیة ه

ز أحدهما الآخر �صورة متبادلة. وهما موجودانِ جنباً إلى جنب في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان في عزّ �ُ و 

التعسفي من الجنسیة لیشمل جمیع  التَّجر�د / الحرمانسع نطاق حظر و�تّ  15.87من المادة  2و  1الفقرتین 

�صورة  فیه د ُ�عتبر مواطناً ولم �عُ  مُحدّد �عینه،في بلدٍ  مواطناً ، مایوماً ، فیهاُ�عتبر  الفردُ  �انالحالات التي 

ً من فقدان الجنسیة والحرمان منها، حسبما ورد تعر�فه في�ُ  التَّجر�د / الحرمان�شمل  ذلكو�فیة (تعسُّ  الفقرة   لاَّ

 88أعلاه).  2من الجزء   (ج)

 في الحصول على جنسیة:  الحقُّ  )أ

في  قد وردافي من الجنسیة عسُّ التَّ  التَّجر�د / الحرمانوحظر  ما، في الحصول على جنسیة أنّ الحقَّ إلى نظراً  )86

 
سري  ـي (ڤكي  على سبیل المثال، إلى قضیة  لقد أكَّدت العدیدُ من المحاكم المحلیة والدولیة الطبیعة الأساسیة للحق في الحصول على الجنسیة. انظر،   86

  غ نیشت أنودو أو   قضیة؛  18، الفقرة  EWCA Civ  "1796"   ]2019[محكمة استئناف إنجلترا وو�لز،  لانكا) في مواجهة وز�ر الدولة بوزارة الشؤون الداخلیة،  
؛  76، الفقرة 2018مارس / آذار  22، 012/2015، المحكمة الأفر�قیة �شأن حقوق الإنسان والشعب، رقم الطلب: أنودو في مواجهة جمهور�ة تنزانیا

، محكمة الدول الأمر�كیة لحقوق الإنسان،  2014أغسطس / آب  28، قضیة الدومینیكیین والهایتیین المطرودین في مواجهة جمهور�ة الدومینیكان
القضیة المتعلقة �الموظفین الدبلوماسیین وموظفي قنصلیة الولا�ات المتحدة الأمر�كیة  . انظر أ�ضاً إلى  255و    251  ، الفقرتان282السلسلة جیم، رقم  

: في هذا الحكم، أكدت محكمة العدل  91تقار�ر عن محكمة العدل الدولیة، الفقرة    ]1980[  3في طهران (الولا�ات المتحدة الأمر�كیة في مواجهة إیران)  
 المبادئ التي ینصّ علیها الإعلان العالمي لحقوق الإنسان لها طا�ع أساسي. الدولیة أنَّ 

مجلة القانون الدولي  ، 25] 1996[ وضع الإعلان العالمي لحقوق الإنسان في القانون الوطني والدولي، انظر على سبیل المثال إلى "هیرست هانم،  87

ووثیقة جیرارد ر�ني دي غروت وأُولفییر و�لِم   ؛/https://digitalcommons.law.uga.edu/gjicl/vol25/iss1/13 ، الموقع الإلكتروني:287 جورجیا جورنال،
 . 46 –  45)، الصفحتان 2015(وولف ا، والمواد المعاییر الدولیة �شأن قانون الجنسیة: النصوص، والقضا�فونك، 

د�سمبر / �انون   14في من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام، عسُّ حقوق الإنسان والحرمان التَّ مجلس حقوق الإنسان، وثیقة انظر على سبیل المثال،  88
شمل فقدان الجنسیة الذي �طلبه الأفراد  ت الحرمان التعسفي من الجنسیة لا مسألة التجر�د / أن  مع: "23، الفقرة " A/HRC/13/34" ، 2009الأول 

فیّة التي تمنع  تلك خرى من فقدان الجنسیة، ومنها شكال الأُ ل جمیع الأَ شكّ تُ  اطواعیةً، إلاَّ أنّه أو   ما من الحصول على جنسیة الشّخص �طر�قة تعسُّ
م الأفراد من الجنسیة تلقائیاً �حكم القانون، إضافة إلى تلك  حرِ تَ تُجرّد / تلك الأشكال التي  الاحتفاظ بها، ولا سیما لأسبابٍ تمییز�ة، إضافةً إلى
 في من الجنسیة". عسُّ الحرمان التَّ التَّجر�د / ب علیها الإجراءات التي تتّخذها السلطات الإدار�ة والتي یترتَّ 

https://digitalcommons.law.uga.edu/gjicl/vol25/iss1/13/%D8%9B
https://digitalcommons.law.uga.edu/gjicl/vol25/iss1/13/%D8%9B
https://digitalcommons.law.uga.edu/gjicl/vol25/iss1/13/%D8%9B
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  ل في حما�ة واجباتٌ تتمثَّ  فلدى الدول جمیعهاالعدید من المعاهدات الدولیة المُصادق علیها على نطاقٍ واسع، 

) من  3في الفقرة ( الدولي الخاص �الحقوق المدنیة والسیاسیة العهدُ  �نصُّ و مسك بهذا الحظر. والتَّ  هذا الحقّ 

علیها   قَ صادَ التي  ،اتفاقیة حقوق الطفل وتَنصُّ ، "لكل طفل حق في اكتساب جنسیة" :أنّه على منه 24المادة 

و�كون له الحق منذ ولادته   الطفل �عد ولادته فوراً   لُ سجَّ "�ُ   :أن  على  7) من المادة  1تقر�باً في الفقرة (  العالم أجمع

ي جنسیة، و�كون له قدر الإمكان، الحق في معرفة والد�ه    اكتسابفي اسم والحق في  
�ما تنص    ".رعایتهما  وتل�تِّ

تمنح الدول الأطراف "  :أن  على  9) من المادة  1الفقرة (في  اتفاقیة القضاء على جمیع أشكال التمییز ضد المرأة  

 مساو�ة لحقوق الرجل في اكتساب جنسیتها أو تغییرها أو الاحتفاظ بها. وتضمن بوجه خاص ألاَّ  اً المرأة حقوق

أو  جنسیة الزوجة، ، أو على تغییر الزوج جنسیته أثناء الزواج، أن تتغیر تلقائیاً يواج من أجنبب على الزَّ یترتَ 

من اتفاقیة القضاء   9) من المادة 2وتنص الفقرة (". أو أن تفرض علیها جنسیة الزوج أن تصبح بلا جنسیة،

لحق الرجل فیما یتعلق  مساو�اً  تمنح الدول الأطراف المرأة حقاً  " :التمییز ضد المرأة علىعلى جمیع أشكال 

 ". �جنسیة أطفالهما

ع �حقوقٍ متُّ التمییز العُنصري الدول الأطراف �ضمان حق الجمیع في التّ من اتفاقیة القضاء على  5م المادة تُلزِ  )87

أو  العنصرتمییز �سبب الحق في الحصول على جنسیة، دون  تتضمَّن هذه الحقوق، �شكل صر�ح،نة، و معیَّ 

 لىع  18اتفاقیة حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة في المادة    وتنصُّ ".  (العرقي)  الإثنياللون أو الأصل القومي أو  

الأشخاص ذوي الإعاقة في الحصول على جنسیة وتغییرها وعدم حرمانهم من جنسیتهم  الدول الأطراف �حقّ  تقرُّ " :أنّ 

 29في المادة  لحما�ة حقوق جمیع العمال المهاجر�ن وأفراد أسرهم وتنص الاتفاقیة الدولیة". على أساس الإعاقة

ولادته، وفي الحصول   المهاجر الحق في الحصول على اسم، وفي تسجیللكـل طفـل مـن أطفال العامل  "  :أنّ   على

 89".على جنسیة

الطبیعة الأساسیة للحق في الحصول   1996للعام   152/    50رقم    للأمم المتحدة ةالجمعیة العام  قرارُ   رَ استذ�َ  )88

الدول للأمم المتحدة    ت الجمعیة العامةناشد حیث  التعسفي من الجنسیة،    التَّجر�د / الحرمانعلى جنسیة وحظر  

المتعلقة �الجنسیة �قصد خفض حالات انعدام الجنسیة، تماشیاً مع   القوانین  /  "لاعتماد التشر�عاتفي هذا القرار  

د و  90التعسفي من الجنسیة".  التَّجر�د / الحرمانالمبادئ الأساسیة للقانون الدولي، ولا سیما عن طر�ق منع  تُؤ�َّ

 13/  10، ورقم 2008للعام  10/  7، ورقم 2005للعام  45/  2005قرارات مجلس حقوق الإنسان رقم 

  32، ورقم  2014للعام    14/    26، ورقم  2012للعام    5/    20، ورقم  2010للعام    2/    13، ورقم  2009عام  لل

 
) من المادة  4)، الفقرة (3(الصفحة  2716المجلد  –لسلة معاهدات الأمم المتحدة ، س الدولیة لحما�ة جمیع الأشخاص من الاختفاء القسري  الاتفاقیة  89

25 . 
 . 16، الفقرة 1996فبرایر / شباط    9، 152/  50قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم  90
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أنَّ حق الحصول على جنسیة هو حقٌ إنساني أساسي. وذ�ر الأمین العام �  ،أخرى   مرةً   ،أ�ضاً   2016للعام    5  /

خلي عنها، وفقدانها لاكتساب الجنسیة، والتّ   القوانین الناظمة  للأمم المتحدة وفقاً لذلك أنّه "یتعین على الدول سنّ 

دت لجنة القانون �ما شدّ  91سقة مع التزاماتها الدولیة، ومنها الالتزامات في مجال حقوق الإنسان."�طر�قة مُتّ 

لاتخاذ جمیع التدابیر الملائمة من أجل منع حدوث  ]الدولة[ولي على أنَّ "التزام الدول المشار�ة في خلافة الدّ 

لحقوق الأشخاص المعنیین �الحصول على جنسیة" و"لمستوى الوعي  طبیعیة ملازمةلجنسیة هو نتیجة انعدام ا

 92المتزاید بین الدول �الحاجة الماسة إلى مكافحة محنة انعدام الجنسیة". 

 وافقُ التَّ جنسیة �ذلك، على الحصول على المعاهداتُ والصّكوك، التي تحتوي على إشارات إلى الحق في  تُدلّل )89

تضمن تلك المعاهدات والصكوك المیثاق الأفر�قي لحقوق الطفل ورفاهیته  الحق. وتهذا الدولي القوي �شأن 

)، والإعلان الأمر�كي لحقوق الإنسان وواجباته 20)، والاتفاقیة الأمر�كیة لحقوق الإنسان (المادة 6 المادة(

وعهد حقوق  )،24)، واتفاقیة �ومونولث الدول المستقلة لحقوق الإنسان والحر�ات الأساسیة (المادة 19(المادة 

�علان حقوق الإنسان لرا�طة أمم و )،  29المیثاق العر�ي لحقوق الإنسان (المادة  و )،  7الطفل في الإسلام (المادة  

). ولا تستخدم الاتفاقیة الأورو�یة �شأن الجنسیة لغة "الحقوق"، بید أنّها 18(المادة  "آسیان" جنوب شرق آسیا

التي ترمي إلى منع حدوث  و  ،باعها فیما یتعلق �اكتساب الجنسیةالقواعد الواجب على الدول الأطراف اتّ  تضع

 93).6انعدام الجنسیة (المادة  

وجد عددٌ من الإعلانات الإقلیمیة التي تُبرِز أهمیة الحق في الحصول على جنسیة والقضاء  �الإضافة إلى ذلك، یُ  )90

لتعاون والتضامن الإقلیمي لتعز�ز الحما�ة  لعلى انعدام الجنسیة، ومنها إعلان البراز�ل وخطة العمل: إطار 

ا اللاتینیة ومنطقة البحر أمر�كدول ازحین داخلیاً، والأشخاص العد�مي الجنسیة في الدولیة للاجئین، والنّ 

و�علان أبیدجان لوزراء الدول الأعضاء في الجماعة الاقتصاد�ة لدول غرب أفر�قیا �شأن اجتثاث  94الكار�بي،

 
، الصفحة  4ب، رقم    "PCIJ"سلسلة    ]1923[رب  قضیة مراسم الجنسیة الصادرة في تونس والمغ،  4رقم    الرأي الاستشاري انظر على سبیل المثال إلى   91

أثر الحرمان التعسفي من الجنسیة �شأن التمتع �حقوق الأطفال المعنیین، والقوانین والممارسات  مجلس حقوق الإنسان، وثیقة . انظر أ�ضاً إلى 24
سیصبحون عد�مي الجنسیة:  ولولا ذلك التي ولدوا فیها، من جملة أمور أخرى،  بلدانهماكتساب جنسیة إلى  وصول الأطفال إمكانیةلتوفیر الموجودة 

 . 3، الفقرة "A/HRC/31/29" ، 2015الأول  د�سمبر / �انون  16تقر�ر الأمین العام،  
نوني الدولي،  السنوي للجنة القا الكتاب، علیهاالدول مع التعلیقات مواد جنسیة الأشخاص الطبیعیین فیما یتعلق �خلافة  مسوّدةلجنة القانون الدولي،  92

 . 27، الصفحة https://www.refworld.org/docid/4512b6dd4.html(القسم الثاني)، الموقع الإلكتروني:  2، المجلد 1999
: "�جب أنْ تكون قواعد الجنسیة مبنیة على  4)، المادة  166(الصفحة    1997المُجلّد    –یة �شأن الجنسیة، سلسلة المعاهدات الأورو�یة  ورو�الاتفاقیة الأ 93

المبادئ التالیة، وهي: أ) لكل شخص الحق في الحصول على جنسیة؛ ب) �جب تجنّب حدوث انعدام الجنسیة؛ ج) �جب عدم تجر�د/حرمان أي شخصٍ  

جنسیته  أحد الأزواج تغییر وألا یؤثر  ،يأجنبو  �جب ألاّ یؤثّر الزواج من، أو فسخ الزواج بین أحد مواطني الدول الأطراف و جنسیتها؛ د) من جنسیته أ

 .الزوج الآخر"جنسیة  على   اً تلقائی  أثناء الزواج
 . https://www.refworld.org/docid/5487065b4.html، الموقع الإلكتروني: 2014د�سمبر / �انون الأول   3إعلان البراز�ل وخطة العمل،  94

https://www.refworld.org/docid/4512b6dd4.html
https://www.refworld.org/docid/5487065b4.html
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و�علان المؤتمر الدولي �شأن منطقة  96والإعلان العر�ي �شأن الانتماء والهو�ة القانونیة، 95انعدام الجنسیة،

�شأن اجتثاث انعدام الجنسیة في أفر�قیا   میناامبادرة نجو  97الجنسیة، البحیرات الكبرى حول اجتثاث انعدام

بت  "  قد  العامة للأمم المتحدة  الجمعیةُ   و�انت  98الوسطى. �الحملة العالمیة للقضاء على انعدام الجنسیة خلال رحَّ

ت الحملة ، و"حثّ 2014  العام  لأمم المتحدة لشؤون اللاجئین فيلسّامي لض امفوّ العقدٍ من الزمن"، والتي أطلقها  

منع وخفض حالات انعدام   لتعز�ز جهود خذها  تَّ تالإجراءات التي من الممكن أنْ    اتخاذالعالمیة الدول �افة على  

  99الجنسیة".

 في من الجنسیة:عسُّ التَّ  التَّجرید / الحرمانظر ح ) ب
في من الجنسیة، عسُّ التَّ   التَّجر�د / الحرمان�شأن حقوق الإنسان و   ،2009  الأمین العام، لعام  في تقر�رحسبما ورد   )91

الجنسیة   سحبُ   أن �كون التعسفي من الجنسیة هو    التَّجر�د / الحرمانلحظر  اللازم  الأدنى من المحتوى    فإنَّ الحدَّ 

لتحقیق الغا�ة المشروعة؛ ) اقتحاماً ، (تدخَّلاً الأقل تطفّلاً  ةلیكون الوس�القانون؛ وأن  ینصُّ علیهمع ما  متوافقاً 

 108 – 92عنصر من هذه العناصر في الفقرات  �لّ  مناقشةُ  تمُّ ت. وسالواجبةالقانونیة الإجراءات  وأن یتّبع

في من الجنسیة سحب الجنسیة تلقائیاً من مجموعة إثنیة عسُّ التَّ   التَّجر�د / الحرمانن الأمثلة على  وتتضمَّ   100.تالیاً 

�أكملها من خلال إجراءات قضائیة، أو قانونیة، أو إدار�ة؛ وسحب جنسیة الأشخاص دون محاكمة  (عرقیة) 

 ة. جهاز مستقل آخر؛ ورفض اكتساب الجنسیة لأسبابٍ تمییز�َّ أمام  مُنصفة أمام القضاء أو 

 سحب الجنسیة وفقاً للقانون:  إجراء  وجوب

جنسیة   واضح في القانون لأي عملیة سحب  أساسالتعسفي من الجنسیة وجود    التَّجر�د / الحرمانحظر    �قتضي )92

  101التعسفي من الجنسیة.  التَّجر�د / الحرمانحظر  أساس    1961من اتفاقیة عام    8المادة    وتُورِدُ تقوم بها الدولة.  

  �كفي�ما  تتّصِفَ �الدّقة  البحث قدرة الدولة على سحب الجنسیة، وأنْ    محلَّ   القوانین  /  التشر�عاتُ   تُجیزو�جب أنْ  

و�إحدى بتبعات الأفعال التي تؤدي إلى سحب الجنسیة.  ،�صورة معقولة ،ن المواطنین من التنبّؤلكي تُمكّ 

 
، الموقع  2015فبرایر / شباط  25، جان لوزراء الدول الأعضاء في الجماعة الاقتصاد�ة لدول غرب أفر�قیا �شأن اجتثاث انعدام الجنسیةإعلان أبید 95

 . https://www.refworld.org/docid/54f588df4.htmlالإلكتروني: 
 .  https://www.refworld.org/docid/5a9ffbd04.html، الموقع الإلكتروني: 2018فبرایر / شباط  28الإعلان العر�ي �شأن الانتماء والهو�ة القانونیة،   96
،  2017أكتو�ر / تشر�ن الأول  16للدول الأعضاء �شأن اجتثاث انعدام الجنسیة، إعلان المؤتمر الدولي المعني �منطقة البحیرات الكبرى  97

"CIRGL/CIMR/DEC/15/10/2017 ،":الموقع الإلكتروني https://www.refworld.org/docid/59e9cb8c4.html . 
، الموقع الإلكتروني: 2018د�سمبر / �انون الأول  12مبادرة نجامینا �شأن اجتثاث انعدام الجنسیة في أفر�قیا الوسطى،  98

https://www.refworld.org/docid/5c2f3f8b4.html . 
 . 12، الفقرة  2016فبرایر / شباط   23، 135/  70قرار الجمعیة العامة التا�عة للأمم المتحدة رقم  99

عن الأمین العام،  الحرمان التعسفي من الجنسیة: التقر�ر الصادر التجر�د / مجلس حقوق الإنسان، حقوق الإنسان و وثیقة انظر، على سبیل المثال،  100
 . 25، الفقرة 2009د�سمبر / �انون الأول  A/HRC/13/34 " ،14" ، 2009د�سمبر / �انون الأول  14

 أعلاه. 72انظر إلى الفقرة   101

https://www.refworld.org/docid/54f588df4.html
https://www.refworld.org/docid/5a9ffbd04.html
https://www.refworld.org/docid/59e9cb8c4.html
https://www.refworld.org/docid/5c2f3f8b4.html
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الحد الأدنى، ضماناتٍ  المحلیة �شأن سحب الجنسیة، �  القوانین  /  التشر�عاتتحتوي    ب أن، �جةالجیدالممارسات  

 1961.102مكافئة لتلك المُبیَّنة في اتفاقیة عام  

في الوقت الذي  المفعول نافذة تكون التي و  ،المتعلقة �سحب الجنسیة القوانین / شر�عات�جوز للدول تطبیق التَّ  )93

�ما یتواءم مع المبدأ العام القائل �أنَّه لا  ،سحب الجنسیة یتسبّب فيالذي  التقصیررتكب فیه الفرد الفعل أو ی

و�ضمانٍ  103في الوقت الذي حدث فیه ذلك التصرف. على تصرّف لم �كن جنا�ةً  الشخص�جوز محاكمة 

سبب جدید للحرمان �  التّعر�فتم  یالعكسیة لسحب الجنسیة، حیث    العواقبانعدام الجنسیة أو غیرها من    لمواجهة

جنسیته نتیجةً   الفردني، فإنّه یتعین على الدولة تضمین حُكمٍ انتقاليّ لمنع فقدان من الجنسیة في القانون الوط

من الجنسیة لو حدثت قبل  التَّجر�د / الحرمانالتي لم تكن لتؤدي إلى فقدان الجنسیة أو  الوقائعللأفعال أو 

 سبب جدید.  (في القانون)  تقد�م/تّعر�ف

 :ةمشروع  غا�ةمع  �جب أنْ �كون سحب الجنسیة متناسباً دائماً  

الدولیة والإقلیمیة  المعاهداتة في العدید من الصكوك الدولیة لحقوق الإنسان، ومنها ناسبیّ مبدأ التَّ  یَرِدُ ذِْ�رُ  )94

، فإنّ التدابیر المؤد�ة إلى سحب الجنسیة مع غا�ة ما ناسباً ت�كون سحب الجنسیة مكي ول 104حقوق الإنسان.ل

 سحبكون  �مع ... أهداف القانون الدولي لحقوق الإنسان"، وأنْ    )اً (متوافق  اً سقمُتّ   اً مشروع  اً غرض�جب أنْ "تخدم  

تَجب ، و�ناءً على ذلك 105. ى تحقیقهالضرور�ة لتحقیق الهدف الذي تسعى الدولة إل التّدخُّل سُبُل أقلّ  الجنسیة

 106.ة من سحب الجنسیةالمنشود  الغا�ةمع  الجنسیة من التَّجر�د / الحرمانفقدان الجنسیة أو  عواقب مُراجحة

على الحصول على حقوق الإنسان الأخرى  الفرد سحب الجنسیة على قدرة  أثرُ و�جب أنْ یُؤخذ �عین الاعتبار 

 تتّصفوجیهیة). و�الإضافة إلى ذلك، �جب أنْ التي تناقشها هذه المبادئ الت الحقوق والتمتّع بها (ولا سیما تلك 

معاقبة  تهدف إلى  الغا�ة  كون  ت  حیث ألاّ من    ة،مشروعغا�ةٌ    ا �أنّهاتسعى الدولة إلى تحقیقهالمنشودة التي    الغا�ة

 
 . 1961المنصوص علیها في اتفاقیة عام ) أعلاه للحصول على مُوجز مُفصل �شأن المعاییر 2انظر إلى الجزء (  102
، محكمة الدول  2014أغسطس / آب  28، قضیة الدومینیكیین والهایتیین المطرودین في مواجهة جمهور�ة الدومینیك إلى على سبیل المثال،انظر،  103

 . 298، الفقرة  282رقم  الأمر�كیة لحقوق الإنسان، السلسلة جیم،
  أكسفورد عن القانون الدولي لحقوق الإنسان   كتیب، "التناسبیة" في "دینه شلتون (محررة)،  تاكاهاشي  –�اتو�ا أراي  انظر، على سبیل المثال، إلى قضیة   104

 DOI: 10.1093/law/9780199640133.003.0020)، أداة التعر�ف الرقمیة: 2013(دار نشر / مطبعة جامعة أكسفورد 
  ، الموقع الإلكتروني: " ECR I-C [2010] ,135/08-01449""، القضیة رقم: ستات �ایرن � روتمان في مواجهة فر " قضیة على سبیل المثال إلى  ،انظر 105

https://www.refworld.org/cases.ECJ.4be130522.html الحرمان التعسفي من  التجر�د / حقوق الإنسان و مجلس حقوق الإنسان، ة وثیق؛ 56، الفقرة
الحرمان التجر�د /  حقوق الإنسان و مجلس حقوق الإنسان،  ثیقة  و و ؛  25"، الفقرة  A/HRC/13/34" د�سمبر / �انون الأول،    19الجنسیة: تقر�ر الأمین العام،  

 . 4، الفقرة "A/HRC/25/28"، 2013د�سمبر / �انون الأول  19التعسفي من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام، 
، المجلد الثاني (الجزء الثاني)،  2011، الكتاب السنوي للجنة القانون الدولي،  المواد �شأن طرد الأجانب والتعلیقات علیها  مسوّدةلجنة القانون الدولي،   106

 . 8، المادة  https://www.refworld.org/docid/5539ef8e4.htmlلكتروني:  الموقع الإ 

https://www.refworld.org/cases.ECJ.4be130522.html
https://www.refworld.org/docid/5539ef8e4.html
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 نحر�ة تكو�الحق في  التعبیر أو  في  حر�ة  ال، �حق  ”asserting rights“المطالبة �الحقوق وتو�یدها  جرَّاء    الشخص

 سحب الجنسیة.عن طر�ق  مثلاً،  (أو التّجمُّع النّقابي)،  الجمعیات  

التَّجر�د / �ان فقدان الجنسیة أو  ما  إذا    ملائماً لتقییملشخص �حوز جنسیة أخرى  اإذا �ان    عمّا  السؤالُ   أن �كون  )95

عاملٌ    حیازة الجنسیة الأُخرى   ، وذلك لأنَّ ا تسعى الدولة إلى تحقیقهالغا�ة التي  مع    متناسباً   الجنسیة  من  الحرمان

المُترتبة على الشخص المعني. فإذا �ان الشخص لا �حوز جنسیة أخرى، فإنَّ سحب    العواقبرئیسي في تحدید  

أو �ان من  ،خرى أُ  ما �حوز جنسیةً  �ان شخصٌ  إذاوحتى  107الجنسیة سوف ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة.

مثار  ب) جنسیة أخرى، فإنّ أيّ فقدانٍ لحقه في الإقامة في الدولة ن من اكتساب (إعادة اكتساالمحتمل أنْ یتمكَّ 

ن على الدول التأكد من یتعیّ   و�ناءً على ذلك،سوف ُ�فضي إلى فقدانه جمیع الحقوق المُرتبطة �الإقامة.    السؤال

الصلة قبل حدوث انسحاب الجنسیة.  ذات الغا�ةلتحقیق  (من سحب الجنسیة) تدخلّیةعدم وجود بدائل أقل 

ر  المعقول  فلیس من  انعدام الجنسیة،  لسحب الجنسیة الذي ُ�فضي إلى  الوخیمة    للعواقبونظراً   إمكانیة تبر�ر  تَصَوُّ

وقد ورد تبیان ذلك  108قة. في ظروفٍ محددة وضیّ  اً مع انعدام الجنسیةمتناسبذلك السّحب  إلا أن �كون ها سحب

 .1961جداً، والتي �موجبها �جوز للدولة المتعاقدة سحب الجنسیة �مقتضى اتفاقیة عام    الضّیّقةالظروف  بذ�ر  

ول على ضمان وجود  ع الدُّ شجَّ و�ناءً على ذلك، تُ  ة.بیَّ ناسُ ختبار التّ لاأ�ضاً  ملائمةاعتبارات التوقیت أن تكون  )96

لطات، السُّ   ه من جانبواكتشاف  ،ارتكاب الفعلوقت  بین    الذي انقضىومحدودة فیما یتعلّق �الزمن    مُعرَّفةفترة زمنیة  

 وسحب الجنسیة.  هاكتشاف  و�ین الوقت الذي ینقضي بین

 ة:الإجراءات القانونیة الواجبتُطبَّق  إذا لمفیاً تعسُّ  ة�عتبر سحب الجنسی

، من الضروري أنْ تُطبّق الدول ضمانات إجرائیة في جمیع حالات سحب ةتعسفی�طر�قة  حب الجنسیة  سب  لتجنُّ  )97

ووفقاً لذلك، �جب استیفاء متطلبات  109لى انعدام الجنسیة.إالجنسیة �غض النظر عمّا إذا �انت ستُفضي 

 الإجراءات القانونیة الواجبة في جمیع حالات سحب الجنسیة. 

�ل فرد، لدى   من حقّ سیة، "ي الخاص �الحقوق المدنیة والسیاالعهد الدولمن    14) من المادة  1�مقتضى الفقرة ( )98

نظر منصف وعلني من  أن تكون قضیته محلَّ  ه إلیه أو في حقوقه والتزاماتهالفصل في أي تهمة جزائیة تُوجَّ 

 
، الموقع الإلكتروني:  " ECR I-C [2010] ,135/08-01449""، القضیة رقم: ستات �ایرن �روتمان في مواجهة فر "  قضیة انظر على سبیل المثال إلى 107

https://www.refworld.org/cases.ECJ.4be130522.html ، 57الفقرة . 
د�سمبر   19حقوق الإنسان والتجر�د / الحرمان التعسفي من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام، إلى وثیقة مجلس حقوق الإنسان،  انظر على سبیل المثال 108
 . 4، الفقرة  " A/HRC/25/28" ، 2013�انون الأول  /
(ج)    2. انظر إلى الجزء  1961من اتفاقیة عام    8المادة  ) من  4یَرِدُ هذا الأساس الذي �ستند إلیه التجر�د / الحرمان التعسفي من الجنسیة في الفقرة ( 109

 أعلاه.

https://www.refworld.org/cases.ECJ.4be130522.html
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التي تنتهك حق الشخص   وتخضع قرارات الدولة  110."نشأة �حكم القانون قبل محكمة مختصة مستقلة حیاد�ة، مُ 

في الحصول على الجنسیة لأشكال الحما�ة التي تُوفرها الإجراءات القانونیة الواجبة بوصفها مسألة تندرج ضمن 

الأدنى من المحتوى المطلوب �النسبة إلى الإجراءات القانونیة الواجبة في هذا  الحدُّ  و�تمثَّلُ القانون الدولي. 

له مكانیة وعلى توفیر الإتم �موجبها سحب جنسیته، یعلى فهم الأسباب التي  ردفقدرة ال النَّصُّ علىالسیاق 

بل القانونیة ول   111أو الإدار�ة، التي �مكنه من خلالها الطعن في قرار سحب الجنسیة.  /  لوصول إلى السُّ

صادرة خطیاً وقابلة خلي عنها اكتساب الجنسیة، أو الاحتفاظ بها، أو التَّ المتعلّقة ��جب أنْ تكون قرارات الدولة  )99

حب لسجنسیته �الأسباب الخطیة تُسحب الذي  الفرد كما �جب تزو�د  112.النّافذةللمراجعة الإدار�ة والقضائیة 

 بلغةٍ �فهمها. ،  تهجنسی

محاكمة مُنصفة للأفراد في الأوضاع  إجراءتتطلب  1961من اتفاقیة عام  8) من المادة 4حیث أنَّ الفقرة ( )100

الإجراءات القانونیة   أساسَ أنْ ُ�فضي إلى انعدام الجنسیة، فإنَّ    فیها  من الجنسیة  التَّجر�د / الحرمانالتي من شأنِ  

محاكمة منصفة   إجراءن الحكم الذي ینص على تضمَّ تالتعسفي من الجنسیة  التَّجر�د / الحرمانالواجبة لحظر 

محاكمة منصفة القدرة على استئناف القرارات   إجراءسحب الجنسیة. و�شمل هذا الحق في  في جمیع حالات

 113.حاكمة الابتدائیةتُتّخذ في المُ التي  

 
رة الخاصة المعنیة تقر�ر انظر، على سبیل المثال، إلى وثیقة الجمعیة العامة للأمم المتحدة،  110 بتعز�ز وحما�ة حقوق الإنسان والحر�ات الأساسیة  المُقرِّ

؛ اتفاقیة حما�ة حقوق الإنسان والحر�ات الأساسیة (الاتفاقیة الأورو�یة لحقوق  12قرة  ، الف"A/63/223"،  2008أغسطس / آب    6،  أثناء مكافحة الإرهاب
نوفمبر   22؛ الاتفاقیة الأمر�كیة لحقوق الإنسان (اعتُمدت في المؤتمر المتخصص للدول الأمر�كیة �شأن حقوق الإنسان، 6)، المادة "ECHR"الإنسان 

  21، ودخل حیّز التنفیذ في 1981یونیو / حز�ران  27فر�قي لحقوق الإنسان والشعوب (اعتمد في ؛ المیثاق الأ 8)، المادة 1969تشر�ن الثاني  /
 2178 –؛ الاتفاقیة الدولیة لقمع تمو�ل الإرهاب، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة 8، المادة ILM "58" 21) 1982) (1986أكتو�ر / تشر�ن الأول 

UNTS 197 الحق في المساواة أمام المحاكم والهیئات  14: المادة 32التعلیق العام رقم ؛ ولجنة الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، 21و  17، المادتان ،
، الموقع  "CCPR/C/GC/32"، 2007أغسطس / آب  23في الحصول على محاكمة عادلة ومُنصفة أمام القضاء، القضائیة (هیئات التحكیم)، والحق 

 .  http://www.refworld.org/docid/478b2b2f2.htmlالإلكتروني: 
د�سمبر    19،  تقر�ر الأمین العام :  الحرمان التعسفي من الجنسیة التجر�د /  حقوق الإنسان و مجلس حقوق الإنسان،  وثیقة  إلى  ،  على سبیل المثال  ،انظر  111
 .31، الفقرة "A/HRC/25/28"، 2013�انون الأول  /
الكتاب السنوي للجنة القانون  خلافة الدول مع التعلیقات علیها، � ما یتعلّقفی  المواد �شأن جنسیة الأشخاص الطبیعیینمسوّدة لجنة القانون الدولي،  112

"�جب أنْ تُعالَج وتُجهّز   :17المادة  ،https://www.refworld.org/docid/4512b6dd4.html ، المجلد الثاني (الجزء الثاني)،1999الدولي، 
الطلبات المتعلّقة �ممارسة حق الاختیار فیما یتعلق �خلافة الدول دون أي   الطلبات المتعلقة �اكتساب الجنسیة، أو الاحتفاظ بها، أو التخلي عنها، أو
النّافذة." انظر أ�ضاً إلى العهد الأورو�ي  القضائیة  وأ ابلة للمراجعة الإدار�ة تأخیر. و�جب إصدار القرارات ذات الصلة خطیاً، �ما �جب أنْ تكون ق

حقوق الإنسان والتجر�د /  ؛ ووثیقة مجلس حقوق الإنسان، 11)، المادة 166(الصفحة  1997 المجلد –�شأن الجنسیة، سلسلة المعاهدات الأورو�یة 
 .32، الفقرة "A/HRC/25/28"، 2013د�سمبر / �انون الأول  19الحرمان التعسفي من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام، 

ب، رقم الطلب:  و حقوق الإنسان والشعل، المحكمة الأفر�قیة جمهور�ة تنزانیاأنودو أوشینغ أنودو في مواجهة قضیة انظر، على سبیل المثال، إلى   113
؛ ووثیقة مجلس  116، الفقرة  https://refworld.org/cases,AFCHPR,5D7BB4784.html، الموقع الإلكتروني:  2018مارس / آذار    22،  2015/    012

http://www.refworld.org/docid/478b2b2f2.html
https://refworld.org/cases,AFCHPR,5D7BB4784.html
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مسألة ما إذا ف. تنبّؤ�ةهو ممارسة تار�خیة ولا  ممارسةً لیس أم لا عد�م الجنسیة �ان الشخص فیما إذا  الفصلُ  )101

من اتفاقیة عام  1وفقاً لتعر�ف مفهوم الشخص العد�م الجنسیة في المادة  لا،كان الشخص عد�م الجنسیة أم 

متطلبات أو إجراءات فقدان    إذا �انت،  و�ناءً على ذلك  114شخص. السحب جنسیة  أثناء    أن تُقیَّم�جب    ،1954

الحرمان منها أو التخلي عنها قد تم استیفاؤها أو إنجازها جزئیاً، فیجب الاستمرار في  التجر�د / الجنسیة، أو 

 على نحو الإجراءات القانونیة، أثناء تطبیققرار سحب الجنسیة  تعلیق. و�جب اً مواطن الفرد المعنياعتبار 

هاء من الإجراءات إلى حین الانت –و�الحقوق ذات الصلة  –الجنسیة �أولئك الأفراد �التمتع معه �ستمر 

 115القانونیة.

في الحالات التي تفرض الدول فیها عقو�اتٍ على الهجرة (ومنها الاحتجاز، وحظر السفر، وغیرها من القیود  )102

استعراض  إجراء، ومصادرة وثائق إثبات الهو�ة) نتیجة لسحب الجنسیة، فیجب والتنقل المفروضة على الحر�ة

�شأن سحب  اي تسعى الدولة إلى تحقیقهتال الغا�ةدوري لمعرفة ما إذا �انت هذه التدابیر متناسبة أم لا مع 

تعسفیة، على   احتجاز الأفراد �صورة ألا یترتّب على هذه التدابیر مُطلقاً �جب  في حدودها الدنیا،الجنسیة. و 

ما إذا �ان الاحتجاز �عتبر تدبیراً متناسباً أم لا في �ل الظروف  معرفة  دون إجراء استعراضٍ دوري ل  ،سبیل المثال

 ،أثناء استمرار الإجراءات القانونیة و / أو الإدار�ةأ�ضاً  هذا  الحال    واقع�سري  . و بهذه الحالة (القضیة)الخاصة  

 .ها�شأن  القطعيو�عد اتّخاذ القرار  

  116جنسیة أخرى،  الفرد حیازة أو اكتساب على الفصل في موضوع سحب الجنسیة جواز مسألة  تنطوي حیثما  )103

مواطن في دولة أخرى، الحصول على تأكید   ما �فید �أن الفرد على الدولة التي ترغب في الاعتماد على    �جب

 117.الجیدة  �إحدى الممارسات،  تلك من الدولة الأخرى خطي لحالة المواطنة  

فمن غیر المحتمل أنْ یتمتّع ،  غیابیاً   من الجنسیة  الفرد حرمان    /  تجر�د التي تسعى فیها الدولة إلى    في الحالات )104

 
"، A/HRC/25/28، "2013د�سمبر / �انون الأول    19حقوق الإنسان والتجر�د / الحرمان التعسفي من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام،  حقوق الإنسان،  

 . 32الفقرة 
 .50، الفقرة 2014لشؤون اللاجئین حول حما�ة الأشخاص العد�مي الجنسیة، �تیّب المفوضیة السامیة للأمم المتحدة   114
  19، الحرمان التعسفي من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام التجر�د / حقوق الإنسان و مجلس حقوق الإنسان، وثیقة إلى  ، على سبیل المثال ،انظر  115

"من الممكن أنْ تُصبح إمكانیة الوصول إلى عملیة الاستئناف ذات طا�ع إشكالي،    :33"، الفقرة  A/HRC/25/28"،  2013د�سمبر / �انون الأول  
طرد الفرد  وأنْ یتم إ�طال ضمانات الإجراءات القانونیة الواجبة ذات الصلة إذا لم یتم تعلیق فقدان الجنسیة أو التجر�د / الحرمان منها، و�ذا تم

لوقت الحاليً. و�المثل، إذا ما أفضى سحب الجنسیة إلى فقدان الحق في الملكیة، فمن المحتمل  الذي �ان مواطناً في السابق، وأصبح أجنبیاً في ا
وهذا تدخلٌ من المحتمل أنْ �كون إصلاحه   -أنْ یتنازل الفرد عن ملكیة بیته وأنشطة أعماله، إضافةً إلى تنازله عن غیرها من الحقوق المُكتسبة  

فیّاً و�جب عكسه مفعوله".صعباً في حال تم الإثبات لاحقاً �أنَّ    فقدان الجنسیة هذا أو التجر�د / الحرمان من الجنسیة لم �كن قانونیاً، أو �ان تعسُّ
 أعلاه. 83 –  80انظر إلى الفقرات   116
 أعلاه.  83 –  80انظر إلى الفقرات   117
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�جب و   ؛لحصول على محاكمة منصفةل  فاعلة وعملیة�إمكانیة    الحرمانالتَّجر�د /  ر جراء هذا  المتضرّ   الشخص

إلى   ذلك،�الرغم من    ،لهذا السبب. و�ذا سعت الدولة  غیابیاً الحرمان من الجنسیة  التجر�د /  ب الإقدام على  تجنُّ 

أنَّ  تُفیدُ �المحكمة  من  ، فعلیها السعي إلى الحصول على مصادقة  غیابیاً   من الجنسیة  الشخصحرمان  تجر�د /  

ب المخاطر المتعلقة �الأمن القومي، والتي لتجنُّ  للغا�ة،ضروري غیابیاً  ،الحرمان من الجنسیةالتّجر�د / ذلك 

  ها تلا �مكن تخفیف وطأ تلك المخاطر المعني داخل الدولة، وأنَّ  الشخصوجود  ، على وجه التحدید،�فرضها

من الجنسیة �جب أنْ �كون متناسباً مع  التَّجر�د / الحرمانالقائل �أنَّ  للاشتراطوفقاً من خلال وسائل بدیلة 

 المشروعة للدولة.  الغا�ات

على الطعن في قرار   أقدم ذلك الفرد في وقت لاحقثم غیابیاً  من الجنسیة الفردالدولة  جرّدت / إذا حرمت )105

 واتّخاذ التَّجر�د / الحرمانإحدى الممارسات الجیدة، إعلان �طلان �ن على الدولة، یتعیّ ، التَّجر�د / الحرمان

ضمان یها  ، �جب علالدولة في القیام بذلكالإجراءات القانونیة والإدار�ة ذات الصلة من جدید. وفي حال إخفاق  

من   التَّجر�د / الحرمانتعلیق قرار  ضمان  ، إضافة إلى  فاعلة وعملیةعلى إجراءات استئناف    الشخصحصول  

 إجراءات الاستئناف.   أثناء استمرارالجنسیة  

 ال:عَّ الفَ  الانتصافسُبُل 
التَّجر�د /  �ما یتخالف مع حظرجنسیته  تبحَ سُ  الذي الفرد إمكانیة حصول  أنْ تضمنَ  الدولعلى  �جب )106

 سبیلالحق في الحصول على هذا . فالفعّالإحدى سُبُل الانتصاف على  ،التعسفي من الجنسیة الحرمان

في العدید من المعاهدات الدولیة المصادق علیها على نطاق واسع في مجال حقوق مُقنَّن  الللانتصاف الفعّال  

 فهذه الفقرة 118.العهد الدولي الخاص �الحقوق المدنیة والسیاسیةمن  2) من المادة 3الإنسان، ومنها الفقرة (

صفة أمام  حیث أنّ الحق في توفیر محاكمة منمن  1961من اتفاقیة عام  8) من المادة 4كمل الفقرة (ستت

المعني  الشخصفقد �حیثما سبیلاً للانتصاف الفعّال، جهاز مستقل آخر �جب أنْ یتضمّن أمام أو  ،القضاء

دُ / جنسیته أو  ومع القانون الدولي لحقوق الإنسان  ،1961مع اتفاقیة عام  تتوافقمنها �طر�قة لا  ُ�حرمُ�جرَّ

 المعمول �ه.

 
من العهد الدولي للحقوق المدنیة والسیاسیة على حق الأفراد، الذین تُنتهك حقوقهم المنصوص علیها في هذه المعاهدة،   2) من المادة  3تنص الفقرة (  118

الدولي  من العهد  24) من المادة 3في الحصول على سبُل الانتصاف الفعّال. وهذا ینطبق على الحق في الحصول على جنسیة نظراً لأنّ الفقرة (
الدومینیكیین والهایتیین المطرودین في مواجهة   قضیةعلى سبیل المثال، للحقوق المدنیة والسیاسیة تتعلَّق �الحق في الحصول على جنسیة. انظر 

في سیاق : "444، الفقرة 282رقم القضیة  ، محكمة الدول الأمر�كیة لحقوق الإنسان، السلسلة جیم،2014أغسطس / آب  28، جمهور�ة الدومینیك
ان أي  الفصل القضائي �شأن التزام الدولة �حما�ة الحق في الحصول على جنسیة، فقد أكدت محكمة الدول الأمر�كیة لحقوق الإنسان ما یلي: "إذا �

الكافي، وهذا ... �عكس  انتهاكٍ للالتزامات الدولیة قد ألحق ضرراً ما (�الشّخص المعني)، فإنّ هذا الانتهاك �ستلزم واجباً �قضي �جبر الضرر �القدر  
 معیاراً عُرفیاً ُ�شكّل أحد المبادئ الأساسیة للقانون الدولي المعاصر �شأن مسؤولیة الدولة." 
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سحب الجنسیة �طر�قة غیر مشروعة  جرَّاء الحصول على سبیل للانتصاف الفعّالتضمن الدول الحقّ في  )107

قبل  �طلب التّمتّع بهذا الانتصاف، في أن ُ�فصَل في طلبه من  ي شخصالحق، لأ(خاطئة) من خلال ضمان 

لطات إنفاذ سُبل الانتصاف من هذا القبیل عندما تُمنَح للشخصعلى �جب الجهات المُختصة، "و  �ما  119. "السُّ

  ، فیةمن الجنسیة �صورة تعسُّ  ن حرمو �ُ  / ُ�جرّدون الذین  ،�جب على الدول ضمان إمكانیة حصول الأشخاص

ع ال 121من استرداد الجنسیة والتعو�ض.الحلُّ ف وضمان أن یتألَّ  120،على سبیل للانتصاف الفعّال دول وتُشجَّ

التعسفي من الجنسیة، وُ�فضل  التَّجر�د / الحرمان�سبیل للانتصاف من  تلقائیاً،على ضمان استرداد الجنسیة 

وحیثما �كون إثبات الهو�ة ضروريٌّ  122من الجنسیة. التَّجر�د / الحرمانأنْ یتم ذلك �أثر رجعي إلى لحظة 

مرنة للإثبات لأنَّ سحب الجنسیة من  قواعدعلى الدول اعتماد  �جب، سبیل للانتصاف الفعّالللحصول على 

الشهود  �أخذ شهادةقدرة الأفراد على إصدار مثل هذه الوثائق. فعلى سبیل المثال، قد ُ�سمح  عیقالمحتمل أنْ �ُ 

 123رى للإثبات الوثائقي بدلاً من وثائق إثبات الهو�ة.أو الاعتماد على مصادر أخ

فئة معینة من مجتمع   �حق  في وقت سابق�ملاحقة قضائیة    اً في الحالات التي �كون فیها سحب الجنسیة مرتبط )108

ع  لأفراد المنتمین إلى �النسبة إلى اعلى تنفیذ إجراءات �سیطة غیر تمییز�ة لتقد�م الطلبات الدولة دولة ما، تُشجَّ

 ك الفئة بهدف إعادة اكتساب الجنسیة.  تل

 

 
. اتفاقیة  3) من المادة 2، الفقرة ( )ICCPR()، 171(الصفحة  999المجلد  –العهد الدولي للحقوق المدنیة والسیاسیة، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  119

  ل� : "إذا حرم أي طفل �طر�قة غیر شرعیة من �عض أو 8) المادة 2، الفقرة ( UNTS 171 999 –حقوق الطفل، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة 
 إعادة إثبات هو�ته". في الدول الأطراف المساعدة والحما�ة المناسبتین من أجل الإسراع له م عناصر هو�ته، تقدِّ 

الحصول على    من المُحتمل أنْ تحدَّ إدارة المعضلات المالیة، التي تُسبب تأخیر �بیراً أو صعو�ات عملیة فیما یتعلق �استرداد الجنسیة، من الحق في 120
ف الفعال. ومن الممكن أن تتضمن المعضلات من هذا القبیل الافتقارَ إلى المعلومات �شأن إجراءات تقد�م الطلبات، والرسومَ الإدار�ة  سبل للانتصا 

 الباهظة الثمن. 
محكمة الدول  ، 2014أغسطس / آب  28، الدومینیكیین والهایتیین المطرودین في مواجهة جمهور�ة الدومینیك قضیةعلى سبیل المثال، انظر  121

؛  2008مارس / آذار    27،  10/    7؛ قرار مجلس حقوق الإنسان  482  –  479، الفقرات  282رقم القضیة    السلسلة جیم،،  الأمر�كیة لحقوق الإنسان
�شأن  للدول  توجیهات مكافحة الإرهاب التا�ع للأمم المتحدة،  تنفیذفر�ق عمل ؛ 2009مارس / آذار  26، 13/  10قرار مجلس حقوق الإنسان 

، الموقع الإلكتروني:  2018، التهدید الذي �فرضه المقاتلون الأجانبلمواجهة الاستجا�ات المتوافقة مع حقوق الإنسان، 
final.pdf -web-Fighters-Foreign-to-Responses-Rights-content/uploads/2018/08/Human-www.un.org/sc/ctc/wphttps:// ،
 . 23الصفحة  

، محكمة الدول  2014أغسطس / آب  28، الدومینیكیین والهایتیین المطرودین في مواجهة جمهور�ة الدومینیك قضیةعلى سبیل المثال، انظر  122
 . 469فقرة ، ال282رقم القضیة  السلسلة جیم،، الأمر�كیة لحقوق الإنسان

د�سمبر / �انون   14حقوق الإنسان والتجر�د / الحرمان التعسفي من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام، انظر على سبیل المثال، مجلس حقوق الإنسان،  123
  26حقوق الإنسان والتجر�د / الحرمان التعسفي من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام،  ؛ مجلس حقوق الإنسان،  12، الفقرة  "A/HRC/13/34"،  2009الأول  

 .59، الفقرة "A/HRC/10/34"،  2009ینایر / �انون الثاني 

http://www.un.org/sc/ctc/wp-content/uploads/2018/08/Human-Rights-Responses-to-Foreign-Fighters-web-
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 في القانون الدولي لحقوق الإنسان:  وردتأحكام أخرى ذات صلة   -ج

الإعادة القسر�ة، وحظر التعذیب، والحق في مغادرة القانون الدولي لحقوق الإنسان �شأن عدم التمییز، وعدم  )109

  أهمیتها في �لّها لهاالعائلیة الحیاة و  الخاصة، والحق في دخول الشخص بلده، والحق في الحیاة الشخص بلده

�موجب القانون  الالتزام بواجباتهاعلى الدول  یتعیَّنسحب الجنسیة. وفي جمیع حالات سحب الجنسیة،  جواز

 بتلك المبادئ.  وتتّصلُ بها    والتي هي مُلزمة  ،أحكام المعاهدات ذات الصلةإلى جانب التزامها �الدولي العرفي،  

 ،ى نطاق واسعلالمُصادق علیها ع لحقوق الإنسان، من المعاهدات الدولیةالعدید عدم التمییز في  مبدأُ  ظهرُ �َ  )110

من اتفاقیة حقوق الطفل،  2من العهد الدولي الخاص �الحقوق المدنیة والسیاسیة، والمادة  26ومنها المادة 

من اتفاقیة القضاء على التمییز  5فاقیة القضاء على جمیع أشكال التمییز ضد المرأة، والمادة من ات 9والمادة 

 .1961من اتفاقیة عام    9هذه الأحكام المادة    تَستكملو   124العنصري.

 قَ ل في أنْ تُلحِ سحب الجنسیة لا یتمثّ لأنَّ التأثیر العملي � تضمنمعیّنة لكي الدول خطواتٍ  خذَ �جب أنْ تتَّ  )111

نة (كالأقلیات الإثنیة  سحب الجنسیة وممارستها الضرر، �صورة غیر متناسبة، �مجموعات معیّ   وسیاساتُ   قوانینُ 

دة حتى عندما على مجموعة محدّ  مییزي التأثیر التّ هذا النوع من ظهر ومن المحتمل أنْ �َ  125أو الدینیة مثلاً).

 نعدام الجنسیة.لا  مناهضةالدولة تحتوي على ضمانات    قوانین  /  تكون تشر�عات

مزدوجي الجنسیة، المواطنین و الجنسیة بین المواطنین أحادیي  1961من اتفاقیة عام  8 – 5تُمیّز المواد  )112

أو �ستطیع  جنسیة أُخرى، على حائزاً الشخص  رهناً �أن �كون  علیهما، معاییر مختلفة ق معهعلى نحو تُطبَّ 

التَّجر�د / تحدید ما إذا �ان فقدان جنسیة الدولة المتعاقدة أو  لهذا التّمییز أهمیته في اكتساب جنسیة أخرى. و 

وثمة تفاوتٌ أ�ضاً في  عد�مي الجنسیة. أو عدم جعلهم منها من شأنه أنْ ُ�فضي إلى جعل الأشخاص  الحرمان

التّقلیل إلى إحدى الممارسات الجیدة، �جب �س. و جنُّ والمواطنین �التَّ  ،المعاییر المُطبَّقة على المواطنین �الولادة

، أي شكلٍ من أشكال عدم المساواة في المعاملة بین المواطنین �الولادة والمواطنین �التجنّسالحدّ الأدنى من 

خلالها المواطنون المجنّسون  ُ�حتمل أن یتعرَّض ،من خلال التأكد من وجود فترة زمنیة مُحدّدة ومحدودة وذلك

 
دةلجنة القانون الدولي،  124 الكتاب السنوي للجنة القانون  جنسیة الأشخاص الطبیعیین في حالة خلافة الدول مع التعلیقات علیها، � المتعلّقة المواد  مسوَّ

. الاتفاقیة الأورو�یة  15، المادة  https://www.refworld.org/docid/4512b6dd4.html، المجلد الثاني (الجزء الثاني)، الموقع الإلكتروني:  1999الدولي،  
 .5) من المادة 1)، الفقرة (166(الصفحة  1997المجلد  –�شأن الجنسیة، سلسلة المعاهدات الأورو�یة  

أبر�ل / نیسان   26، 14/  63311، المحكمة الأورو�یة لحقوق الإنسان، رقم الطلب: هوتي في مواجهة �رواتیاقضیة انظر على سبیل المثال،  125
، محكمة الدول الأمر�كیة  2014أغسطس / آب    28،  الدومینیكیین والهایتیین المطرودین في مواجهة جمهور�ة الدومینیك  قضیة  ؛106، الفقرة  2018

الاتفاقیة الدولیة للقضاء على جمیع أشكال التمییز العنصري، سلسلة   إلى  . انظر أ�ضاً 264 – 263، الفقرات 282، رقم القضیة لحقوق الإنسان
سیة المنصوص علیها في ... الاتفاقیة،  : "امتثالاً لواجباتها الأسا 5) من الفقرة (د) من المادة 3، البند ( UNTS 195 660 –معاهدات الأمم المتحدة 

أو  ، أو اللون  تتعهّد الدول الأطراف �حظر التمییز العنصري �جمیع أشكاله و�القضاء علیه، و�ضمان حق الجمیع، دون تمییزٍ على أساس العنصر،
 جنسیة".  في المساواة أمام القانون، ولا سیما في التمتع ... �الحق في الحصول على الأصل القومي أو الإثني

https://www.refworld.org/docid/4512b6dd4.html
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مقارنة مع المواطنین �ال ،بناءً على أُسسٍ غیر متساو�ة الجنسیة من التَّجر�د / الحرمانلفقدان الجنسیة أو 

سون لمجموعة مختلفة من القواعد �شأن سحب �خضع المواطنون المجنّ   لاّ فعلى سبیل المثال، �جب أ  126�الولادة.

الجنسیة مقارنة مع المواطنین الذین اكتسبوا الجنسیة �الولادة �عد فترة زمنیة محدّدة ومحدودة (سنة واحدة على 

إلى ذلك، ونظراً لاحتمالیة انحدار العدید من  لجنسیة �التجنّس. و�ضافةً اسبیل المثال) من تار�خ اكتسابهم 

الحیطة والحذر فیما    توخّين على الدول المتعاقدة  الأقلیات الإثنیة، یتعیّ من  مجنَّسین من مجموعات  المواطنین ال

المواطنین من عرضة لخطر سحب الجنسیة یتعلق �القوانین والممارسات التي تجعل المواطنین المُجنّسین أكثر 

 �الولادة.

مع مبدأ عدم  ،إلى دولةٍ أخرى الفرد المعني  إ�عادالذي ُ�فضي إلى  ،من الممكن أنْ یتعارض سحب الجنسیة )113

من اتفاقیة عام  33في المادة تم التعبیر عن مبدأ عدم الإعادة القسر�ة �صورة أكثر وضوحاً الإعادة القسر�ة. وقد 

على و�حظر مبدأ عدم الإعادة القسر�ة  127القانون الدولي العرفي. أحد معاییر ، �ما تم الاعتراف بها �1951

لمخاطر تهدید الحیاة أو الحر�ة.   عُرضةً   ون فیه�أي طر�قة �انت إلى إقلیمٍ �كون  أي لاجئینالدول طرد أو إعادة  

 128.أ�ضاً على الالتزامات الخاصّة �مبدأ عدم الإعادة القسر�ة  كوك الدولیة والإقلیمیة لحقوق الإنسانالصُّ وتنصُّ  

مناهضة التعذیب وغیره من ضروب المعاملة أو العقو�ة القاسیة أو اللاإنسانیة أو  اتفاقیة من 3دة الما وتحظر

في الحالات التي یوجد فیها أسباب  إلیها، أو تسلیمه إلیها ه، أو إعادتأُخرى إلى دولةٍ  أي شخصطرد  المهینة

اتفاقیة حما�ة  من    16عذیب. وتحظر المادة  ض للتَّ عرُّ أنّه من المحتمل أنْ �كون تحت خطر التَّ �جوهر�ة للاعتقاد  

  129عودة إلى خطر التعرض للاختفاء القسري. ال ،�صیاغة مماثلة ،جمیع الأشخاص من الاختفاء القسري 

 
د�سمبر    19حقوق الإنسان والتجر�د / الحرمان التعسفي من الجنسیة: تقر�ر الأمین العام،  انظر، على سبیل المثال، إلى وثیقة مجلس حقوق الإنسان،   126

 . 6، الفقرة "A/HRC/25/28"، 2013�انون الأول  /
،  2002ینایر / �انون الثاني  16فیما یتعلق بوضع اللاجئین،  1967و / أو بروتو�ولها لعام  1951إعلان الدول الأطراف في اتفاقیة عام  127

"HCR/MMSP/2001/09" :الموقع الإلكتروني ،id/3d60f5557.htmlwww.unhcr.org/refworld/doc 4، الفقرة . 
تقد�م الطلبات من خارج الحدود الإقلیمیة في مجال الالتزامات �عدم الرأي الاستشاري �شأن المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین،  128

. الموقع  2007ینایر / �انون الثاني  26، 1967 فیما یتعلق بوضع اللاجئین و�روتو�ولها لعام 1951�موجب اتفاقیة عام  ،الإعادة القسر�ة
صكوك حقوق الإنسان، ومنها العهد  مختلف  إلى    ةتمّت الإشار : في هذا الرأي الاستشاري،  www.refworld.org/docid/45f17a1a4.htmlالإلكتروني:  

، وتحظر اتفاقیة مناهضة  7 و  6، المادتان UNTS 171 999 –الدولي الخاص �الحقوق المدنیة والسیاسیة، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة 
، 3، المادة UNTS 85 1465 –لأمم المتحدة التعذیب وغیره من ضروب المعاملة أو العقو�ة القاسیة أو اللاإنسانیة أو المهینة، سلسلة معاهدات ا

)،  1969نوفمبر / تشر�ن الثاني    22الاتفاقیة الأمر�كیة لحقوق الإنسان (اعتُمدت في المؤتمر المتخصص للدول الأمر�كیة �شأن حقوق الإنسان،  
أكتو�ر   21، ودخل حیز التنفیذ في 1981حز�ران یونیو /  27ب (اعتمد في و لحقوق الإنسان والشع المیثاق الأفر�قي، 22) من المادة 8الفقرة (

من میثاق الحقوق الأساسیة   3 و 2؛ الاتفاقیة الأورو�یة لحقوق الإنسان، المادتان 5، المادة ILM "58" 21) 1982) (1986تشر�ن الأول  /
 . 19) من المادة  2، الفقرة (C 364/01/2000للاتحاد الأورو�ي،  

ن �ُ   129 لواردة في المعاهدات الإقلیمیة لحقوق الإنسان أ�ضاً مبدأ عدم الإعادة القسر�ة. انظر، على سبیل المثال، إلى الاتفاقیة  العدید من الأحكام ا قننِّ
)  8)، الفقرة (1969نوفمبر / تشر�ن الثاني  22الأمر�كیة لحقوق الإنسان (اعتُمِدت في المؤتمر المتخصص للدول الأمر�كیة �شأن حقوق الإنسان، 

http://www.unhcr.org/refworld/docid/3d60f5557.html
http://www.refworld.org/docid/45f17a1a4.html
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عموماً عدم قیام الدول أ�ضاً بنقل أي شخص إلى بلدٍ آخر إذا �ان من شأن و�الإضافة إلى ذلك، من المقبول 

التعسفي من الحیاة،   التَّجر�د / الحرمان�عرضها لانتهاكات جسیمة لحقوق الإنسان، ولا سیما    /ذلك أن �عرّضه  

 130.العقو�ة القاسیة أو اللاإنسانیة أو المهینةأو المعاملة  أو التعذیب، أو 

أو  الشخص عن طر�ق تسلیم و�شمل الإجبارُ وتُجبره على مغادرة البلد (ما  شخصالدولة جنسیة  سحبت حیثما )114

معاملة تصل إلى حدّ لأو  ،د الحیاةر تُهدّ طمخالفیه  ما من المحتمل أن یتعرَّضالعودة إلى إقلیمٍ على طرده)، و 

غیر ف الدولة تصرُّ �كون قاسیة أو اللاإنسانیة أو المهینة، فمن المرجّح أنْ العقو�ة ال للمعاملة أو التعذیب، أو

إلى بلدٍ من الممكن أنْ   الشخصنقل  ألاّ تو�جب على الدول أ�ضاً    131مع التزامات عدم الإعادة القسر�ة.  متوافق

الجملة   تنصُّ علیه حسبما خطیریتعرّض فیه لأذىً آخر إلى بلدٍ فیما �عد  الإ�عاد لخطر  اً �كون فیه معرَّض

 132السا�قة.

 
؛  13) من المادة  4، الفقرة (67؛ اتفاقیة البلدان الأمر�كیة لمنع التعذیب والمعاقبة علیه، سلسلة معاهدات منظمة البلدان الأمر�كیة رقم  22من المادة  

سبتمبر / أیلول   15؛ المیثاق العر�ي لحقوق الإنسان (19) من المادة 2الفقرة ( "C 364/01/2000"میثاق الحقوق الأساسیة للاتحاد الأورو�ي، 
) من المادة 4، الفقرة ( 197المجلد  –؛ الاتفاقیة الأورو�یة �شأن مكافحة الاتّجار �البشر، سلسلة معاهدات المجلس الأورو�ي 28)، المادة 1994

40 . 
التعلیق  ؛ لجنة حقوق الإنسان التا�عة للأمم المتحدة،  7و    6اص �الحقوق المدنیة والسیاسیة، المادتان  انظر، على سبیل المثال، إلى العهد الدولي الخ    130

أكتو�ر / تشر�ن الأول   30، العهد الدولي الخاص �الحقوق المدنیة والسیاسیة، و�شأن الحق في الحیاة من  6) �شأن المادة 2018(  36العام رقم 
2018 ،"CCPR/C/GC/36 ،" للعهد الدولي الخاص �الحقوق المدنیة  20التعلیق العام رقم ؛ ولجنة حقوق الإنسان التا�عة للأمم المتحدة، 31الفقرة ،

، الفقرة  1992آذار / مارس    10)،  قاسیة أو اللاإنسانیة أو المهینةغیره من ضروب المعاملة أو العقو�ة الأو    التعذیب(مناهضة    7والسیاسیة: المادة  
سبتمبر / أیلول    4،  22من الاتفاقیة في سیاق المادة    3) �شأن تطبیق الفقرة  2017(  4التعلیق العام رقم  لأمم المتحدة لمناهضة التعذیب،  ؛ ولجنة ا 9

2018 ، "CAT/C/GC/4 " 26، الفقرة . 
د�سمبر / �انون الأول    24جاز التعسفي،  تقر�ر الفر�ق العامل على التشر�د / الاحتانظر، على سبیل المثال، إلى وثیقة مجلس حقوق الإنسان �عنوان   131

2012 ،"A/HRC/22/44" الفر�قُ العاملُ على الاحتجاز التعسفي، والذي �متلك تكلیفاً خاصّاً �قضي �استقبال وفحص حالات التجر�د / 38، الفقرة :
فیة �موجب القانون الدولي العرفي في الحالات التي"،  من بین أمور  الحرمان التعسفي من الحر�ة، "َ�عتَبِرُ حالاتُ الحرمان من الحر�ة حالاتٍ تعسُّ

"عندما تكونُ المراعاةُ الكلیةُ أو الجزئیةُ للأعراف  و "�كون فیها من الواضح استحالة التَّذرُّع �أي أساسٍ قانوني لتبر�ر الحرمان من الحر�ة"،  أخرى،
ك الدولیة ذات  الدولیة، المتعلقة �الحق في الحصول على المحاكمة المنصفة التي ورد النّصّ علیها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، وفي الصكو 

 الصلة التي تقبل بها الدول المعنیة، من الخطورة �مكان �حیث تُضفي على الحرمان من الحر�ة طا�عاً تعسفیاً".  
، الصفحة  2000مارس / آذار  7، 43844/98، المحكمة الأورو�یة لحقوق الإنسان، رقم الطلب " في مواجهة المملكة المتحدةT.I."تي آي  قضیة  132

ادُ  : "في الأحوال العاد�ة، لن �ستطیعَ الشخص الذي یتم رفض طلبه اللجوء إلى "بلد ثالث آمن" الحصول على انتصاف قانونيّ فعّال عندما ُ�ع14
مقدّم الطلب، �طر�قة غیر مباشرة، مبدأ عدم الإعادة القسر�ة. و�ناءً على ذلك، �جب عدم إرسال أي   إلى ذلك البلد. وُ�مكن أن تُخالف عملیة إ�عاد

شّخص مرةً أخرى،  طالب لجوء إلى بلدٍ ثالث من دون إجراء تقییم جدیر �الثقة للضمانات المتوافرة في حالته، ومنها على سبیل المثال، أنَّ تتمّ إعادة ال
لفعّالة من الإعادة القسر�ة، وأنّه سیحظى �إمكانیة السعي إلى طلب اللجوء والتمتع �ه، وأنّه سیُعامل وفق المعاییر الدولیة  وأنه سیتمتّع �الحما�ة ا 

سبتمبر    22،  08/    30471المحكمة الأورو�یة لحقوق الإنسان، رقم الطلب  عبد الخاني و�ار�منیا في مواجهة تر�یاـ  المقبولة". انظر أ�ضاً إلى قضیة  
: "تؤ�د المحكمة مُجدّداُ في هذا الصدد �أنّ الإ�عاد غیر المباشر للشخص الأجنبي إلى بلد وسیط لا یُؤثر على مسؤولیة  88، الفقرة 2009ول أیل /

 . ]نسانالاتفاقیة الأورو�یة لحقوق الإ[من   3الدولة الطاردة المتمثلة في ضمان عدم تعرضه، �نتیجةٍ لقرار الطرد، لمعاملة تتناقض مع نصّ المادة 
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إنفاذ قوانین الهجرة، وفي سیاق الاحتجاز  لأجل  هذه الحالات (ومن فرد في الحالات التي یتم فیها احتجاز  )115

في  عسُّ و�شمل الاحتجاز التَّ فیاً. تعسُّ  هذا القبیلالاحتجاز من  �جب ألاّ �كون العسكري) �نتیجة لسحب الجنسیة، 

في �عض   ترقىها الرقا�ة أو المراجعة �طول مدة الاحتجاز، والتي من الممكن أنْ الحالات التي تغیب عن

 133.العقو�ة القاسیة أو اللاإنسانیة أو المهینةالمعاملة أو الظروف إلى التعذیب، أو 

من   يأنْ �عان ُ�مكنجنسیته  تُسحَب الذي الشخصأنَّ �لاعتقاد إلى اتدفع  134جوهر�ةٌ  هناك أسبابٌ  تإذا �ان )116

كون أ�ضاً ت�جب أنْ  وجهة النظر هذه، فإنّ على هذا النّحو انتهاكات حقوق الإنسان نتیجةً لسحب الجنسیة

تضمّنَ یو�جب أن  راد تحقیقه.  من تقییم ما إذا �ان من شأن سحب الجنسیة أنْ �كون متناسباً مع الهدف المُ   اً جزء

مع الهدف   أنْ �كون غیر متناسبٍ   من المحتمل، أو العودة، أو التسلیم  ردُ الطَّ   فیما إذا �ان  في هذه الحالة  النَّظرُ 

لحقوق   ةجماعیال، أو  ةارخصّ الجسیمة، أو  النتهاكات  الا  نمط مستمر من  "وجودَ   المُراد تحقیقه، الأخذ في الحُسبان

 135".في الدولة المعنیة  الإنسان

إلى بلدٍ آخر. وفي   إ�عادهفي فور عسُّ للاحتجاز التّ خص الشَّ عرُّض تَ ي احتمالیة ف أ�ضاً ول الدُّ  تنظرَ �جب أنْ  )117

وفي سیاق الاحتجاز    ة،إنفاذ قوانین الهجر لأجل  الاحتجاز    هذه الحالات  (ومن  الفرد الحالات التي یتم فیها احتجاز  

و�شمل الاحتجاز فیاً. �كون تعسُّ  لاأ�جب من هذا القبیل العسكري) �نتیجة لسحب الجنسیة، فإنّ الاحتجاز 

 ترقىطول مدة الاحتجاز، والتي من الممكن أنْ  من حیث  التعسفي الحالات التي تغیب عنها الرقا�ة أو المراجعة  

 
لیس لد�ه أي جنسیة أخرى  و   ،في الإقامة في بلد معین نتیجة لسحب الجنسیة  رد الحقّ ففیها لل  دْ عُ في الحالات التي لم �َ   على وجه الخصوص  هذا مهمٌّ    133

في مواجهة جمهور�ة   أنودو غنی شت أنودو أو قضیة انظر إلى لأجلٍ غیر مسمى.  ُ�حتَجَزُ هذا الشخص، ذلكأو مكان إقامة آخر (قانوني). ونتیجة ل
، الموقع الإلكتروني:  2018مارس / آذار  22، 2015/  012ب، رقم الطلب: و ، المحكمة الأفر�قیة �شأن حقوق الإنسان والشعتنزانیا

https://refworld.org/cases,AFCHPR,5D7BB4784.html،  ارتأت المحكمة الأفر�قیة �شأن حقوق الإنسان والشعوب  121 – 120، 118الفقرات :
من العهد   9) من المادة 1أنَّ خرق حق الأفراد في الحر�ة والأمن الشخصي، والحق في الحما�ة من الاعتقال والاحتجاز التّعسّفَیین، �موجب الفقرة (

إحدى تبعات تجر�د / حرمان هذا الشخص تعسفیاً من الجنسیة. فقد تم احتجاز هذا الفرد محلَّ  الدولي للحقوق الاقتصاد�ة والاجتماعیة، �ان من 
فیّاً من الجنسیة، ولعدم قدرته على الإقامة �صورة قانونیة في البلد الذي طُرد منها. انظر أ� ضاً إلى وثیقة مجلس  النّقاش تبعاً لتجر�ده / لحرمانه تعسُّ

فبرایر /   26، التعذیب وغیره من ضروب المعاملة أو العقو�ة القاسیة أو اللاإنسانیة أو المهینةالمقررة الخاصة �شأن تقر�ر حقوق الإنسان �عنوان: 
في [ ... ] للاحتجاز، ومدته  27، الفقرة "A/HRC/37/50"، 2018شباط  : "لجنة حقوق الإنسان نظرت مراراً وتكراراً في "المزج بین الطا�ع التَّعسُّ

�المعلومات ورفض إعمال حقوقهم الإجرائیة، والظروف الصعبة للاحتجاز، والتي   ]المحتجز�ن[المُطولة و / أو غیر المحددة الأجل، ورفض تزو�د 
 من العهد."   7خطیراً بهم، �طر�قة تراكمیة، وتُشكّل معاملة تتناقض مع نصّ المادة  تُلحق أذىً نفسیاً 

مایو /   20، لجنة الأمم المتحدة لمناهضة التعذیب، 2003/  233، رقم المراسلات أغیزا في مواجهة السو�دانظر، على سبیل المثال، إلى قضیة   134
 . 5-13  –  2-13الفقرات   "CAT/C/34/D/233/2003"، 2005أ�ار  

 UNTS 1465 –اتفاقیة مناهضة التعذیب وغیره من ضروب المعاملة أو العقو�ة القاسیة أو اللاإنسانیة أو المهینة، سلسلة معاهدات الأمم المتحدة   135

، UNTS 3 2716 –الأمم المتحدة  . الاتفاقیة الدولیة لحما�ة جمیع الأشخاص من الاختفاء القسري، سلسلة معاهدات3) من المادة 2، الفقرة (85
 . 16) من المادة 2الفقرة (

https://refworld.org/cases,AFCHPR,5D7BB4784.html
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لهذا أهمیته و   136المهینة. العقو�ة القاسیة أو اللاإنسانیة أو المعاملة أو  التعذیب، أو في �عض الظروف إلى حدّ 

هو و نتیجة لسحب الجنسیة،  ماة في دولة مالإقا حقّ فیها للفرد د عُ الحالات التي لم �َ  على وجه الخصوص في

جلٍ غیر لأ ُ�حتَجَزُ هذا الفردُ )، ونتیجة لهذا، �صورة قانونیةآخر للإقامة ( اً أو مكانأُخرى جنسیة   �ملك أيَّ لا

 137ى. سمَّ مُ 

سحب  في جمیع الحالات التي تُ   -في إقلیمها    أحد الأفراد المقیمین التي تسحب تصر�ح إقامة    ن على الدولةیتعیَّ  )118

إلى  على دخول ذلك الشخصرسیماً قد وافقت  أخرى   دولةٌ   أن تكون ضمان    - -أي فرد �ان  فیها الجنسیة من  

عدم وجود اتفاق رسمي   و�نشأُ عن  138مع القانون الدولي لحقوق الإنسان.  وافقوتوفیر الحما�ة له �ما یتإقلیمها،  

لحقوق جسیمة النتهاكات ارتكاب المز�د من الافي  بُ سبَّ تَ تَ ل في أنَّ الدول سوف یتمثَّ  �بیرٌ  خطرٌ  من هذا القبیل

 139المعني إلى دولة أخرى.الفرد    إ�عادأو    نقل  ل، مما یؤدي إلى تعلیق�الاحتجاز التعسّفي المُطوَّ الإنسان،  

من العهد الدولي  12) من المادة 4والفقرة (من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان،  13المادة �لٌّ من  نصُّ ی )119

، الفرد في دخول بلده على حقّ  العدید من المعاهدات الدولیة والإقلیمیة الأخرى و  140للحقوق المدنیة والسیاسیة

))، واتفاقیة 5) من الفقرة (د) من المادة 2اتفاقیة القضاء على التمییز العُنصري (البند ( هذه المعاهدات ومن

)، والاتفاقیة الدولیة لحما�ة حقوق جمیع العمال المهاجر�ن وأفراد أسرهم 10) من المادة 2حقوق الطفل (الفقرة (

في  الحقُّ  و�تجاوزُ . 141))5المادة د) من ون (ج ا)، واتفاقیة حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة (الفقرت8(المادة 

من  13المادة تنصُّ علیه ما حسب( �المعنى الرسمي للخروجمن بلد الجنسیة  الخروجَ  بلده خروج الشخص من

 
التعذیب وغیره من ضروب المعاملة أو العقو�ة  تقر�ر المقررة الخاصة �شأن انظر، على سبیل المثال، إلى وثیقة مجلس حقوق الإنسان �عنوان:   136

 .29 –  26، الفقرات  "A/HRC/37/50"، 2018فبرایر / شباط  26، القاسیة أو اللاإنسانیة أو المهینة
،  2012د�سمبر / �انون الأول  24تقر�ر الفر�ق العامل �شأن الاحتجاز التعسفي، مجلس حقوق الإنسان، انظر، على سبیل المثال، إلى وثیقة   137

"A/HRC/22/44". 
ل المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین أمام المحكمة العلیا في �ندا في قضیة  تدخُّ المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین،   138

،  2001مارس / آذار    8،  )والمستأنف ضدهم  والهجرة، النائب العام لكندا (المُدّعى علیهم  الجنسیة المُستأنِف)، ووز�ر  المُدّعي  غام سورِش" ("مانِكافاسَ 
 . 78و   52الفقرتان ، https://www.refworld.org/docid/3e71bbe24.htmlالموقع الإلكتروني:  

مایو /   20، لجنة الأمم المتحدة لمناهضة التعذیب، 2003/  233، رقم المراسلات قضیة أغیزا في مواجهة السو�دانظر، على سبیل المثال، إلى   139
 . 4-13الفقرة  "CAT/C/34/D/233/2003"، 2005أ�ار  

الحق لكل فرد  نها "وم  من العهد الدولي الخاص �الحقوق المدنیة والسیاسیة،  12) من المادة  3من المحتمل أنْ تخضع الأحكام الواردة في الفقرة (   140
القانون، ومنها على أساس الأمن القومي والنظام العام. ومع  علیها في حال نصّ  12) من المادة 3، لقیودٍ �مقتضى الفقرة (حر�ة مغادرة بلده

  لده".إلى ب مُجدّداً �موجبها "لا �جوز حرمان أحد، تعسّفاً، من حق الدخول ، والتي 12) من المادة 4ذلك، فإنّ هذا لا ینطبق على الفقرة (
وتمّت  )، 1948اعتمده المؤتمر الدولي التاسع للدول الأمر�كیة ( ،)AG/RES" .1951 )O/98-IIIXXV"الإنسان،  وواجبات لحقوق الإعلان الأمر�كي   141

في " Rev 1" ،6، الوثیقة "OEA/Ser L VII.82"باعته على شكل وثائق �سیطة فیما یتعلق �حقوق الإنسان في النظام الخاص �الدول الأمر�كیة إعادة ط
  أكتو�ر / تشر�ن 21ز التنفیذ في ، ودخل حیَّ 1981ب (اعتُمد في یونیو / حز�ران و لحقوق الإنسان والشع المیثاق الأفر�قي 8المادة ). 1992( 17

 .6، المادة 4. الاتفاقیة الأورو�یة لحقوق الإنسان، البروتو�ول رقم 12، المادة ILM 58 21)، 1982) (1986  الأول

https://www.refworld.org/docid/3e71bbe24.html
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  من المحتمل"  ،بلدهقد غادر  الشخص  أن �كون  �عد    ،في العودة  �ما أنّ الحقَّ   .الإعلان العالمي لحقوق الإنسان)

لَ أنْ    أ�ضاً  خارج البلد (على سبیل المثال،   إذا ما �ان قد وُلِدَ للمرة الأولى  إلى البلد  في العودة    الحقَّ   خصَ الشّ   ُ�خوِّ

، إلى البلد دخول الفي  للأفراد  الحقأ�ضاً �ضمن  وهو 142. ")المعني جنسیة الشخص بلد  والبلد ه ذلك إذا �ان

  143.مع الدولة الخاصة همروا�طفیه نظراً ل اعتبارهم مُجرّد أجانب؛ إذ لا ُ�مكن �التالي البقاء فیهلهم ضمن �و 

، على سبیل المثال، الأشخاص العد�مي الجنسیة الذین لهم جذورٌ راسخة في الدولة، إضافة إلى �شمل هذاو 

 144من جنسیتهم انتهاكاً للقانون الدولي.  تم تجر�دهمالأشخاص الذین  

نعه من العودة ألا تم، �جب على تلك الدولة  الدولةتلك    خارج  موجود وهو    مافي دولة    مواطناً   ما  شخصٌ إذا �ان   )120

ى فیها سحب وفي الحالات التي یتجلّ  145. ةفیتعسُّ �طر�قة من الجنسیة  هحرمان /ه تجر�دعن طر�ق  هاإلى إقلیم

أي وثائق أخرى من وثائق إثبات الهو�ة، فیجب على الدول، سحب أو  الفرد الجنسیة في سحب جواز سفر 

 و�شملُ هذا الرّفض، 146فیاً تعسُّ  قد أخذ طا�عاً إلى بلده  الفردفیما إذا �ان رفض دخول  النّظر�الرغم من ذلك، 

(التي تنشدها   ةالمشروع غا�ةمتناسباً مع الالرفض وفیما إذا �ان  ى الرفض،�ان القانون ینص علما إذا 

ر�ن �جمیع المعلومات تضرّ ، فیجب تزو�د الأشخاص المُ السفروفي الحالات التي ُ�فرض فیها حظر    147.ة)الدول

تدبیراً غیر ه هؤلاء الأشخاص في حال اعتبر  الحظر، �طر�قة فاعلة، فيالضرور�ة لیكونوا قادر�ن على الطعن 

 148.السّفرتضمن الحقائق التي تُفضي إلى فرض حظر  هذه المعلومات تمتناسب. و 

تفرض قیوداً فر إلى الخارج (على سبیل المثال، من السّ  من الممكن أنْ تفرض الدولة تدابیر تهدف إلى الحدّ  )121

الشخص في مغادرة بلده، شر�طة  من حقّ  الحدّ  �مقتضى ذلكو  ،إرهابیة) لأغراضعلى السفر إلى الخارج 

 
،  1999تشر�ن الثاني  /نوفمبر  2، )والتّنقُّل (حر�ة الحر�ة 27التعلیق العام رقم ، �عنوان: لجنة حقوق الإنسانإلى وثیقة على سبیل المثال،  ،انظر  142

"CCPR/C/21/Rev.1/Add.9" ،  20و  19الفقرتان. 
 المرجع نفسه.   143
 . 142، الفقرة 2014للعام  الجنسیةب المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون اللاجئین حول حما�ة الأشخاص العد�مي �تیّ   144
،  1999تشر�ن الثاني  /نوفمبر  2، )والتّنقُّل (حر�ة الحر�ة 27التعلیق العام رقم لجنة حقوق الإنسان، وثیقة انظر على سبیل المثال،  145

"CCPR/C/21/Rev.1/Add.9"  21، الفقرة. 
"لا �جوز حرمان أحد، تعسّفاً، من حق الدخول  من العهد الدولي الخاص �الحقوق المدنیة والسیاسیة على ما یلي:  12) من المادة 4تنصّ الفقرة (   146

  إلى بلده".
  21،  2396المتحدة رقم  . قرار مجلس الأمن التا�ع للأمم  2، الفقرة  2014سبتمبر / أیلول    24،  2178قرار مجلس الأمن التا�ع للأمم المتحدة رقم     147

. هذان القراران ُ�طالبان الدول �منع تنقّل المقاتلین الأجانب بین الدول، ومنها خلال الضوا�ط الحدود�ة  2، الفقرة 2017د�سمبر / �انون الأول 
 الفعّالة، وضوا�ط الرقا�ة �شأن إصدار أوراق إثبات الهو�ة ووثائق السّفر.  

  لمواجهة لاستجا�ات المتوافقة مع حقوق الإنسان�شأن االدلیل الإرشادي للدول تطبیق مكافحة الإرهاب، المعني ب للأمم المتحدةعمل التا�ع ال فر�ق   148
 : ، الموقع الإلكتروني2018، التهدید الذي �فرضه المقاتلون الأجانب

final.pdf-web-Fighters-Foreign-to-Responses-Rights -content/uploads/2018/08/Human-www.un.org/sc/ctc/wphttps://  ،17 الصفحة. 

http://www.un.org/sc/ctc/wp-content/uploads/2018/08/Human-
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مع قرارات مجلس الأمن بهذا  ةً وافقمت ،علاوة على ذلك تكون التدابیر،ر التناسبیة، وأنْ اختبامعاییر  ئهاستیفا

 149الصدد.

في في   "لا على ما یلي: 12الإعلان العالمي لحقوق الإنسان في المادة  ینصُّ  )122 ل تعسُّ �جوز تعر�ضُ أحد لتدخُّ

على:  16) من المادة 3�موجب الفقرة (�نصُّ "، و حیاته الخاصة أو في شؤون أسرته أو مسكنه أو مراسلاته

ومن الجدیر  ."الأسرةُ هي الخلیةُ الطبیعیةُ والأساسیةُ في المجتمع، ولها حقُّ التمتُّع �حما�ة المجتمع والدولة"

العائلیة �مقتضى  الحیاة و  الخاصةفیما یتعلق �حما�ة الحیاة  مُحددةٌ  واجباتٌ ها على عاتقتقع  أنّ الدولر، ��الذ 

 23والمادة    17) من المادة  1علیها على نطاق واسع، ومنها الفقرة (  ةت المصادقالعدید من المعاهدات التي تمّ 

من العهد الدولي الخاص �الحقوق الاقتصاد�ة  10یة، والمادة من العهد الدولي للحقوق المدنیة والسیاس

من اتفاقیة حقوق الأشخاص ذوي  23من اتفاقیة حقوق الطفل، والمادة  16والاجتماعیة والثقافیة، والمادة 

. �ما تنص الصكوك تفاقیة الدولیة لحما�ة حقوق جمیع العمال المهاجر�ن وأفراد أسرهممن الا  44الإعاقة، والمادة  

 العائلیة.الحیاة و   الخاصة) على الحق في الحیاة  8الإقلیمیة �الاتفاقیة الأورو�یة لحقوق الإنسان (المادة  

العائلیة �عین الاعتبار ضمن إطار التقییم الذي تُجر�ه الحیاة و  الخاصة�جب أخذ التدخل في الحق في الحیاة  )123

یتضمن هذا و  150الدولة. اتنشده ةمشروع غا�ةما إذا �ان سحب الجنسیة تدبیراً متناسباً لتحقیق �شأن الدولة 

  151كلیهما).(ل  نبو�الأالاجتماعیة لأحد    ةلأفراد في المقام الأول �سبب الحاللجنسیة لمنح فیها اتُ   لمالحالات التي  

 
،  1999تشر�ن الثاني  /نوفمبر  2، )والتَّنقُّل (حر�ة الحر�ة 27التعلیق العام رقم  �عنوان: لجنة حقوق الإنسان، إلى وثیقة على سبیل المثال،  ،انظر  149

"CCPR/C/21/Rev.1/Add.9" ،  14الفقرة. 
: "... 122، الفقرة  2018أبر�ل / نیسان    26،  14/    63311، المحكمة الأورو�یة لحقوق الإنسان، رقم الطلب:  هوتي في مواجهة �رواتیاقضیة     150

من الاتفاقیة، في   8تُكرّر المحكمة مرةً أُخرى ذ�ر احتمالیة أنّ یترتَّب على التدابیر التي تُقیّد الحق في الإقامة في بلدٍ ما انتهاكَ نصّ المادة 
ة الخاصة أو الحیاة العائلیة، أو �سببهما معاً، �النسبة إلى الأفراد  حالات مُحدّدة �عینها، وذلك إذا ما �انت تُسبّب تداعیاتٍ غیر متناسبة �شأن الحیا
قد تتضمّن في �عض   ] من الاتفاقیة الأورو�یة لحقوق الإنسان[ 8المعنیین. ... وعلاوة على ذلك، فقد تمسّكت المحكمة برأیها القائل �أنّ المادة 

مالمُ تمتّع  مثل القضیة موضوع النظر، التزاماً إ�جابیاً لضمان –القضا�ا  الة." انظر أ�ضاً   تقدِّ �الطلب �حیاة شخصیة و / أو عائلیة �طر�قة فعَّ
:  122، الفقرة  2003أكتو�ر / تشر�ن الأول    9،  199/    4832المحكمة الأورو�یة لحقوق الإنسان، رقم الطلب:  سلِفنكو في مواجهة لاتفیا،  قضیة  

العام المتمثّل في   "ترى المحكمة أنَّ البرامج، �البرنامج الحالي مثلاً، المعنیة �انسحاب القوات الأجنبیة وعائلاتها من البلد، استناداً إلى الاستنتاج
  8القوات والعائلات أمرٌ ضروري للمحافظة على الأمن القومي، لا ُ�مكن اعتبارها (أي البرامج) على هذا النحو متناقضةً مع المادة أنَّ إ�عاد هذه  

. ومع ذلك، فإنَّ تطبیق مثل هذه البرامج دون وجود أي إمكانیة للأخذ في الحُسبان الظروف الفرد�ة  ]من الاتفاقیة الأورو�یة لحقوق الإنسان[
 اص الذین لا �عفیهم القانون المحلي من قرار الإ�عاد إلى بلد آخر ُ�عتبر، من وجهة نظر المحكمة، غیر متوافقٍ مع متطلبات تلك المادة.للأشخ 

  ا مثل ومن أجل إ�جاد توازنٍ مُنصف بین المصالح المتضار�ة للأفراد والمجتمع، فیجب عدم إنفاذ قرار إ�عاد الأشخاص في الحالات التي تكون فیه
لمُحدد  هذه التدبیر غیر متناسبة مع الغا�ة المشروعة المنشودة منه. وفي القضیة الحالیة، فإنّ السؤال الذي �طرح نفسه هو ما إذا �ان الوضع ا

حُ على أي خطر یُهدّد الأمن القومي استناداً إلى روا�ط مقدّم الطلب مع ضباط القوات الأجنبیة السا�قة  .  لمقدم الطلب على نحو یُرَجَّ
أكتو�ر /   11، 09/  53124، المحكمة الأورو�یة لحقوق الإنسان، رقم الطلب في مواجهة مالطا ي فیز نو جِ إلى قضیة على سبیل المثال،  ،انظر  151

 . 30  – 29ن ا، الفقرت2011 تشر�ن الأول 
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إلى العائلیة عندما �ضطر الشخص أو الأسرة  الحیاة    وأ  الخاصةك الحق في الحیاة  نتهَ ومن المُحتمل أ�ضاً أنْ یُ 

 ؛العودة إلیه، نتیجةً لسحب الجنسیة غیر قادر�ن على ما �كون الشخص أو الأسرةة بلد الإقامة، أو عند ر مغاد 

 152ب في الانفصال الأسري.سبُّ على الأفراد، ومنها التَّ   شدیدةتبعاتٍ    یُرتِّبلأنَّ من شأن هذا أنْ  

 

 
:  96، الفقرة 2003أكتو�ر / تشر�ن الأول  9، 199/  4832المحكمة الأورو�یة لحقوق الإنسان، رقم الطلب: سلِفنكو في مواجهة لاتفیا، قضیة   152

، عندما �انت تبلغ من العمر شهراً واحداً فقط. وقد  1959"�خصوص وقائع القضیة الحالیة، فقد وصلت مُقدمة الطلب الأولى إلى لاتفیا في العام 
عاماً. وانتظمت على مقاعد الدراسة في هذا البلد،   40، أي �حلول الوقت الذي بلغ فیه عمرها 1999العام  استمرت في العیش في لاتفیا حتى

عاماً، عندما   18، وعاشت هناك حتى بلغت 1981وحصلت على وظیفة وتزوجت. وطفلتها، وهي مقدمة الطلب الثانیة، وُلِدت في لاتفیا عام 
انت قد أنهت للتّوّ تعلیمها الثانوي. .... ومما لا جدال فیه أنَّ مُقدمتَي الطلب غادرتا لاتفیا رغماً عنهما،  اضطرّت إلى مغادرة البلد مع والدتها، و�

و�التالي جرى إ�عادهما عن البلد الذي �انتا قد نَمیَتا وتطوّرتا     كنتیجةٍ للنواتج غیر الناجحة في الإجراءات القانونیة المتعلقة �قانونیة �قائهنّ في لاتفیا.
نسان. وعلاوةً  فیه، منذ الولادة ودون انقطاع، والذي ُ�مثّل لهما شبكة العلاقات الشخصیة والاجتماعیة والاقتصاد�ة التي تُشكّل الحیاة الخاصة لكل إ

قة التي �انتا قد عاشتا فیها في ر�غا. ... وفي ظل هذه ا لظروف، لم �كن بوسع  على ذلك، ونتیجةً لقرار الإ�عاد هذا، فقد خسرت مقدّمتا الطلب الشُّ
) من المادة  1فقرة (المحكمة إلا أنْ تجد �أنّ إ�عاد مُقدّمتي الطلب من لاتفیا قد شكّل تدخلاً في "حیاتهنّ الخاصة" وفي "بیتهنّ" �المعنى الذي تقصده ال

 ".]الاتفاقیة الأورو�یة لحقوق الإنسان[من   8
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